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O krytyce - krytycznie

stotnym zadaniem na froncie

krytyki jest dzi§ walka o
jej tres¢ ideologiczng. Istotnym
naszym zadaniem — gteboka,

. partyjna krytyka tych wszyst-

kich btedéw polityki kultural-
nej, ktéore hamowaly rozwdj sztuki
polskiej, nie docenialy inicjatywy
twércow, przeszkadzaly doskonale-
niu metod kierownictwa ideowto-po-
litycznego w dziedzinie sztuki. Za
mato mamy ostatnio nowych praw-
dziwych ksigzek, za mato ciekawych
debiutow, nie sg napisane artykuty,
na ktore czekamy. Aby byto inaczej

i lepiej, trzeba wskazania 11l Ple-
num bez reszty, nieubtaganie, kon-
sekwentnie wprowadzaé w zycie,
przekuwaé na orez stusznej kryty-

we wlasciwej
w doskonal-

ki, urzeczywistnia¢
polityce kulturalnej,
szej sztuce.
Najwiecej na te
powiedzenia twoércy. Wynikéw ich
pogtebionej  dyskusji oczekujemy
wszyscy. MySle, ze nie potoczy sie
ona bez uwagi na inne gtosy.
Potrzebna nam jest krytyka,

itematy majg do

ale

nie taka, jaka zawierajg niektore
artykuty czasopism literackich w
ostatnich tygodniach. Wiele z tych
ostatnich  wystgpien — nie byto

stuszng krytyka btedéw, ktére nam
nie pozwalajg dos¢ szyhko postepo-
wacé naprzdd, ale byty to dokumenty

ulegania  wptywom burzuazyjnej
ideologii. Przeszkadzaly nam is¢ na-
przéd.

Potrzebna nam jest przeto walka
na dwa fronty. Z ciasnotg i wulga-
ryzacja, kapralstwem w kulturze z
jeanej strony — z prawicowymi
wypaczeniami, wrogimi wplywami,
snobizmem z drugiej.

Nie chcemy kapraistwa 1 komen-
derowania tworczoscig. A tym bytla
miedzy innymi drewniana estetyka
recept. Mierzylo sie tym przykrét-
kim tokciem cho¢by satyry Gal-
czynskiego operujgce nonsensem —
i odrzucato, chociaz w oczywisty
sposéb speinialy swag spoteczng ro-
ie. Byly piekne i byly ostrym na-
rzedziem naszej walki politycznej.
Dzi$ wydajemy je w ksigzce i pewni
jesteSmy, ze nie zawiodg. Ani w
sztuce, ani w polityce.

Nie chcemy lakiernietwa, schema-
tyzmu, wuiigairyzacji. Chcemy wie-
dzie¢, ze szkodzi nie tylko wrég, ale
i dzierzymorda o ,dobrych inten-
cjach”, ktéry zrywa wiez polityczng
z masami, ttumi ich krytyke, gasi
inicjatywe tworcza. Chcemy gitebiej
i szerzej pojmowac realizm socjali-
styczny. Chcemy rzetelnie mierzy¢
jego rzeczywiste nowatorstwo. Dla-
tego chcemy nieutatwionegp rozra-
chunku ze sztukg -przetomu XIX 1

XX wieku* z jej wielkimi indy-
widualnosciami, ktére bodaj czescio-
wo w swej praktyce tworczej

przetamywaly arealistyczne tenden-
cje sztuki doby imperializmu. Po c6z
nam ,teorie* gtoszace, ze Michat
Aniot byl mniejszym realista ani-
zeli realisci potowy XIX wieku, bo
nie dziedziczyt jak oni wiekéw do-
Swiadczen realistycznych? Ale tak-
ze bronmy sie przed wulgaryzatora-
mi rewizji zasSciankowosci. Potrzeb-
na nam jest ocena tego co trwate
w dzietach takich pisarzy jak To-
masz Mann i Proust. Nie wolno
jednak wulgarnie fatszowaé rzeczy-
wisto$ci — jak to uczynito ,Zycie
literackie* twierdzgc, ze trwatg i
nowatorskg wartoscig dzieta Prou-
sta jest klasowa krytyka spoteczna!
Walczmy z dogmatyzmem, ze wszyst-
kim co dtawi dyskusje. Nie o
wszelkg ,wolng trybune* nam
idzie, ale o dyskusje z pozycji nau-
kowego pogladu na $wiat, przeto —
o S$cieranie sie sgadow rodzacych po-
step mysli. Nie jest taka dyskusja
to co niedawno napisat Roman Zi-
mand o Btonskim w ,Trybunie Lu-
du“. Nie wystarczy osgdzi¢ i na-
zwaé -przestepstwo wedle paragrafu,
trzeba argumentowac¢ i starac¢ sie
przekona¢. Potrzebna nam jest wal-
ka pogladéw — a nie wyroki.

Sadze jednak, ze. ostatnio w wie-
lu artykutach rzekoma krytyka po-
wyzszych btedéw byla nie mniej
szkodliwa niz one same.

Na sadach tych wr6g wycisnat
pietno swojej mys$li. Pisma jnasze
prowadzity datgd walke z wplywa-
mi burzuazyjnej ideologii nieSmia-
to, niemrawo. Trzeba, by ten bgj
rozgorzat, buchngtl plemieniem. By
zapalit tworcow.

Czytywali§my ostatnio artykuty,
w ktérych krytykowano nie komen-
derowanie, ale kierownictwo ideo-
wo-polityczne w sztuce, decydujace
o spotecznej roli sztuki i o jej rze-
czywistym nowatorstwie.

Nieprawdag jest, ze kierowanie
ideowe spycha sztuke do roli pro-
pagandy i ogranicza jej wptywn Na-
sza dziesiecioletnia walka o kieru-
nek rozwoju sztuki wzbogacita ja
ideowo. Rzecz pewna: artysta mo-
ze tworzy¢é dzieta cenne, gdy moé-

wi prawde. Ale wyrazem wply-
woéw ideowych burzuazji jest ,te-
oria“, ze sprawdzianem féj prawdy

jest subiektywna szczero$¢ i petnia

' prébuje

wyrazu indywidualnosci  artysty.
Artysta powinien by¢ szczery i by¢
sobg. Ale kryterium prawdy, ktorg
gtosi, jest praktyka, rewolucyjna
praktyka spoteczna. To kryterium
kaze wigza¢ szczero$¢ z postawg
klasowa pisarza, a oryginalnos¢, in-
dywidualno$¢ a. okreSlonym poglg-
dem na $wiat i odpowiadajacg mu
metodg tworczg JesteSmy za zwig-
zaniem pisarzy naszych z budowni-
ctwem socjalistycznym, jesteSmy za
postepowym pogladem materializmu

dialektycznego i historycznego, za
metodg tworczg realizmu socjali-
stycznego.

Falszywe sa teorie, ktére 'glosza,
ze nie ma wroga na prawicy. Jest.
Chce nam przeszkadza¢. Chce osta-

bia¢ jedno$¢ naszego obozu. Pod-
kopywaé¢ autorytet przodujacych
doswiadczen  radzieckich. Wroga
trzeba widzie¢ — wplyw jego te-
pic.

Zarliwi felietonisci chca widzie¢

w przejawach zta, z ktérym wal-
czymy, produkt, naszego ustroju.
To zlo, ktére co dzien wyrywane
jak chwast odrasta przeciez na na-
szej ziemi, jest dziedzictwem kapi-

talizmu. Przeciez to cechg kon-
stytutywng kapitalizmu byt wy-
zysk, ktory rodzi wszelkie zto
stale, poki tego przekletego u-

stroju. To za$ co istotne dla nasze-
go ustroju m— to ustawiczne wytwa-
rzanie form zycia i instytucji zwal-
czajacych wszelkie zto; odra-
dzanie sie tego przyrodzonego da-
zenia ustroju do walki ze ztem, co
dzien, co godzina, w organizacji
wiadz, w przywileju skarg, w ko-
respondencjach terenowych do ga-
zet, w krytyce i samokrytyce. Prze-
ciez calg peilng pasji wielka walke
z naszymi btedami zaczelo 1Il Ple-
num, krytyka i samokrytyka Par-
tii. Chyba i to zrodzily swoistosci
naszego ustroju? Wrég tylko —
przyklejajagc sie ze swymi oszczer-
stwami na socjalizm do naszej waiki
ze ztem, do naszej ofensywy kry-
tycznej — utrudnia nam te walke,
_spaj.aUzpwag,..,<)igrywe.

Krytycy ulegajacy wptywom bur-
zuazyjnym propaguja  eklektjnan.
Naszemu ideatowi kultury wielkie-
go wyboru przeciwstawiajg ideat
kultury wedtug karty restauracyj-
nej. Kazdemu co$ do smaku. A
przeciez tylko ideowy, $wiadomy
wielki wybér tworzy istotne nowa-
torstwo, nasyca tre$cig zycie kultu-
ralne, stwarza rzetelne kryteria
wartosci. Decyduje za$ o kryteriach
wyboru historyczne zadanie budowy
nowego, zycia. Popatrzcie na prace
Sandauera o Przybosiu: mifeszanine
idealistycznych koncepcji ,cztowieka
epolki® widzianego bez klasowych
rozwarstwien kultur narodowych, 1
wulgarnego socjologizmu — z Przy-
bosiem-,,poetag chtopstwa“. Prace,
ktéra na gruncie pluralizmu este-
tycznego wie tyle o badanej poety-
ce ile twérca jej byt Swiadom. Nie
potrafi tej poetyki ani jednoznacz-
nie oceni¢, ani nawet opisa¢, gdyz
nie chce wybra¢ historycznych, o-
biektywnych kryteriow oceny i o-
pisu: poetyki realizmu. Talki upadek
sprawnos$ci mys$li krytycznej rodzi
sie z eklektyzmu.

Ulegli burzuazji postugujg sie tak-
ze hastem nihilizmu teoretycznego.
Neguja wszelka teorie, gdy my
chcemy walczy¢ z dogmatyzmem i z
abstrakcyjnymi receptami. Zle jest,
gdy sie z wielkich istotnych roz-
strzygnie¢ Swiatopogladowych rezy-
gnuje na rzecz oderwanych ,subtel-
nych* spostrzezen. To sie podoba
smakoszom; watpie, by luzne, sub-
telne i nawet z osobna trafne spo-
strzezenia pomogty nam wychowac
masy na $wiadomych budowniczych
socjalizmu, pomogly rozwija¢ stale,
ich Swiadomos¢, podnosi¢ stale ich
poziom kulturalny. A o to chodzi.
Temu za$ pomaga przodujagcy po-
glad na $wiat, nie luzne uwagi,
choéby czastkowo stuszne.

Zostaje nam wiele spraw' do dy-
skusji. Wiele dotychczasowych roz-
wigzan krytykujemy za wulgaryzm
i ciasnote. Czy mamy czeka¢, az roz-
wigzemy wszystkie watpliwe spo-
§r6d zasadniczych problemoéw este-
tyki? Tak postgpitby dogmatysta.
Trzeba mys$le¢ o problemach zasad-
niczych. Ale trzeba walczy¢ o stu-
szne rozwigzanie problemoéw aktual-
nych. Diugo bedziemy sie spieka¢ o
wiasciwg charakterystyke drama-
turgii realizmu socjalistycznego. Ale
mamy do$¢ danych, by rozwigzac
dzi§ problem jstosunku polityki re-
pertuarowej naszych teatréw do
wspotczesnoéci.  Nowego teatru i
dramatu nie stworzymy jaik chce
Gren z aniotami. Trzeba przepasc¢
miedzy teatrem g wspoéiczesnoscig
Wypeti¢ tymi sztukami, ktére ma-
my. Odrzucajgc rzeczy *bez warto-
Sci, ale nie czekajac na krélewicza
jri’k ksiezniczka z bajki. Bo spycha-
nie z desek scenicznych Ku$mierka
to nie problem estetyczny, nie ob-
rona 'przed szimirg. To problem
ideowy — nieche¢ do treéci tej sztu-

u niektérych oportuinistycznych
zespolow teatralnych,

Jest uleganiem burzuazyjoym
wptywom ideologicznym nihilistycz-
na ocena nhaszego dziesigcioletniego
dorobku artystycznego.

Tworcy nasi nie tylko przestawili
zwrotnice kierunku rozwoju naszej
sztuki. Zwigzali twoérczo$é z bu-
downictwem socjalistycznym. Dali
rzeczy potrzebne spotecznie. A to
jest wiele! Twércy nasi dali row-
niez trwate dzieta. Czy wiele mamy
w catej naszej literaturze takich
trafnych interpretacji loséw ludz-
kich i spotecznych jak w ,Niem-
cach“? Czy byli kiedy$ nasi pisarze
tak blisko ludowego bohatera jak w
sRozstajach“? Czy widzieli tak sze-
roko, czy tak nasycali swéj obraz
tre$cig polityczng jak w poezji Wa-
zyka, w ,Rzeczy ludzkiej* Jastru-
na, jak w ,Pamigtce z Celulozy“?
Czy — jak w ,Lewantach®, ,Jawo-
rowym domu“, ,Obywatelach”
patrzyli na wspoiczesno$¢ z perspek-
tywy mas, a nie z okna-wspéiczuja-
cego Inteligenta? Wiele z tych dziet
bynajmniej nie ilustruje znanych
prawd, ale daje nam. nowag wiedze
0 ludziach i zyciu polskim, o dro-
gach wewnetrznych triumféw i o
trudnoséciach naszego budownictwa.
A te nowe prawdy sa zar6wno w
losach  wielu bohaterow Adolfa
Rudnickiego czy w perypetiach mto-
dego dziennikarza z ,Obywateli“,
jak i w noweli ,Na wsi yesele“,
odkrywczym raporcie o kierunku
1 trudnosciach trwalych przemian
na wsi.

Niestuszne byty, jak sadze, ndhi-
listyczne oceny naszego dorobku
artystycznego przez Sanda-uera czy
Btonskiego, ktorzy mierzyli wartos$-
ci tego dorobku abstrakcyjng mia-
rg wymyslonych Ideatéw estetycz-
nych krytyka bez zwigziku z zy-
ciem, a nie konkretng miarg zadan,
jakie ma sztuka w naszym spote-
czenstwie, i miarg ludzkich potrzeb,
ktére rzeczywiscie w Polsce zaspo-
kaja.

Prowadzi¢ naszg walke na diwa
fronty bedziemy -mogli jedynie po-
gtebiajac i doskonalac kierowni-
ctwo ideowo-polityczne. Powinno
sie ono ksztattowaé¢ w toku naszej
ofensywy ideologicznej — w walce
o stuszne rozwigzania zasadniczych
probleméw teorii i aktualnych pro-
blemoéw zycia kulturalnego. Krytyka
jest zasadnicza metoda naszego kie-
rownictwa ideowego, krytyka ze
stusznych, marksistowsko - leninow-
skich pozycji. Od niej zalezy prze-
ciez kierunek naszego natarcia w-
walce o socjalistyczng literature.

Stefan Zotkiewski

wczesnych opowiada-
iach Szotochowa wy-

danych w dwu ‘'kolej-
nych tomach — ,Opo-
wiadania znad Donu"
i ,Step lazurowy" —

jest wiele nieszcze$¢ ludzkich, krwi
oraz $mierci. Nie sg one agitatora-
mi taniego patosu, nie ktadg w u-
cho stéw brzmigcych donosnie. Lo-
som ludzkim przeznaczajg miare su-
rowa i tragiczng, ukazujac z epic-
kim opanowaniem, ,jak niestycha-
nie prosto umierali ludzie“.

Nad Donem syn powstawal prze-
ciw ojcu, brat przeciw bratu. Wal-
ka ta, jej zacieto$¢, surowos$¢ ludz-
kich czynéw miata swo6j nabrzmiaty
sens, swe konkretne ideowe powo-
dy. Opowiadania toczg sie $réd
wydarzen z lat wojny domowej nad
Donem. Dominuja w nich dwa te-
maty. Pierwszy, to sprawy ziemi,
wiasnosci, i sprawy dramatéw ro-
dzinnych. Walka o ziemie, zwie-
rzece nieomal przejawy instynktow
wiasnosciowych, najzacietsza wal-
ka klasowa w obrebie najbardziej
zamknietej, opartej na odwiecznych,
tradycyjnych  podstawach koma@drki
gospodarczo - bytowej, jakg stano-
wita kozacka rodzina chiopska.

,Opowiadania znad Donu“ sag to
zywe, bezposrednie zapisy tego co
Szolochow widziat, styszal i poznat
w tlatach swojej najpierwszej mto-
dosci, kiedy z bronig w reku w po-
goni za bandami przemierzat zie-
mie naddonskie. Wczesne utwory
Szotochowa sa jak gdyby surowym
materiatem kronikarskim, tyle ze
nieco zaokraglonym fabularnie dla
potrzeb bardziej $cistej kompozycji.
Zna¢ w nich jeszcze $lady reki nie-
wprawnej, nieraz stowo walczy do-
piero o swoéj wyraz, ale gdy sie
zwazy, ze wychodzity one spod pid-
ra niespetna dwudziestoletniego mto-
dzienca, trzeba przyznaé, ze stano-
wig $wietng zapowiedz i poczatki
edukacji pisarskiej.

Kazde opowiadanie ma za przed-
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Na koncu parkowej alei
u drég rozstajnych
na tawce siedzi starszy pan

a wkoto niego gromadka dzieci,

pan sie nazywa Einsteinem
a dzieci jak dzieci.

W rekach fruwajg jak gotebie

zeszytOw biate kartki

a stonce ztote promienie na nich gnie

potudnia blaskiem sie $mieje.

Najpierw mnie, najpierw mnie,

— Spokojnie, po kolei,
na wszystko bedzie czas,
— Ja mam dzi§ takie trudne,

ic nie wiem czy nawet pan potrafi

i czy sie panu uda
rozwigza¢ to zadanie.

— Zobaczymy, dziejg sie cuda,

czasem niespodzianie

jakas szczesliwa mysl w moézgu zaswita.

Czytaj

— W klombie zakwitto trzydziesSci biatych réz

i zo6hltych siedem
a czerwonych o trzy mniej

niz tamtych wszystkich razem

| przyszedt mroéz,
pewno to bylo w maju,

i cztery biate kwiaty zwarzyl,

A teraz sie pytaja

lle ich kwitnie i jakiego koloru.
— To rzeczywiscie bardzo trudne,

ale sprébowac trzeba.

Ja sie troche pomecze,

ty sie pomeczysz

i bedziemy sie "cieszy¢,

bo milo jest czego$ dokonac.

Tylko — wilosy ci spadly na zeszyt,

rzu¢ warkocze na ramiona,

Nie masz otéwka? bo méj sie ztamat.

— Mam, data mi
na urodziny.

mama

— Jaki $liczny, widaé¢, ze od mamy,

ale nie trzeba $linié,

N S TE I

N

Wielki uczony w pewnym okresie tycia co dzien siadal na

tawce w parku,
Nieraz

cym ze szkoly.

pisz,
zaczynamy.

by tam samotnie oddawa¢ sie rozmys$laniom.
poprawiat zadania arytmetyczne dzieciom wracajg-

*! (z zyciorysu Einsteina)

W klombie zakwitto biatych ré6z trzydziesci
napisz — trzydziesci...

— A widzi pan, pan sie namys$la

i nie wie co dalej,

niech pan reka czoto przetrze,

to czasem pomoze.

Gdzie twoja mysl pobiegta,

w skonczong czy nieskonczong przestrzen,
z ktérg czas nierozerwalnie zlgczony

na drogach planet btad zwycieza,

gdzie nawet Swiatto ma swodj ciezar,

gdzie sie przegina luk promienia

i nowy Swiata wstaje twor,
Jak bylo w pierwszym dniu stworzenia,
A jako orzet kiedy spada z chmur

na swojg zdobycz,
moze wiasnie w tej chwil!

mys$l twa krazaca nad Swiatem

spadta na atom,

i kresli stawny wzér,
miedzy energiag a materia.

— Trzeba sie zajag¢ rzecza serio,

prawda, kochanie,

wiec koriczmy to trudne zadanie -*

jak tam byto

W klombie zakwitto trzydziesci

r6z czerwonych—

— Nie czerwonych, ale biatych,

o jaki pan roztargniony,

poskarze nauczycielce.
— Nie poskarzysz, bo mnie bardzo kochasz,

a ja sie poprawie,

nie bede juz taki gapa.
Co ci sie tutaj stato?

— Kot mnie podrapat.
— Widzisz, nie trzeba sie drazni¢ z kotem.

Przyniesiony eteru fala,
taki podstuchatem dialog

WALDEMAR KIWILSZO

Epika ujierna reujolucji

miot wydarzenie o silnym drama-
tycznym spieciu, ktére mogtoby
sie wydawac¢ niezwykte, aczkolwiek
w warunkach wojny domowej by-
to Chlebem powszednim stanic ko-
zackich.

JZnamie rodzinne*
Ataman bandy zabija w walce swe-
go syna, dowdédce szwadronu czer-
wonych.

.Dozorca bachtanu“ (,Bachczew-

nik“). Ojciec, bialy kozak, dowéd-
ca sadu potowego. Starszy syn, Fio-
dor, bolszewik. Miodszy syn, wy-

rostek Mitfka, sktania sie na stro-
ne Fiodora. W rodzinie panuje za-
ciekla wrogo$¢ wzajemna obu stron.
Fiodor z pomoca Mitki ucieka do
czerwonych. Potem trafia do sta-
nicy rodzinnej jako jeniec. Udaje
mu sie zbiec spod strazy konwoju
i ukry¢ sie w szalasie dozorujacego
bachtan Mitki. Tutaj zostaje schwy-
tany przez ojca opanowanego zadza
$mierci syna - bolszewika. W kroét-
kiej walce synowie zabijajg ojca i
uchodza do swoich, za Don.

Temat rozwarstwienia i walki kla-
sowej w obrebie rodziny wystepuje
wspotrzednie z innym zasadniczym
tematem tych opowiadan. Jest, to,
ujmujac rzecz w najwiekszym skro-
cie, humanizm ludzi rewolucji." Oba
te tematy pobrzmiewajg wyraznie
w opowiadaniu ,Komisarz zaopa-
trzenia® (,Prodkomisar").

Komisarz zaopatrzenia  okregu,
Bodiagin, rozstrzeliwuje swego o0j-
ca, ktéry stawiatl czynny opdr przy
zajeciu nadwyzek zboza dla Armii
Czerwonej. Potem, w czasie pogoni
za nim zbuntowanego kutactwa ko-
zackiego, Bodiagin posSwieca swe zy-
cie. dla ratowania zamarzajagcego na
drodze bezdomnego dziecka.

Jedno z tych wczesnych opowia-
dan ,Step lazurowy", zaczyna
sie tak, jak gdyby markowato” pole-
mike literacka.

W Moskwie, na Wozdwizence, na
wieczorze literackim MAPP-u w
Preletikulcie mozna sie dowiedzie¢

(,Rodinka").

catkiem nieoczekiwanie, ze ostnica
stepowa (nawet nie tak zwyczajnie
,ostnica“ lecz ,siwa ostni¢a")
ma swoéj, jej tylko wtasciwy zapach.

Mozna tam ponadto uslyszeé, jak
w stepach donskich oraz kuban-
skich zachlystujac sie przesadnie

podniostymi  stowami umierali zo}
nierze rewolucji.

Jaki$ pisarz, ktory nigdy z blis-
ka prochu nie powachat, opowiada
z uniesieniem o wojnie domowej,
o zotnierzach Armii Czerwonej —
moéwigc 6 nich rzecz jasna nie ina-
czej jak tonem poufatej zazytosci —
.chtopy® — o pachnacej siwej ost-
nicy. Wstrzasniete opowiescig audy-
torium najczesciej sympatyczne
dziewczeta ze szkoty edrugiego stop-
nia — nagradza hojnie autora entu-
zjastycznymi brawami“.

W zdaniach tych tatwo odkry¢
ironie. W catej twoérczosci Szotocho-
wa, sg one zarazem jedynym mo-
mentem czynigcym wrazenie wypo-
wiedzianej wprost deklaracji twor-
czej.

Trzeba opowiadanie to przeczytac
do konca, trzeba wystuchac¢ tra-
gicznej opowiesci dziada Zachara o
tym, jak bialogwardyjski oprawca
mordowat jego wnukoéw, trzeba wre-
szcie dowiedzie¢ sie z opowiadania,
ze ¢istnica stepowa jest pozbawiona
wszelkiego zapachu i nie jest siwa,
zeby sie przekona¢, ze caly utwér
jest wyrazem sprzeciwu wobec
wszelkiej wtérnosci literackiej oraz
pusto - podniostej i idealizujacej de-
klamacji o najbardziej dramatycz-
nych czasach wojny domowej nad
Donem.

Nie sprowadza sie to tylko do za-
dan autentyzmu realidw. Jest w
tym zawarta mys$l szersza. Prawda
literatury o rewolucji jest w rozu-
mieniu Szolochowa gtebsza, siega w
sfere wielkich, dramatéw ludzkich.
Proces rozstawania sie ludzkos$ci z
jej prehistorig jest bolesny i obfitu-
jacy w ludzkie tragedie. Prawda
wielkiego czasu historii ukazana w

wielkiego Einsteina
z przyjacidtka matlg

literackim obrazie nie moze by¢ ja-

towa, pozbawiona tresci rzeczywis-
tych przezy¢ ludzi. Jesli literatura
ich nie udzwignie, pozostanie tylko

kalkomanig zycia i historii. Temat
rewolucji i wojny domowej nie z3-
da deklamacji i stéw uznania, do-
pomina sie prawdy surowej o wiel-
kosci nowego i o tragizmie oko-
licznosci towarzyszacych odchodze-
niu starego $wiata. Jest to temat
na catg epoke. Szotochow podej-
muje go juz w swych opowiada-
niach, pdézniej w ,Cichym Donie"
oraz w ,Zoranym ugorze“ nada mu
ksztatt rozlegly.

Finat ,Cichego Donu" jest wielki
na miare antycznej tragedii. Zam-
kniecie los¢ .v  Grigorija Melech6-
wa nie pozostawia nikogo w obo-

jetnosci. Powrét Grigori.j do ro-
dzinnego chutoru, kiedy wszyst-
ko jest juz poza nim — stawa bojo-

wa, brawurowe ataki, bolesne po-
szukiwania prawdy, goraczka nie-
nawisci i wreszcie wielka zniewa-
lajgca mito§¢ — mozna by nazwac
dokonaniem sie miary ludzkich cier-
pien. Spotkanie na brzegu Donu
syna Miszatki jest ostatnim spaz-
mem cierpienia, jakie zostalo «lane
Grigorijowi w tej powiesci. Wszy-
scy, nawet ci, ktérzy zwykle na
ostatnich stronach powiesci poszuku-
ja zasadniczego akcentu, najprawi-
dtowszego stowa pisarza, dostowno-
Sci tekstu, czuja sie zwyciezeni sitg
artystyczna obrazu zamykajacego te
epopee. W niemalym stopniu wa-
zy na naszym odczuciu to, ze cier-
pienie ludzkie jest chyba najbliz-
sze jakiej$ najglebszej warstwie do-
znan moralnych.

Pisarstwo Szotochowa przyjmuje
sie bardzo emocjonalnie. Bierze sie
to stad, ze proza szotochéwowska
jest pisana nie tylko na wszystkie
pie¢ zmystéw czlowieka, angazuje
rowniez catg potencje doznan psychi-

[Dokonczenie na str. 2) '



cznych, porusza kazdym fibrem cia-
la i duszy, potrafi zawtadngé nie
tylko odczuciami lecz réwniez uczu-
ciami. Stad opanowanie i reflek-
sja w czytaniu przychodzg jak gdy-
by ex post. My$l, zastanowienie-
poddaje sie przezyciu emocjonalne-
mu i nastepuje dopiero po nim.
Szeroka epicka rozlewno$¢é Szotocho-

wa jest catkowicie obca suchej ra-
cjonalistycznej rzeczowosci. Opis
rzeczowy historii ustepuje rzeczy-

wistoéci psychologicznej, tresSci prze-

zy¢ ludzkich. Dedukcja obrazéow
eukazuje jak gdyby narastanie hi-
storii W ludziach i to dopiero pod-
powiada jaka$ mys$l porzadkujaca
materiat epickiego przedstawienia.

Osma, najmocniejsza w wyrazie
artystycznym czes¢ ,Cichego Do-
snu“ jest uboga w zdarzenia zew-
netrzne. Nie ma w niej juz ani

krwawych walk. ani rozpalajgcych
sie .buntéw kozackiej kcntrrewoiu-
cji. Dziata w niej prawie tylko sam
Grigorij, za to epickie brzmienie po-
wiesci wzmaga sie i nabrzmiewa
zdazajagc do rozwigzania loséw po-
staci w niej wyprowadzonych.

Satki i tysigce czytelnikbw zada-
ty od Szotochowa szczesliwego fi-
natu powiesci. Tak wielkg sympa-
fie pozyskata wsréd nich przepiek-
na mito§¢ Aksinii i Grigorija. Czy-
telnicy bali sie .wlasnych przezyé¢,
wiedzieli juz, ze Grigorij jest posta-
cig tragiczng, ze z niedawnego pod-
miotu historii staje sie juz tylko
ofiarg witasnego zbtgkania, i prze-
czuwajac wydarzenia zatowali wznio-
slego  piekna uczué. Zadanie czy-
tetnikéw musiatoby oznacza¢ w
praktyce sprowadzenie nabrzmiatej
tragedii do melodramatu. ,Zakon-
czenie musi by¢ prawdziwe* — od-
ipcwiadat tym czytelnikom pisarz.

Kiedy na jednym z zebran lite-
raokich, na kilka lat przed ukaza-
niem sie ostatniej czesci ,Cichego
Donu"“, zaczeto moéwi¢ o zakoncze-
niu powiesci, Szotochow zabrat
gtos informujgc, ze ma zamiar za-
konczy¢ powies¢ w czwartym to-
mie i ze nie przyjdzie mu to fat-
wo. W powiesci jest wiele postaci.

Wraz z zakornczeniem powiesci po-
winny dokona¢ sie ich losy. W
czwartym tomie bedzie wiele $mier-
ci — tak zapowiadat pisarz.

Rzeczywiscie, czwarty tom ,Ciche-
go Donu“ jest ksigzka, w ktorej
Smier¢ zbiera zniwo. Rozpada sie
rodzina Melechowoéw, umiera Na-
talia, Daria, Pantelej Prakofiewicz,
ginie od zbtgkanej kuli Aksinia. Wa-
runki wojny domowej, choroby i
zniszczenia wspotdziataty i dopoma-
gaty w zamknieciu loséw wielu po-
staci powiesci. A kazda z tych
Smierci nie jest zmys$lonym wybie-
giem majgcym stuzy¢ zakonczeniu
watku postaci, lecz pociggnieciem
bardzo istotnym z punktu widzenia
ogo6inej charakterystyki zdarzen o-
raz sytuacji ludzi w latach wojny
domowej nad Donem.

Po ukazaniu sie¢ 6smej czesci ,Cl-
chego Donu“ w krytyce wybucht
spor. Niektérzy kwestionowali pra-
wo Grigorija Melechowa do tragicz-
nosci, twierdzac jednoczes$nie, ze
powies¢ przeradza sie ku koncowi
z tragicznego eposu w tragikomedie,
ze Melechow opustoszaly i bezwol-
ny jest zbyt miatki jak na postac
tragiczng, domagali sie nawet by

Epika

Grigorija przedstawi¢ jako wyrodka
moralnego, wzbudzajgcego  tylko
uczucie odrazy. Oznaczaloby to w
rzeczywistosci catkowite przekres$le-
nie wszystkiego co dokonat Szoto-
chow w swej powiesci, zdegrado-
wanie tragedii i sprowadzenie jej
do zatosnego melodramatu.

Szotochow pierwszy w literaturze
radzieckiej pokazat tragicznos$¢ okre-
su rewolucji i wojny domowej,
Pierwszy dat odczu¢ z taka silg ca-
la olbrzymig zlozono$¢ dorastania
Swiadomos$ci _mas do rozumienia o-
biektywnego'biegu historii,

Problem Grigorija Melechowa to
problem poszukiwan  sprawiedli-
wej prawdy, poszukiwan ktére nie
obywajg sie bez btgdzen Iludzkich
i cierpienia. Szotochow obiera dla
swej powiesci bohatera silnego, .ob-
darzonego wrazliwos$cig uczué, szla-
chetnosciag i mestwem, a skazujac
go na los tragiczny, daje obraz rze-
czywistych  przeszkéd i przeciwno-
Sci, ktére nie pozwalaty bohaterowi
doj$¢ do prawdy rewoluciji,

Czy ,Cichy Don" jest utworem
tragicznym? Czy Grigorij Mele-
chow jest bohaterem tragedii? Za-

gadnienie to nie jest w zadnym ra-
zie kwestia samej formy czy tez
okres$lenia gatunku powieSciowego,
OdpowiedZz na nie wydobywa caly
sens szotophowowskiej epopei,

Jaki konflikt historyczny znalazt
sie u podtoza tragedii Grigorija Me-
lechowa? Jaka tragiczng sprzecz-
no$¢ czy tez fatalne zbtgkanie obrat
Szolochow za podstawe tragedii swo-
jego bohatera?

,Co sie tyczy kozactwa. mamy tu
do czynienia z ludnoscig ztozong z
bogatych, biednych Iub $redniorol-
nych posiadaczy ziemi... zamieszka-
ta na jednej z rubiezy Rosji i za-
chowujgca szczegdlnie wiele Srednio-
wiecznych form zycia, gospodarowa-
nia, bytowania,. Mozna dopatrywac
sie  tutaj spoteczno-ekonomicznej
podstawy rosyjskiej Wandei“.

Lenin pisat to we wrze$niu 1917
roku. Na miesigc przed rewolucja,
niedlugo przed poczatkiem wojny
domowej, powstanie kozackie nad
Donem zostalo przewidziane i prze-
powiedziane z doktadnoscia niemal
taka, jak gdyby, chodzitlo tu o jakie$
astronomiczne czy fizyczne zjawis-
ko. Jest to wielki sukces prawdzi-
wie naukowego mysSlenia. Ale czy
to, ze kontrrewolucja nad Donem
byta do przewidzenia juz naprzéd,

przeczy tragedii kozactwa donhskie-
go? Bynajmniej. Rozlewowi krwi,
zacietej walce i cierpieniom zapo-

biec nie bylo mozna. Gieboki tra-
gizm za$ kryje sie w tym, ze w naj-
wazniejszym momencie historii $wia-
ta, kiedy przestawata byé ona zy-
wiotem ,wyzszych zrzadzen“, zaco-
fana, ciemna cze$¢ mas ludowych
powstata, by przeciwdziata¢ spra-
wie swojego wyzwolenia. Wystg-
pienie przeciw swojemu wyzwole-
niu to zjawisko najprawdziwiej tra-
giczne z tych, ktére miaty miejsce
w czasach wojny domowej,

W dusze Grigorija  Melechowa
przeniesiony zostat caly wzburzony
Swiat, peten \yalk i nieskrepowanych
namietnosci. Walczag®”w nim na o-
stre sprzecznoéci spotectne, tak jak
w rzeczywisto$ci walczg przeciw so-
bie rzucajgce sie w $Smiertelnej za-
ciektosci masy ludzi. Nie sg to oso-

Nagrody Prezesa Rady Ministrow za twoérczosc¢ literacka dla dzieci i mto-
dziezy otrzymali: Alina i Czestaw Centkiewiczowie, Wanda Tatarkiewicz-
Matkowska i Edmund Niziurski.

w wyborze drogi
wiedzeniu sie po tej czy po tamtej
stronie. Jemu, Grigorijowi, ktéry po

wymi przesadami
wem walki i zemsty za $mier¢ blis-

ujiern

a [rem

(Dokonczenie ze str. 1)

biste wahania rozdartego po hamle-
towsku Grigorija. Tragedii swej nie
stwarza on sam w swej Swiadomo-
Sci, nie wynika ona z jego osobistej
stabosci, istnieje na zewnatrz, w
rzeczywistosci. Grigorij nie jest zam-
knieta w sobie monadg wahan i na-
mietnos$ci, monada niezalezng od
Swiata. Skupia on w sobie wszyst-
kie sprzecznosSci budzacej sie Swia-
domosci mas S$redniackiego kozac-
twa w czasach wojny domowej i
powstania donskiego.

Grigorij odczuwa zawi$s¢ wobec
porucznika Listnickiego, jak i wo-
bec bolszewika Michata Koszewoja.
| o co? O to, Zze sg ludzmi, dla kto-
rych nie istniaty nigdy watpliwosci
zyciowej, w opo-

czterech latach wojny domowej i po
stuzbie w Armii Czerwonej powro6-
cit do rodzinnego chutoru Tatarskie-
go, ,do tej chwili jeszcze wszystko .
jest niejasne”. «

Gorgczkowe miotanie sie od boi-
szewizmu do monarchizmu, z kolei
do autenomizmu, a potem znowu
sktanianie sie ku bolszewizmowi,
poddawanie sie wpltywom Haran-
zy, lzwarina i Podtietkowa nie o-
zr.acza wcale bezwoli i jawnej po-
litycznej obojetnosci Grigorija. Prze-
obrazenia jego nie dokonujg sie pod
wpltywem zaslyszanych stéw i prze-
moéwien. Nawet wplyw lzwarina
marzacego o wolnym panstwie ko-
zackfm nad Donem jest niewiele .
znaczacy. Zmiany w pogladach Gri-
gorija dokonujg sie na podstawie
osobistych doznan. Argumentacja
faktobw — oto co okres$la losy Me-
lechowa.

W momencie, kiedy na majdanie
Grigorij pozwala sie wybraé bez-
wolnie na dowddce wojska powstan-
czego, mozna by sie dopatrywaé w
nim stabosci charakteru, mozna by
sgdzi¢, ze jest on jaka$ bezwiladng
masa, ktéra przy uzyciu pewnej sily
mozna skierowa¢ w pozadanym Kkie-
runku. Ale jezeli przyja¢ te ana-
logie zapozyczong z tradycyjnej me-
chaniki, to nalezy réwniez parnie-
ta¢, ze nauka ta zna przypadek
rownowagi dynamicznej, kiedy ciato
znajdujace sie w bezruchu trwa w
tym stanie nie z braku zewnetrzne-
go bodzca, lecz w rezultacie dziata-
nia na nie olbrzymich sit, rozrywa-
jacych je prawie, cigghacych je w
przeciwne strony, ale w tym mo-
mericie réwnowazacych sie wzajem-
nie. | nie brak wewnetrznych im,pul-
s6w czyni Grigorija pasywnym i po-
zornie bezwtadnym w scenie na maj-
danie. Przepetniony on jest nimi
tragicznie, do kresu mozliwosci, az
do boélu napiety walka miedzy go-
rzkg $wiadomoscig stusznych racji
odchodzacych do bolszewikéw Ko-

szewoja i Waseta, a dazeniami za-
korzenionymi w jego kozackiej na-
turze.

Rzeczywisto$¢ nie przedstawia sie
dla bohatera ,Cichego Donu* jako
ksiega poznaczona paragrafami jas-
mych do oczywisto$ci argumentéw
z gotowymi wywodami, wskazania-
mi i ocenami. Jego wtasna prawda

wewnetrzna rodzi sie z konkretnych

nawarstwien zycia w catym cieza-
rze jego stawania sie, skazona kasto-
przesziosci, pory-

LISTY DO POLIKARPA

rogi Polikarpie!
wczytywaé sie w
na Tadeusza“.
otworzytem
zaczalem czyta¢ od
stow: ,Dzi§ pigknos¢
twag w catej ozdobie widze i opi-
suje, bo tesknie po tobie“. A da-
lej czytajac Widziatem jak zaw-
sze soczyste kolory, drzewa i li-
Scie, opisy przyrody, sprawy, ru-
chy i gesty ludzi. Plyngt natural-
ny tok zdan i styszalna mowa
Mickiewicza  zatrzymujac czas
przenosita jego obserwacje w na-
stepne wieki. Jak genialnie, w
najdrobniejszych nawet szczeg6-
tach, musiat widzie¢ miody poeta,
aby dojrzaty juz wieszcz magt
przypomnieniem swoim utrwalié¢
dostrzegalne i styszalne piekno.

Te dwa zdania z ,Pana Ta-
deusza“ przychodzg mi na mysl,
ilekro¢ moéwimy o potrzebie na-
wigzania do tradycji i gdy dy-
skutujemy o wspoéiczesnej poezji.
My$le, ze sztuka poety zaczyna
sie  od umiejetnos$ci patrzenia,
twoérczego i odkrywczego, od ob-
serwowania  $wiata  wilasnymi
oczyma,, bez czego wiedza o
Swiecie moze by¢ tylko niepeina.
Powiesz przyjacielu, ze jest to
banat, Tak, banal, ale jakaz to
trudna umiejetno$¢, skoro trzeba
jej sie uczyé diugo i mozolnie.
Falszywie pojeta teoria dziedzi-
ctwa literackiego niesie za sobg
nasladownictwo, podsuwa gotowe
zwroty, gotowe okre$lenia, ktore
sg tworem $wiadomosci z innych
wiekow.

Czytam pilnie tomiki poetyckie,
wiersze drukowane w czasopi-
smach, ale konkretnego obrazu
terazniejszosci nazbyt matlo w
nich dostrzegam. Przypominaja
mi sie stowa cudzoziemskich
przyjaciét, pisarzy, ktérzy przy-
jezdzajg do nas. M6wig oni: chio-
niemy wasze wiersze, chcac po-
zna¢ wasz byt, wasz krajobraz,
wasze zwyczaje. Chcemy widzie¢

Lubie

SPa-
Onegdaj
ksigzke i

kich mu oséb. Melechow nie zdo-
bywa jej w procesie intelektualnego
opanowywania $wiata lecz poprzez
zywiotowo - zmystowe poznanie. Ale
o tresci tego doznaniowo - sensuali-
stycznego poznania stanowi jednak
historia, ktéra prawem cigzenia $a-
mego czasu formuje przezycia boha-
tera. W ,Cichym Donie" obserwu-
jemy najscislejsze sprzegniecie wy-
darzen z linig psychologiczng prze-
zy¢ Melechowa. Kleska zyciowa
Grigorija znamionuje wiec kleske
kontrrewoluciji,

,Cichy Don"“ spotykato wiele za-
rzutbw — to, ze ukazuje rewolucje
poprzez przezycia jej wrogoéw, ze
nie wyraza stanowczego ich potepie-
inia, ze sie konczy w nazbyt maje-
statycznie tragicznej tonacji, ze nie
opowiada sie wyraznie za rewolucja,
Stowem-, dotyczyly one wymowy u-
tworu. Zarzuty te wynikaty oczy-
wiscie z ducha jatowych sporéw te-
oretycznych a pogragzone w magiag
tatwych wydzwiekéw lekcewazyly
rzeczywisto$¢ samej powiesci. W
tkance artystycznej ,Cichego Donu*
dokonuje sie sad historii nie tylko
nad Grigorijem Melechowem, nad
jego dramatem zbtgkania. Cata po-
wies¢ Szotochowa to artystyczne zo-
brazowanie logiki rewolucyjnego
biegu zdarzen, jego odbicia w uczu-
ciach, przezyciach, postepkach i lo-
sach bohateréw. Jest to wspanialy
artystycznie wyktad dialektyki zy-
cia. TreScia zasadniczg szolcchowow-
skiej epopei sg historyczne losy ko-
zactwa naddonskiego w okresie woj-
ny domowej i rewolucji. W epopei
tej w sposob przejmujgcy doszta do
gtosu wielka prawda historii. Jest
wiec to réwniez powies¢ o drodze
mas ludowych do rewoluciji.

Kto w ,Cichym Donie* nie spo-
strzega, poprzez bolesno-majesta-
tyczne brzmienie tragizmu Mele-
chowa, wielkosci zwyciestwa, ten
nie widzi tego co dwa tysigce lat
temu bylo oczywiste dla kazdego
Greka oglagdajacego ,Persow” Aj-
schylésa wystawionych w Atenach
w kilka lat po zwyciestwie pod Sa-
laming. Akcja tragedii toczyla sie
w Azji Mniejszej, w Suzie, stolicy
panstwa Perséw. Wspomnienia nie-
dawnej wojny byty jeszcze Swieze,
Ajschylos ukazywat na scenie obéz
zwyciezonych, matki i zony optaku-
jace polegtych oraz samego kréla
Kserksesa pogragzanego w mieszcze-
Sciu i zalobie. Apoteozg wielkosci
Aten, chwalag zwyciestwa Grekow
oddychata tragedia Ajschylosa, mi-
mo iz na scenie nie byto ani jednego
Atenczyka.

Lud Aten rozumiat doskonale jpo-
lityczne znaczenie ,Pers6w“. W kaz-
dyny razie historia nie dochowata
ani jednego zarzutu pomawiajgcego
Ajschylosa o zbytnie  wspoiczucie
dla wroga, o wyprowadzenie po-
staci negatywnych, o nadmierny
obiektywizm. | ,Persowie“ Ajschy-
kosa pozostajg w historii jedng z
najbardziej tendencyjnych politycz-
nie tragedii, jakie kiedykolwiek wi-
dziano w atenskim Akropolu,

,Cichy Don"“ jest powiescig maj-
wierniejszg prawdzie rewolucji i
najbardziej polityczna,

*

* *

Mozna sie spotka¢ niejednokrot-
nie z sadami przeciwstawiajgcymi

O sztuce

z nich,, jak zmienia sie wasza
ojczyzna, a ni.estety nie widzimy
jej dobrze w waszych wierszach.
m— Te sluszne stowa przyjaciot
zastanawialy mnie. Bronitem sie
przed nimi. Wydawato mi sie, ze
sg zbyt surowe. | wéwczas pro-
bowatem spoitgdzi¢ dla siebie
mata antologijke wspoéiczesnych
wierszy witasnie pod tym katem
widzenia. Niestety okazata sie
ona szczupta, rozsypywala sie
przed oczyma. Nie raz nad obra-
zem wspoiczesnego zycia i wzru-
szenia poetyckiego lataja, nie wia-
domo dlaczego, anioty Towian-
skiego, miga surdut Lenartowi-
cza, Trembecki wdzigczy sie do
Syrokomli i Szymonowicza.

Piekna poezja polska rozwijata
sie nierbwnomiernie i nieraz gu-
bita do$wiadczenie poprzednich
epok.

Oto drobne spostrzezenie. Nie
wyobrazam sobie pisarza lub ma-
larza z dziewietnastego wieku
bez szkicownika, bez notatnika.
To byl najwierniejszy i najsu-
rowszy ich przyjaciel. Totez do-
brze by zrobily nasze pisma, gdy-
by przypomnialy te notatki pisa-
ne na zywo i szkicowniki malar-
skie z rysunkami chwytajgcymi
zycie w ruchu. Szkicownik za-
ostrzal widzenie, zmuszat do my-
Slenia, b.yl najlepszg szkotg re-
alizmu. LekkomyS$lnie wyrzuca-
jac szkicowniki, wybrzydzajac sie
na ,realia“, aby broA boze nie
wpas¢ w ,maty realizm* (jeden
z najbardziej nonsensowych ter-
minéw, jakie znam!) odzwyczaja-
my sie od obserwacji. Zadawatem
naiwniutkie pytania przyjacio-
tom: powiedzcie, jak wyglada
lis¢ wisni, jakbyscie opisali kon-
kretng sytuacje, ktéra widzicie?
Patrzono na’' mnie jak na dziwa-
ka nie umiejgc w gruncie rzeczy
odpowiedziec.

Mechaniczne powtarzanie cu-
dzych spostrzezen z braku wia-

olucjl

,Cichy' Don* ,Zoranemu ugoro-
wi“. Mialyby to by¢ dwie powies-
ci pisane rzekomo z dwu réznych
ptaszczyzn ideowych: ,Cichy Don*
nie za bardzo zastuzyt sobie- na mia-
no literatury socjalistycznej, gdyz
obraz rewolucji przedstawia gtow-
nie w' doznaniach i przezyciach jej
wrogéw, ,Zorany ugér* za$ odwrot-
nie, i dlatego jest przyktadem wiel-
kiej ideowej pasiji.

Takie przeciwstawienie jest nie
tylko rezultatem martwego, niepo-
budzonego emocjonalnie  mys$lenia.
Dowodzi w moim przekonaniu, nie-
zrozumienia ,Cichego Donu* w 0go6-
le i przyjecia ,Zoranego ugoru“ w
zbyt nagltym i wielkim uproszcze-

niu- : ] .

Wydarzenia w ,Zoranym ugorze
rozwijaja sie bardzo
Nie ma tu tej rozlewmosci epickiej,
tak charakterystycznej dla ,Cichego

Donu“, "™ie ma tez owej gtebokiej
Lprehistorii* wydarzen rewolucji,
ktorej tyle miejsca posSwiecit bzo-

tochow w swej epopei

donskiego
kozactwa. Ale mozna

dzie¢, ze sam ,Cichy Don“ stanowi i
.prehistorie* ,Zoranego ugoru“ i
stuzy pogtebieniu jego historycznej
perspektywy.

Obie powiesci Szotochowa posia-
daja najpetniejsza warto$¢ prawdzi-
wej epiki. Swiat wewnetrzny boha-

ter6w nie jest zamkniety w sobie
hermetycznie, jnie istnieje w nie-
zaleznej réwnolegtosci wobec wy-

darzen zewnetrznych, wobec historii,
Dialektyka rewolucji, bieg zdarzen
historycznych jest dla kazdej posta-
ci Szolochowa zasadg réwniez we-
wnetrzing, wilasng, ksztaltujagcag jego
Swiat psychiczny. | odwrotnie
shistoria wewnetrzna“ wytadowuje
sie -w wypadkach i sprawach po-
siadajacycti warto$¢ juz zebiektywi-
zowanych czynéw i zdarzreh historii.

Tak wiec osobiste koleje losu szo-
Jcchowowskieh postaci przylegaja
najscislej do wydarzen  historycz-

nych, sa zwigzane z zyciem catego

narodu i od zycia jnarodu bezpos-
rednio zaleza.
W ,Cichym Donie“ zarysowat

Szotochow tragiczng droge kozactwa
poprzez rewolucje i czasy wojny do-
mewej. W nastepnej swej wielkiej
powiesci, ktérej d.rugi tom publikuje
witasnie czasopismo ,Oktiahr® — w
,Zoranym ugorze" rozwing}l obraz
kolektywizacji w kraju enaddoriskim.

Przy Miturze obu powiesci trud-

ino jsie jest oprze¢ pokusie zesta-
wien. Przypomnienia dokonujg sie
same, a sens konfrontacji wytania

sie nieodparcie.

Sztcfcman,
Miszka Kcszewoj sprawowali w
roku 1919 w imieniu wtadzy radzie-

ckiej rzady w chutorze Tatarskim.
Kiedy na zebraniu ludmoséci chutoru

postawili sprawe rozdziatu rzeczy i
inwentarza po zbieglych z biatymi

kozakach, odpowiedzig byto mil-
ozenie. Wystapit tylko jeden 7 naj-
ubozszych kozakow Siotnka o
przezwisku Czugun, ale i ten sie
rozmy$lit i machngt z rezygnacja
reka: ,Wr6cg gospodarze - i coz
potem, oczami Swie¢“.. W Swiado-

mosci powszechnej gospodarzem nie
byta woéwczas jeszcze wiadza ra-
dziecka. W okresie kolektywizacji
natomiast nie tylko biedota lecz i
Srednidcy rozumieli, ze gospodarz

widzenia

snej obserwacji odzwyczaja od
samodzielnego mys$lenia. Nie idzie
tu przeciez wylgcznie o realia.
Mechanicznie nawigzujgc do in-
nych epok, chcac lub nie chcac
ubieramy sie w inne stroje, przy-
bieramy nie nasze gesty, a no
najwazniejsze mys$limy nawet nie

pojedynczymi podpatrzonymi o-
brazami, ale cudzymi, nie swo-
imi zdaniami. Proces kojarzenia
przestaje by¢é naturalny. Koja-

rzymy woéwczas w sposéb mecha-
niczny, tradycjonalistyczny. Gdy-
by niektérzy przyjmowali przy-
najmniej tok mys$lenia jednego
poety! Bywa, ze z tatwoscig pty-
wajg oni réwnoczesnie w kilku
epokach. Powstaje wtedy nie-
wiarogodny bigos stylistyczny i
mys$lowy. Znam tomy wierszy,
ktéore stanowig wypadkowa kilku
Swiatopogladéw na raz. A przeciez
im bardziej $wiadomo$¢ poety
jest klarowna, tym wieksze mu-
sza by¢ jego ambicje poznawcze.

Duzo moéwimy w krytyce o po-
trzebie widzenia cztowieka, a pi-
szemy o0 nim, nawet w poetyc-
kich prébach narracyjnych ja-
ko$ ogélnie, zapominajagc czesto

0 jego zmarszczce na czole, o
uSmiechu jego oczu, o jego re-
kach. Gdybysmy w ,dowolny,

obrazowy spos6b poréwnali po-
ezje naszg do filmu, musieliby-
Smy przyznaé, ze kamera filmo-
wa poezji starannie unika zbli-
zeh. Tak, zblizen twarzy cztowie-
ka i krajobrazu ostatnio mamy
mato, bardzo mato. A to o czyms$
Swiadczy.

Drogi przyjacielu, chce ci te
mys$l przyktadowo wyjasnié. Za
willa szumiat las, przed nig cigg-
nely sie pola. Po dwéch latach
na polach wzniosty sie domy.
Rosto nowe rpiasto. Krajobraz
pod kazdym wzgledem sie zmie-
niat. Powstawaly nowe sprawy,
pojawiali sie nowi ludzie. Willa,
ktéra przed tym bielita sie z da-
leka, jak gdyby skurczyta sie.

dynamicznie. z

wszak powie-Przedstawienie wrogow

Iwan Aleksiejewicz 1
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.jest jeden wiadza radziecka,
Przy rozdziale ppkutackiej cdziezy
dla biedoty wiejskiej zarzad koicho-
zu nie jest w stanie zaspokoic-
wszystkich. .Chiopi i kobiety bez
skrepowania po dziesie¢ ragzy przymie-
rzajg buty, ubrania, prébujg zeba-
mi, czy sukno jest mocne. Scena ta
nie jest tylko bltahym uioocznym
epizodem w powiesci kazdy w
mej odczyta® postep rewolucji, no-
wy stopien $wiadomos$ci mas.

yy ,Cichym Donie* przedstawit
Szotochow spalanie sie kastowych

przesadoéw i tradycji kozactwa w
ognju rewoiucjj W ,Zoranvm ugo-
n isuj narodziny koilchozu w

Grernlaczym daje poetycki

obraz zoranego rewolucjg ugoru hi-
storl , a ktorym wyrasta juz nowe
iee Roznice' konfliktow i charak-
teru wydarzen w obu powiesciach,
A rézni{;e w postepje historii, to
réznice stopnia $wiadomosci mas,
n-s za$ rozdzwieki pisarskiej ideo-
J -

rewolucji

ich sposobéw walki w ,Zoranym
ugorze* r6zni sie najwyrazniej od
zobrazowania ich w ,Opowiada-
niach znad Donu“ oraz w ,Cichym
Donie“. Wr6g nie jest postacig o-
twartg na zewnatrz, nie wystepuje
jawnie, jak to bylo w latach wojny
domowej. Jako jedyne metody dzia-
tania pozostaly mu szkodnictwo i
dywersja. Oto dwoje ludzi spisku-
jaeych potaiemnie biatogwardyj-
S$ki esaut Polowcew i dawny je-
go podwiadny Ostrownow. Jeden
udziela wskazéwek, jak poderwaé
organizacje kotchozu, » wywotac
wsréd kozactwa nastroje niezado-
wolenia i podwazaé¢ zaufanie, do
witadzy radzieckiri. drugi sklada ra-
port ze swej dziatalnoSci. Postaé
Pctowcewa ma w sobie jeszcze
pewne charakterystyczne cechy
bialogwardyjskiego watazki o duszy
zapiekiej nienawiscig, postac O-
strownowa patoimast wystenuje w
catej swej ztozonosci osobnika ob-
liczajacego w danej chwili konto
historii. Ostrownow nie jest jeszoze
pewien  ostatecznego zwyciestwa
bolszewikéw, zyja w jnim silne i
niewymarte. niepozegnsne tesknoty
za przesztoscia, ale zyje tez i na-
rasta teoa beznadzieja powrotu
rego, krepujaca go coraz bardziej
w aktach wrogosci. Ostrownow
pragnalby szczerze kleski® wiladzy
radzieckiej, ale bieg zycia ccraz
bardziej stanowczo wskazuje, ze nie
moze juz na to liezvé. Nawet ro-
Przez te zatlosng w istocie, cho¢ r-e-
raz grozng posta¢ dochodzi do glo-
su historia.

Tak tQ kazde =z postaci, ktore
wyrosty pod piérem Szolochowa —
C7vV  fn Gn”hnj Molr'h°w,
Dawydow, Nagulnow, Kondrat
Majdamnikow czy nawet Ostnow-
inow — przechowuje jak gdybv w
srbie jaki}§ zywa' istotng tres¢
wielkiej historii naszych' czasow,
Poprzez nie obserwujemy”jak sie
dokonywata historia. A poniewaz
pisarstwo Szotochowa w kazdym
s\vwm obrazie pozostawato zawsze
najwierniejsze prawdzie historii, po-

zostaje wiec réwniez wierne we
wszystkim prawdzie rewolucji,
Waldemar Kiwilszo

Staro-
wzmogta
miasta.

staro$wiecka.
Swiecczyzna tej willi,
sie na tle powstatego
Wszystkie proporcje, nawet ko-
lor lasu na tle wznoszacych sie
muréw fabryk zmienily sie bez-
powrotnie. A oto drugi przykfad...
Drogi przyjacielu, wiem ze ko-
chasz Warszawe, znasz jg dobrze,
mieszkate$ przeciez tu diugo, ale

Stata sie

w ciggu ostatnich paru lat nie
byte§ w stolicy. JeS$liby$ chciat
opisa¢ nowg Warszawe, przypo-

mijajac ja. sprzed wojny a na-
wet z pierwszych lat po wojnie,
bo tesknisz do niej, nie radze ci
tego czyni¢. Bedzie to obraz nie-
prawdziwy. Wyobraz sobie, jakie
bedzie twoje zdziwienie, gdy zo-.
baczysz na centralnej ulicy Mar-
szatkowskiej, dokota Patacu Kul-

tury szumigcy las dojrzatych
drzew, ktérych tu jeszcze w ze-
sztym roku nie byto. Golebie,

ktére dotad gniezdzity sie w wy-
palonych oknach ruin, leca teraz
nad prawdziwag zielenig. Bedzie
to dla ciebie spotkanie z niespo-
dzianka, dostrzezenie nowej uro-
dy miasta. A jeSli wyjdziesz na
skarpe, tuz Za bytg Ymka, gdzie

dwa lata temu nieruchomiaty
ruiny, zobaczysz rozltiglta i piek-
ng panorame Wisly, setki mio-

dych zielonych drzew. Ogromny
park ciggnie sie az za Stare Mia-
sto. Za pare lat bedzie tu mo-
rze zieleni, morze $wiezego i
oczyszczajgcego oddechu.
Dlaczego o tym pisze? Aby nie-
$miato przypomnie¢ to, co zdaje
sie jest naturg poezji, widzie¢ i

mys$leé, opisywaé i stwarza¢ na
nowo.
Drogi Polikarpie, przeczytatem

ten list przed wystaniem do cie-
bie i pomyS$latem, czy my z to-
ba nie stajemy sie czasem staro-
Swieccy jak ta ,wiha wiejska na
tle nowych fabryk. Pasjonujemy
sie sprawami poezji, czy to nie
Smieszne?
Jan Spiewak



Nowa Kultura Nr 24 (272)

JULIA HARTWIG

Portret miodzienca

Jest bardzo miody, chiopiec prawie

Ale juz malarz i artysta.

Jemu zwierzajg sie ze swoich trosk

Postacie z ksigzek i ludzie zyjacy naprawde,

Kolezanki z Akademii a nawet przyjaciele o wiele od niego starsi.

Jest taki wzorowy w swojej tadnej miodosci

Ze wprost trudno go wychwalaé.

Czyta duzo i dobrze

Muzyke kocha moze nawet zanadto

Jak na swoje stabe serce

A jest taki nieSmialy, ze nawet najbardziej gruboskaérni
Stajg sie przy nim czulsi.

Czy byitby z niego dobry zotnierz — nie wiem.

*Ale dlaczego to wiasnie przychodzi mi na mysI?
Nie po to przeciez rodzita go matka «

I wychowata, jedynaka.

Wiem jednak

Ze jesli przejmie sie jakag$é sprawag do $rodka serca,
Umrze z przekonaniem i bez zalu.

Strzezmy go jednak od wojny.

Moze stworzy dzieto tak piekne,

Ze ludzie stokroé¢ od niego silniejsi

Beda krusze¢ przy nim

Jak skata tknieta gwaltownym dotykiem storica i powietrza
A w stabych

Stezeje Slamazarno$¢ jak woda mrozem Scieta.

Z wszystkiego na co patrzy, czym zyje, czego stucha
Uczy sie rzemiosta.

Patrzy na twarz ludzka t
I marzy jak rzuci¢ jg na ptétno

Tak, zeby nie umarta i nie byta Smieszna.

Rados$¢ z tego, ze widzi, odbiera mu czasem zmysty
Cale jego wnetrze wypetnia sie radoscig patrzenia.
Przejrzysto$¢ szklanej karafki

Potysk szkiet, metali i owocoéw

Biel podtozonego ptdétna —

Pierwsze trudne ¢wiczenia narzucane sobie w codziennej pracy.
A potem dopiero ta trudna droga

Na ktérej spotyka sie caly Swiat

Ludzi, doméw, zwierzat domowych i dzikich

| rzeka. (Czasem budzi sie w nocy i mysli

Jak rozbudzi¢ te rzeke na obrazie).

Z zachwytu rodzi sie poryw

| z wiedzy rodzi sie wiedza

Z por roku, z bogactwa i pekni

Z po6r roku i chitodnej pustki.

Odnajdzie droge szukana.

Nie leka sie cierpienia.

Wiasciwi- juz dzi$ wie co go czeka:

Praca, i praca, niepokdj

Niepokdj, ktéry zaczyna go nawiedzaé juz teraz

(To zaczyna sie dojrzatos¢.)

Pejzaze czarne i gwattowne

Parowy dzikie i obnazone zbocza rzek,

Czasem spokdj powolnego tajania.

Widzi to wszystko przed soba,

Godzi sie z tym i zachwyca,

Nie chce ustgpi¢ ani jednego dnia,

Ani jednej ciezkiej dolegliwosci artysty

Za chwile przelotnej stawy, tatwego zwyciestwa.
Jest w nim nieprzeparte dazenie do wielkosci

X stuszne wydaje mu sie myslec,

Ze bedzie wielkim malarzem

A nawet wiecej — uwaza, ze gdyby tak nie mys$lat
Nie miatby prawa stang¢ przed ludzmi

Z podniesiong gtow'a.

W pochodzie muzyki

Pigtek to niedziela altéwek, klarnetéw, '
Kottéw ghluchych, czyneii i harf.

To Swieto fortepianéw, skrzypiec i fletéw
Chéralne Swieto muzyki.

Wtedy jakby Schubertowi catowali rece
Koncertujg Jasza Heifetz, Rubinstein i
Co nawet jes$li na zdjeciach brzydcy
Sa jak najpiekniejsze anioty

Gdy stycha¢ Schuberta trio B-dur.

Tak ze skrzynki radiowej wyfruwajg ptaki muzyki

Jak gotebic z biatej chustki czarodzieja Nemo

| czar jest coraz ostrzejszy az wreszcie tnie jak noéz

| wiatr sie podnosi i na tym wietrze maiy Mozart rosnie
Jak ziote dworskie jabtko jak planeta grajaca

Ach, koloraturowa krélowo Nocy

Nic rzucaj naszym domem jak statkiem

Nie rozbijaj nas twa grozng blyskawica!

Feuermann

W taka grudniowg noc pomiescit sie we wspdlnym grobie jego trup.

Skromne jest cialo z ktérego duch gwattem ucieka.

W tej muzyce, w tej muzyce jak w pochodzie
Tancza zywi ze zmartymi tance szkockie, niemieckie, francuskie
Gige, bourrée i dworskie rondo.

Kto chce piwo, kto chce wino, kto chce wode
Ze strasznych wodospadéw Beethovena. ,
Ach, w okruchach $niegu ile zablgkanego ptactwa.
Muzykuja, koncertujg, ach, sg wszystkie pory roku
W tej zimowej muzyce.

Przy kruczowiosej siostrze Marion

Jest biala Kirsten, siostry mocne. n
Gwattowng pieSn murzynska muza

Przekaze smutnym Griega sosnom.

Z rak Szalapina nap6j krzepki

Uniést sie w czarze na szczyt Alp

Tam nocg miody Wioch go nadpil

A mgta mu chlodna szla od warg.

(Artylerzysta. Bo to noc

Byta wojennej gtuchej grozy

Lecz Ezio Pinza przetrwat groze.

Tak Granadcsa nie oszczedzit

W szesnastym les na statku ,,Sussex‘
Storpedowata go niemiecka

£6dz z ktérej Lohengrin wyskoczyt.

Kapitan ptakat Granadosa

Lecz skamlat: trudno, Gett mit uns!

| pogrzebat ten hiszpanski ogréd na dnie morza)
Lecz morze ktére nas zalewa

Goéra o ktdrag uderza wiatr

Nie zabijaja. Z tego drzewa

Dziobie pozywne wisnie ptak.

To jest muzyki wielki przeciag

Ktéry sie za histeriag wdziera.

Kochamy jg, kochamy zycie «

| to co w zyciu nie umiera.

»Przep

Moge Juz dzisiaj zdradzi¢ jednag ta-
jemnice: mianowicie, ze llekro¢ Ste-
fan Zeromski napisal sztuke teatral-
ng, my wszyscy, piszacy o nim, kre-
cilismy sie jak mucha w ukropie.

Boy

nader
totez

szystko to jest
skomplikowane,
obawiam sie, ze sens
tej tragicznej komedii
dell'arte, jaka w ostat-
nim akcie gra Przeigc-
ki, coraz mniej bedzie dla nowego
widza uchwytny.* Tak pisat Boy
w roku 1934, w dziesie¢ lat po
prapremierze ,Przepidéreczki“. Jak-
by na potwierdzenie tych stow —
za nastepnych lat jedenascie, w
roku 1945, Jan Kott na marginesie

powojennej premiery ,Przepidrecz-
ki“ inaugurujacej dziatalno$¢ tea-
tru im. Slowackiego napisat w

,0drodzeniu“ takie oto uwagi:

Przeczuwali$my, ze Zeromski
sie zestarzal, ale nie spodziewa-
liSmy sie, jak bardzo, jak stra-
szliwie jest nam obcy i nie tyl-
ko obcy,, ale irytujacy. Spojrze-
nie po szesSciu latach wojny « na

sztuke Zeromskiego odstonito
nam nagle caly jej wewnetrzny
blichtr (..) absurdowi gospodar-

czemu odpowiada tu absurd spo-
teczny (..) Przez caly drugi akt,

w czasie decydujgcej rozmowy
Smugoniowej z Przsteckim, ka-
zda replika aktorska  wywotuje

salwy $miechu na widowni (...)
Mitosne wielostowie Zeromskie-
go, miodopolskie, sentymentalne
i rozgadane, jest. $mieszne, i do-
brze, ze jest Smieszne (..) Prze-
piéreczka ma jedynie pozory ko-
medii spotecznej. Kursy dla nau-
czycieli sa jedynie dekoracja,
poséréd ktérej rozgrywa sie dra-
mat wewnetrzny, dramat postaw
moralnych.

Nie wiem, czy autor tych stow
dzisiaj bez zastrzezen podpisatby
sie ped nimi, niezaleznie jednak od
tego 6w glos sprzed dziesieciu lat
wydaje sie nader Symptomatyczny.
Ewolucja stosunku  krytyki do
.Przepiéreczki“ jest w ogoéle zja-
wiskiem charakterystycznym. od
entuzjazmu jaki towarzyszyt pra-
premierze. entuzjazmu zakl6cone-
go stanowiskiem prasy prawicowej,
poprzez wzrastajagcy krytycyzm wi-
doczny chociazby w  publicystyce
Boya — do, krytyki Kctta, to dro-
ga bardzo daleka, znacznie dalsza
niz wynikatoby to z rozpietoSci
czasu, w jakim opinie te zostaly
wypowiedziane*,. Bo tez diametral-
na zmiana sadu o sztuce byla nie
tyle sprawg starzenia sig kome-
dii, ile sprawag przyjetych zalozen
inscenizacyjnych oraz w jeszcze
wiekszym stopniu — sprawg Kkry-
teriow oceny. Sprawa nie tyle u-
ptywu czasu, co zmiany epok. Gdy
obecnie. po dziesieciu latach,
.Przepiéreczka“ powraca znowu na
scene z okazji dziesieciolecia Tea-
tru im. Stefana Zeromskiego w
Kielcach — nie tylko jest dla nas
czytelna, nie tylko nie wywotluje
Smiechu w najmniej stosownych
momentach, ale wrecz przeciwnie,
ujmuje pieknem dialogu, slg spie¢

dramatycznych, tragiczng komedia
Przeteckiego, calg swojg fakturag
sceniczna.

Skad wiec na niewielkiej sto-

sunkowo przestrzeni czasu taka
rozpietosé ocen? Z naturalnej
zmiany charakteru komedii. Dla

publicznosci prapremierowej ,Prze-
piéreczka“ byta sztukg na wskro$
wspoéiczesng, wywodzaca sie z ca-
tej dotychczasowej twérczosci Ze-
romskiego, najscislej zwigzang z
klimatem SLudzi bezdomnych*,
bliskg nie tak odleglemu okresowi
niewoli, zestrojong widaé¢ dobrze
z jakim$ utopijnym mitem spo-
tecznym tamtych czaséw, Scislej:
z mitem pracy spotecznej opartej
0 pomoc ziemianstwa i arystokra-
cji — skoro tak skad inad trzezwy
Wactaw Borowy broni postaci
ksiezniczki Si.eniawi.anki, juz woéw-
czas wzbudzajgcej powazne zastrze-
zenia, powotaniem sie na przykiad
Wiadystawa Zamoyskiego i na
wspoiczesSnie odbywaja.ee sie kur-
sy, analogiczne do tych, jakie u-
rzadzano w Porebianach.

Ale w miare uplywu czasu oOw
specyficzny splot okolicznosci, ja-
ki towarzyszyt narodzinom ,Prze-
piéreczki® zmienit sie, a z nim
zmienialo sie réwniez spojrzenie na
sztuke. Wzrastat krytycyzm. Woj-
na obalajgc dotychczasowy nasz o-
braz $Swiata zmienita tez zupeinie
spos6b patrzenia i wymagania sta-’
wiane utworom tego typu co
.Przepiéreczka“. Wystgpienie Kot-
ta zmiane te znakomicie uwydatni-
fo. V/ tym co pisat bylo z pewnos-
cia w'ele racji. Ale obok racji zna-

lazt sie réwniez jeden, lecz za to
zasadniczy brak: Kott patrzyt na
.Przepiéreczke* jak na sztuke

wspoéiczesng, ocenial ja jak 'sztuke
wspoélczesng, a przeciez miedzy da-

ta jej powstania a data pierwszej
powojennej inscenizacji legta gra-
nica epok. W roku 1945 ,Przepio-
reczka“ byla juz sztuka ,historycz-
na, tak jak w jeszcze wiekszym
stopniu jest nia dzisiaj. Te h i-
storvecznos$¢ LPrzepio-

reczki® bardzo wvr?,zn'e cho¢ z
umiarem podkreslit teatr kielecki.
g *

Czym jest dzisiaj ..Przepiérecz-

ka“? Nie komedig stateczng —= to
pewne. Zamiar odbudowy Pore-

JAN PAWFL GAWLIK

I0reczka” po 10 latach

bian z pomoca ksiezniczki Sienia-
wianki wydaje sie dzi§ areyutopij-
ny, niepowazny, nierealny — po-
dobnie jak nierealny jest caly spo-
teczny watek sztuki. Napomykat
juz o tym Boy, dzi§ widzimy to w
catej rozciggtosci: Niezupetnie po-
wazny dla wspéiczesnego widza
jest réowniez zesp6t wyktadowcow,
chociaz spiritus movens calej ak-
cji, Przetecki, ma z pewnoscia jak
najlepsze intencje. Niepowazna jest
filantropijna dziatalno$¢ Sienia-
wianki, niepowazna komedia wo-
k6t przyjazdu ministra, niepowazni
sg ludzie i niepowazne sg zdarze-
nia. Teatr to wszystko powinien
pokaza¢. Bo trafny komentarz sce-
niczny nie tylko wydobywa h i-
storycznoé$¢ sztuki, ale
i wartosciuje jg wedlug okreslo-
nych zalozen. W tej komedii pozo-
row, w samej jej literackiej osno-
wie, istnieje przeciez sporo mate-
riatlu do ostrej satyry scenicznej,
opartej na. . Swietnej  obserwacji.
Grono profesorskie nie tylko uste-
puje Przetleckiemu w entuzjazmie
i czystoSci intencji, ale chwilami

oczyma na
tym...

Czy nie ma tu lekcewazenia,
wyraznie wytyczonej hierarchii, u-
krytej drwiny? Czyzby wiec ,Prze-
piéreczka“ byfa... satyrg na pore-
bianiskie kursa? Teze taka, para-
doksalng na owe czasy, postawit
przed trzydziestu laty Wiadystaw
Gacki w broszurze polemizujacej
z gtosnym artykutem Borowego —
po czym zostal solidarnie zbojko-
towany przez wszystkich piszacych
na temat tej komedii. Radykalne,
ba, rewolucyjne nieomal stanowis-
ko Gackiego *) byto dla wspéiczes-
nych zbyt paradoksalne, zbyt
sprzeczne z intencjag samego auto-
ra, ale czyz nie zdarzaja sie wy-
padki, ze dzieto $wiadczy przeciw
intencjom  twoércy? Dzisiaj cata
sprawa Porebian i regionalnych
kurséw Przeteckiego jest dla nas
materiatem do bardzo cienkiej,
chociaz jednoznacznej satyry sce-
nicznej. Dla wspodiczesnych byta
Jadosnym hymnem optymizmu i
wiary w nasze sity zywotne* (W.
Zawistowski) — ,rodzajem poetyc-

Smugonia) — przy

Barbara Watkéwna (Smugoniowa) i Jozef Zbirég (Przetecki) w sztuce Stef.
Zeromskiego ,Uciekta mi przepiéreczka* na scenie kieleckiej. Rezyseria:
Irena Byrska. Scenografia: Salomea Gawronska.

zdradza objawy zawisci, zachtan-
nosci, jakich§ ukrytych apetytow
osobistych. Zdziwienie i sprzeciw
zespolu na wiadomo$¢ o darowa-
niu Porebian. Przeteckiemu rezyser
kieleckiego przedstawienia, Irena

Byrska, podkres$la bardzo wyraz-
nie. Nagte ozywienie tych ludzi,
przyspieszenie tempa relacji sce-
nicznej, podniesienie tonu i sity

gltosu dostatecznie jasno uwypukla
intencje inscenizacji. Chwilami ro-
dzi sie nawet refleksja, czy nie po-
wiedziano tu zbyt wiele. Céz to
bowiem za dramat, jes$li jedna ze
stron jest w zalozeniach niepowaz-
na? Ale refleksja jest niestuszna.
Grono profesorskie jak i catg in-
stytucje filantropijnych kursow
regionalnych trudno przeciez trak-
towa¢ na serio. Oceniajac przed-
stawienie z tego punktu widzenia,
stwierdzi¢ by nawet trzeba, ze nie
wszystkie mozliwosci tekstu zpsta-
ty wyzyskane d6 peinej charakte-
rystyki zespotu nauczajgcego. Mi-
mo jednak zastrzezen, 6w niezbed-
ny podtekst interpretacyjny, ow
dystans w stosunku aktora i rezy-
sera do kreowanej postaci zostat
w przedstawieniu zachowany. Naj-
lepszym tego przvktadem — ksiez-
niczka Anny Przysieckiej, oraz
Bukanski Andrzeja Balcerzaka.

W pierwszej scenie ,Przepi6recz-
ki jesteémy $Swiadkami takiej oto
rozmowy dwu profesoréw przepro-
wadzonej w obecnosci Smugonia:

KLENIEWICZ: -Hymn na czes$¢
ksiezniczki... Co? Pan pewnie moé-
wi do niej — ,wasza ksigzeca
mos$¢“. Przyznaj no sie pan, panie
Smugon...

SMUGON: Panowie profesorowie
pozwolg mi odejsc...

KLENIEWICZ: Zaraz... Chcieli-
Smy zapyta¢ pana o0 te wasza
ksiezniczke... (do Ciekockiego):
Ale — ale, znawco mowy ludzkiej,
jak mam moéwi¢, panie Smugon,
czy, panie Smugoniu?

CIEKOCKI: Méw, jak ci serce
dyktuje. Najlepiej, zeby$S mocniej
trzymat jezyk za zebami. (Z ci-
cha). Za duzo moéwisz (wskazuje

kiego btogostawienstwa dla wszyst-
kich pracownikéw idei regional-
nej* (Borowy), Teatr kielecki dat
wiasnie takag krytyczna, a réwno-
czednie  dyskretna interpretacje
spolecznego watku sztuki. Pokazat
cze$¢ tego co mozna by nazwac dzi-
siejsza prawdag ,Przepidreczki“.

*

Ocena spotecznych zatozen ,Prze-
piéreczki* wypada niezbyt pomysl-
nie. Historyczna ich kompromita-
cja jest absolutna i bezsporna.
Mozna na pewno méwi¢ o postepo-
wosci pisarza walczacego o o$wia-
te w trudnych warunkach spolecz-
nego i ekonomicznego zacofania
wsi, ale postepowo$¢ ta, blisko sko-
ligacona z pozytywistycznym ide-
atem ,pracy organicznej*, ukrywa-
jaca romantyczng podszewke gtéw-
nego bohatera, jest postepowoscig
co najmniej bardzo ograniczong.

*) ,Z tresci ,Przepidreczki* wynika, ze
urzeczywistnieniu idei regionalizmu na-
lezatoby da¢ zgota inne, trwalsze pod-
stawy: nie nalezy jej budowa¢ na wspa-
niatomys$inosci ksiezniczek czy hrabia-
nek (...). ldea regionalizmu opartego na
zasadach filantropii zostata tu doszczet-
nie skompromitowana“ (...). ,Inicjatywa
filantropijno-prywatna, dajaca jedynie
mita sposobnos¢ réznej kondycji karie-
rowiczom do reklamowania swych na-
zwisk, winna by¢ wreszcie raz i na zaw-
sze porzucona jako podstawa spotecznej
dziatalno$ci oswiatowej* (..). ,Catly po-

myst rudery zamczyska i jego restaura-
cji jest niczym innym jak symbolem
wszystkich tych préb, usitowan — kto-

rych petna jest nasza wspoéiczesnos$é: ta-
tania, restaurowania rudery, tamowania
naturalnego rozrostu sit i organicznej
niezdolnosci do wysnucia z siebie cho¢-
by jednej, w jakiejkolwiek dziedzinie,
my$li twérczdj, nowej, $miatej, wtasnej,
odpowiadajgcej potrzebom nowego zycia
— nowej ery prawdziwej wolnosci —
zorganizowanej pracy, zapewniajgcej do-
brobyt, wolno$¢ i zadowolenie. W tym
rozumieniu skromna ,Przepiéreczka“ na-
biera wartosci wielkiego dzieta, gtebo-
ko wstrzasajagcego obnazeniem tej pustki
wewnetrznej, nie tylko juz niedowtadu
psychicznego, ale braku zdolnosci twér-
czych — tym smutniejszego, ze ci uni-
wersyteccy erudyci, wszyscy,précz Prze-
teckiego, sg z siebie zadowoleni — sg $le-
pi na otaczajaca ich rzeczywisto$¢ i bez-
krytyczni wzgledem siebie samych* (...).
(Wt Gacki, O komedii Stefana Ze-
romskiego ,Uciekta mi przepiéreczka...”
w odpowiedzi p. W. Borowemu. Wyd. A.
Arcta, £6dz).

Nie tu lezy warto$¢ komedii. Nie
tedy przebiegaja zywe zwigzki ta-
czace jg z dzisiejsza widownig.
Umiarkowanie ironiczna inter-
pretacja watku spotecznego zwraca
naszg uwage na druga wezlowa
sprawe dramatu — na sprawe mi-
tosci. Zeromski, wielki piewca mi-
tosci, dat ,Przepi6recze” najszla-
chetniejsze sceny mitosne, jakie
po-wstaiy pod jego piérem. Bez-
sprzeczny urok drugiego aktu, u-
rok rozmowy Przeteckiego z Smu-
goniowa, wywodzacy sie z subtel-
nej poetyki scenicznej Zeromskie-
go, pieknem frazy i-intymnag praw-
da uceu¢ przypomina dialogi Sub
kowskiego z ksiezniczkg ponzaga.
To prawda, ze jezyk ,Przepio-
reczki® razi nas czasem ckliwym
reliktem Mtodej Polski. Tu i 6w-
dzie trafiajg sie sceny nieco juz
zetlate. A jednak pod tymi stowa-
mi bije puls wielkich uczué, wiel-
kich namietnosci, sa one petnowar-
toSciowym tworzywem scenicznym,
doskonatym surowcem, z ktérego
dobry aktor moze zbudowac¢ gite-
bokie studium namietnosci i te-
sknoty. Czyz teatru Corneille‘alub
Wiktora Hugo nie cechuje podobna
wielostowno$¢ w wyrazaniu uczué
— a czy ktokolwiek nazwie go z
tego powodu teatrem przezytym?
Oczywiscie Zeromski jest nowo-
cze$niejszym poeta mitosci.  Sub-
telniejszym jej cyzelatorem.
Warstwa jezykowa dialogéw mi-
tosnych ,Przepiéreczki® okazata sie
mniej trwata od ich warstwy zna-
czeniowej. Czy jest to jednak ja-
kimkolwiek argumentem przeciw
zywotnosci sztuki. Wydaje mi sie,
7e — wrecz przeciwnie. Zywotno$é
kazdej sztuki opiera sie przeciez
na zywotnosci przedstawionego
problemu oraz na jego motywacji
psychologicznej i obyczajowej. An-
tygona jest nam bliska nie przez
jezyk, ale przez konflikt dramatu.

Dlatego tez weztowy problem
.Przepidreczki® — konflikt mitos-
ci z nadrzedna racja moralng,

wiecznie aktualny i wiecznie dra-
matyczny i— jest dzi§ najblizszg
widowni warto$cig komedii.

*

Dwa watki — spoteczny i uczu-
ciowy — przenikajg sie tutaj i tg-
cza w jeden wezel dramatyczny.

Narastajacy dramat
jest konfliktem

Przeteckiego
migedzy mitoScia
a wiernoscia z jednej, a mitoscig
i rzetelnoscia z drugiej strony.
Przyjecie przez Przeteckiego mito-
Sci Doroty bytoby przekresleniem
dotychczasowych  zalozeA moral-
nych. calego jego dzieta, bytoby
ztem obiektywnym, przeciw ktére-
mu wzdraga sie szlachetna natura
Przeteckiego. Wiernos¢ uznawa-
nym normom, a przede wszystkim
przywigzanie do dzieta podsuwa bo-
haterowi jedno mozliwe rozwigza-
nie: rezygnacje z Smugoniowej. Ale
nie wystarczy wycofaé sie. Przetec-
ki reusi jeszcze naprawi¢ n i e -
Swiadomie wyrzadzone zio:
zatrze¢ mito$¢ do siebie w sercu
Doroty a obudzi¢ w niej dawno
obumarte uczucie do meza. Stanie
sie to za cene jego godnos$ci osobi-
stej przekre$lonej w opinii wszyst-
kich o0séb uczestniczacych w dra-
macie. Rozpoczyna sie wiec przej-
mujagca komedia Przeteckiego. Ten
czarodziej wymowy zohydzajac sie-
bie szkaluje réwniez Dorote, Smu-
gonia (,karierowicz"), uderza w
najczulsze ambicje Sieniawianki.
Przetecki w trzecim akcie jest nie-
spotykanym w swoim nasileniu wi-,
dowiskiem samozaprzeczenia. Po-
pelnia wyrafinowane samobodjstwo
cywilne, naraza $wiadomie kursy na
fiaskd, po to tylko aby uratowaé
dla Smugonia mito$¢ jego zony.
Tragiczne zakonczenie ,Przepi6recz-
ki*, zakonczenie przejmujagcego ha-
zardu. bedac tryumfem Przeteckie-
go - moéwcy jest kleska Przeteckie-
go-pedagoga i dziatacza. Widocz-
nie niezbyt gleboko siegat wplyw
jego stow, skoro tak tatwo mogt
sie potem rozwia¢. Zwrocit juz na
to uwage Wactaw Kubacki w do-
skonatym essayu poswieconym
JPrzepiéreczce* (w tomie ,Krytyk
i tworca“). Ale nawet tryumf Prze-
teckiego - méwcy jest tryumfem po-
towicznym. Wprawdzie podrazniona
ambicja Sieniawianki zmusza jg do
dalszej opieki nad kursami, wpraw-
dzie przerazona Dorota jak ranio-
na lwica staje w obronie szkalowa-
nego Smugonia, ale... sztuka konczy
sie, pozostawiajgc niemite wrazenie
nazbyt t atw e g o i nazbyt
calopalnego samozaparcia oraz ro-
sngce z minut.v na minute watpli-
wosci. Bo przeciez to, ze aoostazja

Przeteckiego odniosta zamierzony
skutek, jest tylko mistrzowska
sugestia  sceniczna  Zeromskiego!

Jest dla nas zupetnie iasne. ze w
nieuniknionym konfhkcie ambicji i
zachtannosci, przed jakim po odej-
Sciu Przeteckiego stanie Sieniawian-
ka, zwyciezy skapstwo i ksieznicz-
ka nie da na kontynuacje Pore-
bian ani grosza. Ter"z. gdy w miej-
sce mitosnych planéw znalazta sie
juz tvlko nod-azniona duma ary-
stokratki. los kurséw jest przesa-
dzony. Sugerujace odmienny wnio-
sek obietnice i pogrézki urazonej
kobiety (i rozdraznionych profeso-
row) brzmiag dzisiaj bardzo nieprze-
konywajaco. Sceotvcvzm ten no-
twie-dza jeszcze wiedza o ludziach
i ruchach snotecrnych przedstawio-
nych ,w dramacie.

(Dokonczenie na str. 7)



amochdéd gwattownie za-
trzymat sie na ryneczku
otoczonym malymi jak
zabawki domkami. Trud-
no byto sobie wyobrazié,
ze ta miescina, niewiele
wieksza od wioski, posiadata histo-
ryczng przeszto$é, byta siedzibg bi-
skupa i jego dworu, o czym Jedrzej
Kitowicz w swoim ,Opisie obycza-
jow za Augusta I11* wspomina. Po
dawnej $Swietnos$ci zostaly ruiny bi-
skupiego patacu nad jeziorem i go-
tycka fara, gdzie niebawem mieli
uda¢ sie na nabozenstwo zatobne.

Ledwo wysiedli z samochodu, Ga-
ja znalazta sie w czyich§ ramio-
nach, a potem przechodzita juz z
jednych obje¢ w drugie, S$ciskajac
sie z paniami, a panom podajac re-
ke do pocatowania.

Przez pok6j natloczony w tej
chwili, na $rodku ktérego stat stot,
zastawiony juz do drugiego $niada-
nia, ptynat nieustannie strumien in-
formacji, podawany sobie szeptem
z ust do ust:

— Tak, to jest cérka Kazia, Gaja.

— Aktorka. Przyjechata z War-
szawy.

— Niedawno wrdécita z zagranicy.

— Byta na wystepach w Czecho-
stowacji.

Ojciec Gai, powstaniec Wielko-
polski, lata okupacji spedzit w War-
szawie, gdzie sie ukrywat przed Ge-
stapo. Po wojnie wrécit do Po-
znanskiego. Gaja, ktéra poszia na
scene, zostata w stolicy. Wiele o0s6b
z dalszej rodziny, miedzy nimi licz-
nej rodziny Tomaszkéw, wcale nie
znata, innych przypominata* sobie
mgliscie z dziecinstwa, kiedy przy-
jezdzata na lato do Podrzecza, ma-
jatku stryja Macieja.

Nabozenstwo zalobne trwalo pa-
re godzin. Kanonik siedziat w fote-
lu i na zmiane z ksiedzem Jabtkow-
skim $piewali wigilie. Bardzo diugo
po tacinie polecali Bogu dusze nie-
boszczyk.

Gaja pomysS$lata, ze to powinno
cztowieka podnies¢ na duchu. Ale
wcale nie czula sie podniesiona, tyl-
ko coraz bardziej marzta w nogi,
bo od posadzki koscielnej wiat lo-
dowaty chtéd.

— Juz niedlugo — szepnat jej zza
plecéw wuj Piskorski, ktory wcale
nie byt wujem, tylko mezem jakiej$

ubogiej krewnej, dawno zreszta
zmartej. Pan Marcin Piskorski byt
obecnie malarzem teatralnym a
przed wojng kosScielnym, wiec

Swietnie znal sie na obrzadkach re-
ligijnych. Do Gai, ktérg dopiero
dzi$ poznal, zwracat sie per: ,My
artysci“.

Przed sobg Gaja miata barczystg
posta¢ Marcelego o czerwonym kar-
ku i krotko podcietych ciemnoblond
wtosach, lekko siwiejgcych na
skroniach. W tej chwili uderzyto
ja, ze tak niedawno jeszcze podob-

nie wygladat jej ojciec, ktory te-
raz, siedzac w pierwszym rzedzie
krzeset pomiedzy Basiag i Tecia,

przypominat z pochylenia ramion i
siwej gtowy dziadka Ksawerego.
Dziadek Ksawery umart podczas
okupaciji. Nikt z najblizszych nie
byt na jego pogrzebie. Pochowaly
go .dzieci Tomaszkéw, ktére zaw-
sze zajmowaly drugorzedna wobec
dziedzicow Podrzecza pozycje. Ale
nie wszystkie. Z boku przy Gai kle-
6zat wuj Witold Danielewicz, drugi
z rzedu syn dziadkéw Tomaszkow,

wybitny inzynier i konstruktor
okretéw, Kktéry przyjechat az ze
Szczecina.

Wtem rozlegt sie dzwonek wzy-

wajacy do Stotu Panskiego. W ko-
Sciele zrobit sie szum: nawg w kie-
runku balaskéw sunat korowdéd po-
staci. Byty to kobiety bez wieku
i pretensji do podobania sig, odzia-,
ne w zrudziatag czern, filcowe kape-
lusze i — poniektére — w chust-
kach na gicwie. Jedna byta bez no-
gi: ta czotgala sie po kamiennej po-
sadzce niczvm amfibia, wlokac za
sobg szczudio. Jedna byta kretyn-
kg. Te ksigdz pominat.

Wreszcie nabozenstwo skonczyto
sie. SzeSciu chlopéw wzieto trum-
ne na ramiona i poniosto jg. Za
trumng uformowat sie kondukt za-
tobny: brat zmartego, Basia i Tecia
__ cale spowite w zalobng krepe.
Za nimi postepowat Marceli z Gajg

Rys. Barbara Kusak

i Jacek z wierna Apolonig. Dalej
chmara Danielewiczé6w i dalsi po-
winowaci. Na dworze byto stonecz-
nie, lecz zimno. Chitéd wiat od je-
ziora, ktore rozposcierato sie poni-
zej cmentarza i ciggneto, hen, az do
Podrzecza. ,

Ksigdz Jabtkowski, dawny wikary
i wychowanek stryja Macieja, miat
krétkie przemdéwienie, stawigce hoj-
no$¢ zmartego, ktérej sam w mio-
dosci doswiadczyt.

Wejscie do grobowca byto przy-
ciasne i wroste w ziemie. Trzeba
byto je teraz na gwatt rozkopywac,
bo trumna nie chciala zmiesci¢ sie
w otwér. Nad wejsciem widniat za-\
tarty herb i napis gloszacy, ze ,Tu
spoczywa w Panu Maria Odro-
wagz..." i data 1830 rok.

Byt to grobowiec Odrowazow,
ktéry przez mariaze przeszedt na
wtasnos¢ rodziny Wysockich.

Ksieza — dwéch przyjezdnych i
proboszcz miejscowy — zaintonowa-
li. Requiem. Chiodny powiew szedt
od jeziora i napedzat tzy do oczu.
Wszyscy stali wyprostowani jak na
mustrze i z niejaka ulgg pokleka-r
li, gdy ksigdz zaczat odmawiac¢ gto-
$no Ojcze Nasz i Zdrowa$ Maria.

I gdy tak z wielkim nabozen-
stwem i smutkiem chowano stryja
Macieja, Gaja przypomniata sobie
zwtloki partyzanta byle jak za-

strzelonego i zostawionego przy szo-
sie z otwartymi oczami, a dalej
most wysadzony w powietrze i w
dole szczatki wartownika niemiec-
kiego, rozerwanego na drobne ka-
watki, catkowicie wyzute z godno-
Sci.

Przyszto jej na mys$l, ze caly ten
ceremoniat, w jakim uczestniczyta,
w istocie nie dawat zadnej gwa-
rancji, i ze z perspektywy $mierci
jedyne, co miato znaczenie to —
czy i w jakim Sensie zycie cztowie-
ka byto gotowos$cia na te chwile.

W drodze powrotnej z cmentarza
Gaja postepowata miedzy Jackiem
i wujem Tomaszewskim, siwym
starszym panem, powinowatym i
wieloletnim sasiadem stryja Ma-
cieja.

— A sloiAce, chociaz listopad,
Slicznie Swieci — mowit. — Niedar-
mo Maciej byt mys$liwym. Zeby nie
wiem jaka plucha byta, juz to $Swie-
ty Hubert zawsze ze$le stonce, kie-
dy mysliwego chowaja.

Od czasu do czasu Jacek rzucat

Gai krdétkie informacje o rodzinie
i obecnych:
— Nie dziw sie — moéwit — ale

Aldona, wiesz, ma szes$cioro dzie-
ci i jest kleptomanka.

— Nie, nie dziwie sie — odpowie-
dziata Gaja, chociaz naprawde wy-
dawato jej sie dziwne jedno i dru-
ie.
g — Ksigdz Jabtkowski — mowit —

nie jest ksiedzem-patriotg i ma
dwie kochanki.
— Dwie? Na raz?

— Nie. Zdaje sie najpierw miat
jedng, a teraz ma druga.

Ksigdz Jabtkowski byt
czy moze dziewigtym dzieckiem
miejscowego kowala, ktérego po-
bozno$¢ matczyna i gorliwo$¢ dwo-
ru wykierowalty na ksiedza, cho¢
Bdg raczy wiedzie¢, czy wyszio mu
to na dobre.

W tej chwili do uszu Gai dobiegt
glos Barbary:

— A to, Marynuszko, jest panna
Gaja, tak, corka pana doktora.

Gaja odwrdcita sie: szczuplutka,
drobniutka kobiecina zwawo po-
skoczyta ku niej.

— Pani mnie pamieta? Marynusz-

si6dmym

ka jestem. Pokojowg byltam we
dworze.

Jak te kobiety wiejskie szybko
sie starzejg" — przemkneto Gai
przez mys$l, po czym gto$no:

— Naturalnie, ze pamietam. Jak
Marynuiszce sie powodzi? Wyszia

Marynuszka za maz?

— A jakze. SzesScioro dzieci mam.
Powodzi mi sie — nie mozna na-
rzeka¢. W Podrzeczu mieszkam. W
Pegeerach jestem.

— Wiesz, Jacku — powiedziata
Gaja — nie wiadomo, czy jeszcze
kiedy tu przyjade, chciatabym po6js¢
do Podrzecza — to tak blisko, ze
nigdy nie darowatabym sobie — re-
ka wskazata w kierunku jeziora i
pagorka, na ktorym wznosit sie pra-

stary drewniany kosciétek pod we-
zwaniem $w. Wawrzynca.

Marceli i Jacek oS$wiadczyli, ze
nie po6jda. Zreszta to nawet bytoby
Zle widziane.

— Ale ja nigdy nie bytam sukce-
sorkg — odpowiedziata, zdecydowa-
na pojsc.

Przytagczyt sie do niej Jarostaw,
brat Aldony, zbyt miody, azeby
pamieta¢ Podrzecze sprzed wojny,
i wuj Marcin Piskorski, ktéry w
og6le tam nigdy nie byt oraz dwie
kuzyneczki.

Przechodzac przez  wie$ Gaja
dziwita sie ubéstwu chatup, ktore
cho¢ murowane byty smrodliwe,

ciasne i smutne. Perspektywa na
dwor i park byla zastonieta przez
jakie§ nowo postawione budynki,

najwidoczniej przeznaczone na ce-
le gospodarskie. Gdy je mineli, o-

czom ich znienacka ukazaly sie
dwie wielkie bramy z zelaznymi
sztachetami tkwigce w prézni, gdyz

obmurowanie otaczajgce park zni-
kto.

Park réwniez byt wyciety. Po-
niewaz zaden parkan nie odgradzatl
go od drogi, weszli na jego teren.
Na miejscu wielkiego gazonu roz-
posScieralo sie teraz bajorko czy
$Smietnik, po kté6rym  spacerowata
jedna kaczka. Z klombéw i ozdob-
nych krzewow nie zostalo S$ladu.
Znikta réwniez murowana tawecz-
ka i figura Madonny, przed ktéra
ciotka Aniela zwykta rozstrzgsaé
swoje watpliwosci zyciowe.

*Gaja obeszta wkoto dom, odarty
z dzikiego wina. Z okien, nieosto-
nietych firankami, przygladato sie
jej mnéstwo ciekawych oczu. Czy
byto to skutkiem niedostatku, czy
zbyt niskiej kultury obecnych loka-
toro6w dworu, ze dopuscili do po-
dobnej ruiny? Czyzby ten park z
alejami, drozkami, grzgdkami ligu-
stru i roztozystymi agawami, szpa-
lerami srebrnych Swierkéw i krze-
wami spirei, do ktoérego istnienia
ostatecznie przyczynili sie witasnym
potem i mozotem, teraz, kiedy wta-
dza ludowa im go przekazata, u-

todego uczonego“ Les-
singa, ktérego widzia-
tem w teatrze kameral-
nym w Dreznie, i in -
tryge i mitos¢" z Wei-
maru — omoéwie krétko

1 tylko pod tym katem, by opowie-'
dzZie¢, jak Niemcy grajg swoich kla-
sykéw. Przypominam sobie, ze
brechtowski ,Rozbity dzban* Klei-
sta zagrany w Polsce budzit zastrze-
zenia swoim naturalizmem. Nalezy

stwierdzi¢, ze taki spos6b gry —
z pedalem, a nie tuszowanie i tem-
perowanie jaskrawos$ci — jest ogol-

nie przyjetg forma w stosunku do
klasykéw w teatrach niemieckich.

.Mtody uczony“, mato u nas zna-
ny utwér, jest satyrg na pseudo-
naukowos$¢ i aspiracje miodego po-
kolenia, a na chciwos$é¢ i szalbier-
stwa starszego pokolenia wstepuja-
cej na arene dziejowg burzuazji —
jeszcze w strojach rokokowych.

Intryge — zgodnie ze schematem
Lessinga (jakze dobrze pamietam
Minne v. Barnhelm obkuwanag w
szkole) — supta para stuzacych,, w
ktérych reku chlebodawcy sa po-
datni jak wosk. Naczelnym gtup-
kiem jest syn bogatego kupca Chry-
zander, eunuchoidalny snob nauko-
wy, ktéry wsréd najwiekszej burzy
domowej przysiada na moment na
krzedle, by... poczytaé. Gilownym
problemem sztuki jest kwestia, czy
panna ma posag czy tez nie ma, co
autor ze zrecznos$cig wiasciwg ju-
rystom tamtej epoki obraca kilka
razy ,w te i weite“. Graja z pyszng
brawurg, a zwlaszcza Arno Hof-
mann jako Chryzander, urodziwy
mezczyzna przewyzszajacy o czoto
najwyzszych partneréw, co zdaje
sie byto wyborem umys$inym, by
limfe w zytach bohatera uczyni¢
tym bardziej denerwujacy. Scena
przy biurku ze stuzacym Antonem
(Gerhard Vogt), spo6r jezykoznaw-
czy, w ktorym maty i rubaszny
chtopek (a chciwy jak lichwiarz)
wykazuje wiecej sprytu i rozsadku
od swego upudrowanego pana —
nalezg do peretek tekstu i interpre-
tacji. Hofmann gra ,od $ciany do
Sciany“, ale $wietnie. Po skonczo-
nym spektaklu, w ktérym nie za-
brakto grzmigcego krzyku i histerii,
$Smialo moze rekawem pot z czotla
ocierac.

Podobna soczysto$¢ gry uderza w
weimarskim przedstawieniu ,Intry-
gi i mitoSci*, zwlaszcza w posta-
ciach Millera i Ferdynanda. Ta mto-
dociana sztuka Schillera, grywana
u nas z takim upodobaniem, ze
oszczedze sobie wielu uwag na jej
marginesie, zyskuje przez to jeszcze
romantycznych, ale dla mnie co-
kolwiek  zenujgcych rumiencow.
Przeciez to jest jednak przerysowa-

na tragedia ,Romea i Julii“. Kon-
cepcja rezyserska (Artura Joppa)
i aktorska — idg w tym przedsta-

wieniu w kierunku zachowania linii
romantycznej z catym bogactwem
jej inwentarza, tj. szerokiej, jaskra-
wej palety uczuciowej oraz stawia-
nia kropek nad ,i“.

Cokolwiek odmiennie pojat swojg
role Alfred Bohl jako sekretarz
Wurm, dajgc posta¢ realistyczng, o
bardzo skupionych, niemal we-
wnetrznie ukrytych rysach charak-
teru. Mozna tu moéwi¢ o kreaciji.

znali za catkowicie zbyteczny inie-
potrzebny?

I na mys$l o zacofaniu, nedzy i
prostactwie, w jakim przez wieki
cate zyly olbrzymie masy narodu, a
co teraz na kazdym kroku wycho-
dzito na jaw, ogarneto Gaje uczu-
cie gtebokiego upokorzenia grani--
czgcego z rozpacza. A przeciez za-
ledwie o kilkaset kilometrow stad,
w sgsiedniej Czechostowacji, Wi-
dziata komfortowe domki wiejskie,
otoczone starannie pielegnowanymi
ogrédkami i dawne dwory i siedzi-
by bogatych fabrykantow, utrzy-
mane tak. samo starannie, jak
woéwczas, "kiedy zamieszkiwali je
prywatni wtasciciele. Gaja miata
zawsze bardzo stabe poczucie wia-
snosci, a juz zupeinie nie miescito
sie jej w glowie, dlaczego ziemia,
las, czy kopalnia miatyby 'by¢ wia-
snoscig jednego cztowieka. Lecz
teraz, ze zgroza zobaczyta, ze lu-
dzie, przynajmniej w jej ojczyznie,
nie umieli obchodzi¢ sie z czyms,
co stanowito wlasnos¢ spoélnoty.

Ale ile lat pokoju i dyscypliny
potrzeba, azeby sie tego nauczyli?
W po6t drogi spotkali Marcelego
i Jacka, ktorzy wyszli im naprze-

ciw. W domu czekano na nich z
drugim $niadaniem.

Kiedy wszyscy usiedli do stotu,
rozmowa zeszta na Podrzecze. Ga-
ja zdawata relacje ze swojej wizy-
ty. Od czasu do czasu Jarostaw

wtrgcatl pare stow.

— Patac — mowit — patac jest
catkiem odrapany i niemozliwie
brudny. — Jarostaw nazywal ,pa-

tacem” ten dom o charakterze pod-
miejskiej willi, ktéry stryj Maciej
postawit na miejsce starego drew-
nianego dworu. Rodzina narzekaia
zawsze na okropny gust stryja Ma-
cieja i nikomu nie przyszto do gto-
wy nazywac¢ ten nowy dwoér pata-
cem. Ale Jarostaw tak bardzo na-
lezal juz do pokolenia wyrostego
po wojnie, ze dla niego podobne
niuanse nie istnialy. Kazdy pietro-
wy dom z balkonem i tarasem, za-

mieszkaly przez jedna rodzine i o-
toczony parkiem, gotéw byt nazy-
wacé patacem. Byt w tym i snobizm,
i odrobina mtodzienczego zuchwal-
stwa, azeby jawnie przyznawac sie,
ze kto$ z jego witasnej rodziny po-
siadat co$ tak ze wszech miar po-
dejrzanego klasowo i uprzywilejo-
wanego spotecznie. Pomimo to czu-
to sie, ze zniszczenie dworu i par-
ku w Podrzeczu obchodzi go aku-
rat tyle, ile obrazy ogladane na
filmie. Osobiscie nie czul sie odpo-
wiedzialny ani za to, c6 »bylo tam
przedtem, ani za to, co dzialo sie
teraz. Barbara przystuchiwata sie
z kamienna twarza, jak gdyby nie
zdawata sobie sprawy, ze przeciez
mowa o jej domu rodzinnym. Go
prawda nie ona ani Tecia mialy
odziedziczy¢ Podrzecze, tylko przy-
rodni bracia, Tak roita macocha.
| kto wie — moze w tej chwi'i
Barbara odczuwata co$ na ksztalt
cierpkiej satysfakcji, ze 'teraz oni z

kolei zostali wyparci z ojcowizny
— przez historie.

— Mnie sie zdaje — odezwal sie
Jacek — ze to nie tylko ludzie sg

winni. Zeby tam byt inny admini-
strator... Ale ten Libudzic to skon-
czony flejtuch i pijak.

— Co ty chcesz od Libudzica —
zaperzyt sie od razu Marceli; i Ja-
cek i Marceli znali skad$ Libudzi-
ca, administratora Pegeeru w Pod-

rzeczu. — Przy tej biurokracji i
centralizacji musi by¢ batagan i w
ogdle. A Libudzlc jest porzadny

chiop. Zeby$ widziat, jakich agro-
nomoéw posylaja do nas, na za-
chod...

— Wiem — odpowiedziat Jacek
— takich jak ty. — Mowit niezbyt
gltosno, tak, ze tylko najblizej sie-
dzacy dostyszeli. W ciggu roku
Marceli zmienit juz trzy Pegeery.
Zawsze wysytano go nad sama gra-
nice niemiecka, Marceli rzucatl sie
z furiag w robote, obiecywal sobie
i innym dokona¢ cudéw, potem, gdy
nie szlo tak jak chciat — a nigdy

nie szto — zaniedbywal sie i za-
czynat pi€. Z kolei wybuchata a-
wantura, czasem zdarzaly sie nie-
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szcze$liwe wypadki, za ktére Mar-
cel; nigdy nie poczuwat sie do od-
powiedzialnosci — mowit, ze miat
pecha — dziekowat za posade albo
szedt do .szpitala, raz ze ztamanym
obojczykiem, innym razem »e
zwichnieta nogg. Po pewnym cza-
sie szedl na nowa posade i wszyst-
ko zaczynalo sie od poczatku.

— Sprawozdania z reguty sag fat-
szywe, wszystkie dane nieSciste®
moéwit teraz zarliwie do Gai, jak
gdyby uniewinniajgc sie — jak po-
tem moze sie cokolwiek zgadzacé?

— Ale jezeli wszyscy robig tak
jak ty — zaczela Gaja — do czego
w koncu to doprowadzi? Czy nitit
nie chce zabra¢ sie do tego, tak jak-
by to byto jego?

— Tu jeden cztowiek nie da ra-
dy. To jest stajnia Augiasza.

— Czy chciatby$ wr6ci¢ do Pod-
rzecza?

— Do Podrzecza? — spojrzat na
niag btednymi oczami. — Bo ja
wiem? Chyba juz tez nie.

Ostatecznie zdawal sobie chyba
sprawe, ze Podrzecze — to byly
takze obowiazki, ktérych starat sie
unikngé. Wychowany opacznie, bez
poczucia odpowiedzialno$ci, a potem
gwaltownie wyrzucony z rodzinne-
go domu, w miodosci przyuczyt sie
do robienia interes6w na lewo i
oszukiwania okupanta, do tatwych
zarobkéw i nieustannego niebezpie-

czenstwa, ktoére przywykt zalewac
wodkg. W powstaniu byt ranny w
glowe i wywieziony do Oflagu.
Wrécit z Niemiec jeden z pierw-
szych, jeszcze chyba w maju, w
amerykanskim mundurze, ale bez
bagazu. Jego wielkie niebieskie

oczy, od czasu powrotu troche biled-
ne, byly ocienione diugimi rzesami,
ktére kobietom sie podobaly. Jemu
robwniez nie zalezalo na Podrzeczu.
Nie w ten sposéb w kazdym razie,
co jego ojcu i starszej generacji.
Nalezat do pokolenia, ktore zbyt
duzo zmian widziato w zbyt krot-
kim czasie na to, azeby robi¢ diugo-
dystansowe projekty lub bra¢ na
serio jakagkolwiek stabilizacje sto-
sunkow.

MARIAN

Spacer po teatrach

Wurm, ten blady ptaz bedacy przy-
ziemng, ludzka — w przeciwsta-
wieniu do Mefista — odmiang dia-
bta, wyraza swag rado$¢ z powodu
uknutej intrygi kilka razy w ciggu
sztuki zduszonym, piersiowym $mie-
chem przypominajgcym syk weza.
Tego $miechu nie zapomni sie ni-
gdy. .

Bezpos$rednio po przegranej bi-
twie o Moskwe w zimie 1941/42
napisat znakomity poeta Johannes
R. Becher swojg ,Winterschlacht®,
jak ja zatytutowat — tragedie nie-
mieckiego narodu w 5 aktach. Dtu-
go, bo az do ubiegtego roku czeka-
ta ona wystawienia w Berliner En-
semble, a uptywajagcy czas nie
wptynat dodatnio na percepcje dra-
matu przez publicznos¢. Co byto
bowiem jasnowidzeniem w reku 1942,
przestato nim byé w 1855, sikoro na-
wet historyczny profil dziatan wo-
jennych zarysowat sie inaczej z tej
znacznej juz perspektywy czasu.
+Winterschlacht* zachowata jednak
swojg wymowe polityczng jako ge-
neralny rachunek sumienia nie-
mieckiego z, przeszioscig, a w obli-
czu nowy-ch powiktan dziejowych,
grozacych powtérzeniem  zbrodni.
,Nie und nimmermehr!“ wota
poeta, a z nim — nie ulega watpli-
wosci — lepsza potowa narodu nie-
mieckiego.

Szkoda tylko, ze dzietlo Bechera
nie ma wymowy dramaturgicznej
doréwnujgcej madrej i szlachetnej
intencji autora. ,Winterschlacht®
nie jest tragedig w tradycyjnym te-
go stowa znaczeniu, tytut musimy

tu rozumieé¢ jako przenosnie, jest
szeregiem impresyj, obrazéw sce-
nicznych, w ktérych poznajemy

przyczyne militarnego i duchowego
zalamania sie rezimu hitlerowskie-
go w walce i przeciwnikiem, ktére-
mu sprzyjata nie tylko przyroda —
okrutna zima 1941 roku — ale przede
wszystkim tezyzna sprawiedliwego
sumienia.

Rozktad moralnosci niemieckiej
jest pokazany na przykitadzie jed-
nej rodziny, w ktdérej ojciec, SS
Obergruppenfuhrer, (Karl Hord-er)
z tchérzostwa i falszywej ambicji
wiasne dzieci sktada na ofiare par-
tyjnemu Molochowi, w ktérej syn
(Jan) z poczatku sprzyja ruchowi -*
sympatyk z wychowania i najta-
twiejszego patriotyzmu — a potem,
po przejsciach frontowych i nalezy-
tym odczytaniu Hinterlandu, wste-
puje na sprawiedliwg droge, choé
ma swoj wybér przyptaci¢ zyciem
— w ktérej matka nie znajduje in-
nego wyjscia, jak wpakowacé kule
w teb podiemu mezowi.

Tej mieszczanskiej rodzinie, za-
gubionej i tragicznej w swoim roz-
tamie, przeciwstawiona jest inna,
proletariacka, drukarza Joézefa Noh-
la i jego'syna Gerharda, ktéra dos¢
wczesénie (a nawet za wczes$nie, gdy
chodzi o wymagania sceny) zdoby-

ta petng Swiadomos$é polityczng i
wyraznie stanowi porte pa-
role autora.

W licznych obrazach batalistycz-
nych, majgcych ukaza¢ bezwyjscio-
wos¢ militarnej sytuacji Trzeciej
Rzeszy — sporo jest rezonerstwa
i akcentéw niemal ,,szwejkow-
skich*, wydaje mi sie — za wcze-
snych j.ak na pierwszg zime wo-
jenng, gdyz w jaki sposéb w takim
razie mogtaby armia hitlerowska
potem jeszcze przez trzy lata utrzy-
mac¢ petng site bojowg? (Przeciez
w bitwie o Berlin w iroku 1945 od-
dzialy SS, walczace bez zaplecza,
w przededniu kleski, nie byly je-
szcze kruchym przeciwnikiem!).
Niewatpliwie — odwré6t spod Mo-
skwy mozna uwazaé¢ za zapowiedz

p6zniejszej ogdlnej kleski, ale an-
tycypowanie wypadkéw wyglada
znowu raczej na poetycka przeno-

$nie niz na realistyczny obraz woj-
ny.

W momentach, gdzie szwankuje
pragmatyzm akcji, autdr radzi so-
bie historiozoficznymi monologami
Swoich postaci — Jana i Gerharda
— razacymi w bezposrednim zesta-
wieniu z sutentystycznymi obrazka-
mi z frontu. Typ przedstawienia staje
sie przez to niejednolity, dowolny, i
to dowolnoscig nie sprawiajaca ar-
tystycznej satysfakcji. Mimo tych
usterek kilka scen zachowuje peilng
wymowe dramatyczng — scena
egzekucji, gdy Rosjanin i Niemiec,
oporni wobec rozkazu, stajg w wy-
kopanym rowie obok Zyda, by po-
nies¢ $mieré, i przede wszystkim —
decydujgca rozmowa miedzy mak
zenstwem Hoérderami, w  ktorej
Obergruppenfihrer obnaza catg ni-
co$¢ swojej egzystencji i w okrut-
ny sposéb bawi sie stowem ,Smierc¢”
jako jedynym argumentem NSDAP.

Nad adaptacja ,Bitwy zimowej"
pracowato az czterech dramatur-
géw: Brecht, Palitzsch, Riulicke i
Wekwerth. Nie zdotali jednak
tchngé w nig prawdziwego zycia
scenicznego. Widocznie nie lezata
ona wyraznie w temperamencie
twoérczym Brechta, o czym tez mo-
wi sie do$¢ otwarcie w intelektu-
alnych kotach Berlina.

Na linii naczelnych zagadnien po-
litycznych chwili obecnej lezy tez
sztuka Heddy Zinner ,Der Teufels-
kreis“, nie schodzaca (po prapre-
mierze w Berlinie) z afisza teatru

lipskiego. ,Diabelski krag" jest w
czesci faktomontazem z gtosnego
procesu Dymitrowa, a w czesci

fikcja, mianowicie tam, gdzie prze-
wija sie watek posta socjaldemo-
kratycznego Lihringa. na ktérej to

postaci autorka demonstruje pozy-.

tywng, cho¢ do$¢ wyjatkowa prze-
miane przedstawiciela tej frakcji
politycznej Luhringiem, przebywa-
jacym woéwczas w wiezieniu,
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wstrzgsnat proces Dymitrowa i po-
prowadzit do meczenskiej, za-
szczytnej Smierci.

Wedtug opublikowanej wypowie-
dzi autorki bodZzcem do napisania
.,Diabelskiego kregu“ byto dla niej
zaistnienie w- Niemieckiej Republice
Zwigzkowej w chwili obecnej — sy-
tuacji zywo przypominajgcej czasy
sprzed 21 lat, kiedy socjaldemokra-
cja wolata ugode z kapitalizmem
niz wspélny robotniczy front z ko-
munistami, i przez to utorowatla
droge do wiladzy hitlerowi. Ze sce-
ny pada wiec ostrzezenie. Proces
Dymitrowa byt katalizatorem
wstrzasu, ktéry przezyt wéwczas w
r. 1933 naréd niemiecki a z nim ca-
ty Swiat, i bodaj ostatnim gtosnym
zwyciestwem komunistow wpedzo-
nych p6zniej az do konca Il wojny
Swiatowej w podziemie. Warto ten
fakt przypomnie¢. Watek Liihringa,
wigzacy sie z procesem tylko w jed-
nym punkcie, a to gdy chodzilo o
ztozenie zeznania w sprawie oskar-
zonego Torglera, stanowi spoteczny
rownowaznik obrony Dymitrowa.
Tu jest czyn bohatera, a tam jego
odzew: powotanie do zycia nowego
bohaterstwa.

.Diabelski krag" jest sztukg bar-
dzo dobrze napisang, przekonywa-
jaca, opartg na dokumenta¢h cze-
Sciowo dotad nie opublikowanych.
Zdajemy sobie sprawe, jak trudne
autorka miata zadanie: w  kilku
obrazach naszkicowaé sytuacje spo-
teczno-politycznag, przygotowujaca

prowokacje — podpalenie Reichs-
tagu, przedstawi¢ mafie bojowki
hitlerowskiej SA, udramatyzowaé
proces, w koncu — nada¢ cechy

prawdopodobiennstwa watkowi Ltin-

ringa. Wszystko powiodio sie bez
zarzutu. Rzecz zrozumiata, ze w
sztuce gb6ruje wymowa procesu,

gdyz tutaj samo zycie podyktowato
przebieg wydarzen najbardziej sen-
sacyjny i dramatyczny: zwyciestwo
nad zmowg catego aparatu sadowe-
go = jednego Czlowieka, wieznia,
w dodatku obcokrajowca uczacego
sie dopiero jezyka, w ktorym be-
dzie sige bronit, i.. znajacego prze-
szto 200 stron aktu oskarzenia nie-
mal na pamig¢. (Przez diugi czas
ze zwigzanymi rekoma!). Jakkol-
wiek oskarzenie byto licho skleco-
ne z kiamstw i zeznan ptatnych
lub zmowy zastraszonych agentéw
i Swiadkéw, zdemaskowanie spisku
musiato by¢ gigantycznym wysil-
kiem. Rola Dymitrowa w sztuce
Heddy Zinner jest tez jego pomni-
kiem, w przedstawieniu lipskim
takze dzieki Arturowi Joppowi,
ktéry nie tylko nie wypadt ani na
moment z konwencji jezykowej
(gardtowy, zrywany tok niemczyzny
w ustach Stowianina, ktéry dopiero
na sali sadowej uslyszat swoéj glos),
ale stworzyt postaé prawdziwag i
konsekwentna w kazdym odruchu.

Przedstawienie byto doskonale
wyrezyserowane przez E. A. Wind-
sa i tak samo zagrane przez caly
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— A teraz gdzie wilasciwie je-
ste§? — zapytata go Gaja.

— Pod Gorzowem. Ale juz niedtu-
go tam bede. Chce po6js¢ do sana-
torium. | serce mi tez nawala.

Miat na mys$li sanatorium dla al-
koholikbw. Zrobito jej sie go zal
i po tym zalu poznata, ze jednak
byt jej bliski, chociaz nie wiedzia-
ta o tym. Inaczej niz Jacek, zawsze
dzielny, zawsze odpowiedzialny i
catkowicie pozbawiony imaginacji.
Teraz, kiedy ich tak wielu zebrato
sie przy jednym stole, rzucato sie
w oczy, ze Gaja i jej ojciec, Mar-
celi, Jacek i Barbara, a nawet nie-
ktérzy Danielewicze — mianowicie
ciocia Bogusia i Jarostaw — posia-
dajg te jakie$ jeifyne i szczego6lne
cechy, im tylko wtasciwe, powta-
rzajagce sie w uktadzie ryséw, ko-
lorze oczu i niektérych gestach. Ale
nie tylko to. Tutaj, w dawnej ba-
wialni Tomaszkéw nie mozna byto
rowniez pomyli¢ sie co do dzielni-
cy, z ktérej pochodzili. W ich wa-

skich twarzach, jasno niebieskich
oczach, szpiczastych — jak u mi-
strzo6w szkoly lombardzkiej — pod-

brédkach nie byto nic egzotyczne-
go ani podejrzliwego, zadnego S$la-
du spuscizny po najazdach i osad-
nictwie tatarskim, ktére wycisnety
swe pietno na obliczach mieszkan-
c6w wschodniego pogranicza. Pod
wielu wzgledami byli podobniejsi
do Niemcoéw niz do Polakéw ,zza
Bugu“, jak tu mowiono. Wiedzieli
o tym i przesadnie podkres$lali swo-
ja stowianskés¢. Stad owe Jacki,
Macki, Kazimierze i Bogusie. Mato
im bylo imion polskich, lubowali
sie w litewsko-ruskich. Nie dosyé
byto dziadkom Tomaszkom mieé
syna Witolda, drugiego ochrzcili
imieniem Wtlodzimierz. O niego te-
raz Gaja zwrdcita sie z zapytaniem
do wuja Witolda. Na dzwiek jej
gtosu odwroécit sie skwapliwie, ale
raptem sposepnial:

— Nie wiem, co si¢ z nim stalo —
odpowiedziat krétko.

Gaja zorientowata sie, ze popetni-
ta nietakt. Przypomniata sobie, jak
kiedy$ stryjenka Aniela ubolewata,

PROMINSKI

ze Wtodek zupetnie sie wykoleit i
rodzina go sie wyparta. Ale Gaja
nie wzietla tego na serio, czy tez
moze zapomniatla.

Nagle spostrzegta, ze z trzech cio-
tek zrobity sie cztery.

— Kto to jest ta pani obok ciot-
ki Bogusi, ktéra przed chv,dlg usia-

dta? — zwrécita sie powtdrnie do
wuja Witolda.

Znowu gwaltownie odwroécit sie
ku niej i powtérnie jak gdyby
ostygt:

— To moja siostra Klementyna —
powiedziat. .

Przypomniata sobie, ze w rodzi-
nie byta taka ciotka Klemunia,

ktéra uchodzita za niezbyt udana,
prawie mente capta. Zapewne mie-
szkata razem z Aldong i prowadzi-
ta jej gospodarstwo. Zagadnetla go
0 to.

— Nie — odpowiedziat — Kle-
mentyna ma posade kasjerki w Sa-
mopomocy Chtopskiej.

Nie wiadomo, czy rodzina stawia-
ta zbyt wysokie wymagania, czy
wiadza Iudowa zbyt niskie, albo
moze po prostu kazda z tych dwéch
instytucji miata inne kryteria, ale
badZz co badz ta wiadomos$é zasko-
czyla Gaje.

Rozmowa z wujem Witoldem sta-
now¢zo nie udawata sie jej. Dwa
razy zagadnela go i za kazdym ra-
zem dos$¢ niefortunnie, za kazdym
razem dotknetla jakiego$ bolgcego
miejsca. Pdzniej okazato sie, ze tych
bolagcych miejsc byto w jego zyciu
jeszcze wiecej.

Tymczasem $niadanie skonczyto
sie i zebrani podzielili sie na mate
grupki! Tecia i Basia pozegnaly sie
1 odjechaly’ wojskowym autem do
Poznania, gdyz spieszyly sie na po-
cigg do Gdyni.

— Chodz na chwile do kanoni-
ka. — Jacek ciggnat Gaje przez
caly pokoj do fotela, w ktédrym sie-
dziat kanonik o szczuptym i- scho-
rowanym obliczu. Na widok zbli-
zajagcej sie Gai wyraz jego twarzy
bynajmniej sie nie ozywit. Niewie-
le sobie obiecywal po rozmowie z
aktorka.

niemieckich

~Kaukaskie kredowe kolo*“ B. Brechta. Angelika Hurwlcz (Grusche) i Ernst
Busch (Azdak)

zesp6t, nalezatoby wiec zacytowac
afisz obejmujacy ponad 40 o0so6b;
z koniecznosci ogranicze sie do tych,
na ktérych autorka potozyta na-
cisk, Liuhring — H. J. Recknitz,
Obergruppenfuhrer Graf Helldorf
— W. Kainz, Marinus van der Lub-
be — F. Delmare (kapitalne zerwa-
nie sie do obrony tego systematycz-
nie zatruwanego i zniewolonego
cztowieka 'i collap s przed
trybunatem, jakby po razeniu pio-
runem).

Poszczegodlne obrazy tgczy projek-
cja ekranowa gazet i dokumentéw
wspoétczesnych procesowi i ilustruja-
cych kolejne etapy sadowego dra-
matu. Projekcji towarzyszy muzy-
ka — pomystu J. D. Linka. Prawie
czterogodzinne to przedstawienie
Sledzi sie w duzym napieciu i nie
odczuwa si¢ po nim zmeczenia.
Okazuje sie, ze nie czas jest wro-
giem ,pojemnych“ przedstawien te-
atralnych, lecz nuda. Gdy jej me

ma, wychodzi sie z lekka glowa,
cho¢by problemy sztuki dawaly
p6zniej wiele do myslenia. ,Diabel-
ski krag“ warto by wprowadzi¢ na
nasza sceng, chocby niektére jego
momenty mialy by¢ trudne do
transponowania.

Na koniec powr6émy jeszcze raz
do Berlina, by na scenie kameralnej
Deutsches Theater przyjrze¢ sie
znakomitej grze w ciuciubabke z
historig; mowa o komedii G. B.
Shawa pt. ,Androklus i lew". Sztu-
ka ta, aluzyjna jak kazda bajka,
napisana przed 40 laty jako pam-
flet spoteczno-polityczny, adresowa-
ny bynajmniej nie do tej epoki, w
ktérej rozgrywa sie akcja — nie
tylko nie' stracita nic ze swej inte-
lektualnej celnosci, ale dopiero
dzi§ stata sie w peini zrozumiatla,
gdy wojny imperialistyczne i ostra

Gaja zaczeta od Graham Gree-
ne‘a, potem przeszta na egzysten-
cjalizm chrzescijanski. Kanonik
stuchat tego co moéwita z niejakim

szacunkiem, nawet jeSli nie zaw-
sze sie z nig zgadzat. Gdyz teraz
wyzsze duchowienstwo w Polsce

byto za tolerancjg. Pulchny ksigdz
Jabtkowski, o niewinnym spojrze-
niu, byl najwyrazniej stropiony ta
dyskusja aktorki z kanonikiem.

— Czy mozna sie przysigé¢ — za-
pytat wuj Witold, wskazujac na
krzesto, opuszczone przez pana To-
maszewskiego, ktérego rozmowa o
Graham Greenehe nie interesowala,
jako ze z katolickich pisarzy znat
tylko Kossak-Szczucka.

— Dobieglty mnie takie interesu-
jace zdania — mowit Witold Danie-
lewicz, jak gdyby sie uniewinnia-
jac.

— Nie zgadzam si¢ z Greene'm —
oSwiadczyt kanonik. — Nie lubie
tej nowej mody pokazywania ksie-
zy jako rozpustnikéw, pijakéw i
tchorzy — jesli nawet zdarzajg sie
tacy, literatura winna ukazywaé¢ w
cztowieku dazenie do $wietosSci i do-
skonatosci.

— A moze Graham Greeme'owi
chodzito o to, zeby nawet w roz-
pustniku, pijaku i tchérzu rozezna¢
Slady dazenia do doskonatos$ci —
powiedziata Gaja.

— Posta¢ Swietego musi by¢ po-
ciggajaca, jesli ma oddzialtywa¢ na
ludzi — stwierdzit kanonik.

— Ale czyz te wszystkie postacie
z ,Zywotéw Swietych* byly .kiedy-
kolwiek dla kogokolwiek pocigga-
jace? — odparta Gaja ku przera-
zeniu ksiedza Jabtkowskiego, choé
— jak mozna by mniemaé — on
witasnie winien byé zadowolony z
tej nowej koncepcji bohatera po-
zytywnego.

«— Idea sprawiedliwo$ci kaze nam
wierzy€... — podjat kanonik. W tej
chwili skupito sie koto niego pare
os6b: ciotka Pelagia, ktorej upan-
stwowiono apteke, wdowa po zie-
mianinie,
stapo, i pan Rogatka, ex-wftascieiel

()

walka, klasowa dostarczyty dla niej
wyczerpujacego komentarza.
Siedzimy los pierwszych chrzesci-
jan, buntownikéw przeciw sforma-
lizowanej religii i prawu imperium
rzymskiego. Imperium (takze bry-
tyjskie, jak sugeruje Shaw) jest sy-
nonimem sytuacji zastanej, ruch
chrzesdcijan n o v u m spotlecz-
nym; ta formuta obowigzuje w kaz-
dej epoce z akcydentalnymi zmia-
nami. Chrzes$cijanstwo jest przede
wszystkim religia wydziedziczo-
nych, i tylko ten sztandar jest dla

nich wspélny, poza tym tempera-
menty, upodobania filozoficzne,
wartosci moralne przedstawionych

postaci sg zupetnie rézne. Do grup-
ki chrzescijan przytagczyta sie pa-
trycjuszka Lavinia, ktérej poczucie
absolutnej sprawiedliwo$ci, mimo
filozoficznego sceptycyzmu co do
prawdziwos$ci celu — nie pozwala
pozostaé obojetng na krzywde. La-
vinia to przebrany Shaw. Uzupet-
nijmy galerie postaci: grecki kraw-
czyk Androklus, moralny aranzer
przedstawienia i zwyciezca w kon-
flikcie, idealista w potocznym tego
stowa znaczeniu, $w. Franciszek z
Asyzu kochajgcy ludzi i zwierze-
ta. Androklus potrafit obtaskawi¢
lwa i za kulisami Colosseum staje
sie nawet protektorem cezar6w",
odsytacz — wielko$¢ moralna w
okresie przewrotéw. Saulus Ferro-
vius, ositek stosujgey metody per-
swazji przy pomocy piesci, troche
Sw. Pawel a troche krzyzak, ktére-
mu miecz lepi sie do reki. Jego
wrodzona, tepa fatwowierno$¢é zo-
stanie w przysztosci wyzyskana ja-
ko sita w kohorcie nowych preto-
rianéw... Kosciota. Ferrovius dat juz
temu poczatek, wstepujgc do stra-
zy przybocznej ol$nionego jego me-
stwem cezara. Spintho, mata kana-
lia zainteresowana tylko w odpu-
szczaniu grzechéw. Urodziwy po-
rucznik, typ trzezwego hedonisty,
ktory wie dobrze, ze zycie jest jed-

no i nie warto go komplikowa¢
walka o imponderabilia. Zal mu
Lavinii, ale musi uzna¢ wielkos$¢'

jej ofiary, choéby miat zrezygnowac
ze wspoélnego z nig szczeScia. Cezar
o zrogowacialym sumieniu, ktérego
przebtaga¢ mozna tylko — imponu-
jac mu dostatecznie. Wéwczas moz-
na-sie juz w nim doskrobaé¢ cech
ludzkich.

Konflikt jest powazny — chrze-
Scijanie, burzyciele porzadku pu-
blicznego, maja by¢ rzuceni w Co-
losseum Ilwom na. pozarcie. Ale

Androklus, ktéremu zdarzyto sie w .

puszczy uwolni¢ od cierpien Iwa
(wyjecie przystowiowego kolca z fa-
py), zapoczatkowal pomysSiniejszy
zwrot w catej sprawie. Wdzieczny
lew zamiast pozre¢ rozdygotanego
ze strachu krawczyka, poczyna tan-
czy¢ z nim przyjacielskiego walca
na arenie. Teraz pokazuje sie, ze
chrzes$cijanie wcale nie mieli ochoty
polec dla wiary, kazdy z nich wy-
najduje z przyjemnoscia formutke,

rozstrzelonym przez Ge-'

miyna parowego w powiatowym
mieScie, ktéry dzierzawit polowania
w lasach panstwowych, sasiadujg-
cych z Podrzeczem. Przyszli zwa-
bieni ideg sprawiedliwos$ci, chociaz
przed wojng zadna idea nie byta im
potrzebna do regulowania zycia, ja-
kie wiedii. Ich zainteresowanie ide-
ami bylo uwarunkowane nowg sy-
tuacja zyciowa: dopiero kiedy prze-
konali sie na wtasnej skorze, ze
idea mogia ich pozbawi¢ wiasnosci,
nabrali szacunku dla $wiata idei
i spekulacji myslowych, w ogoéle.
Nawet Marceli od czasu do czasu
poczuwat sie, zeby pi¢ i nie braé
niczego na serio w imie jakiej$
idei.

Niebawem kanonik zaczagt zbie-
ra¢ sie do odjazdu, a wraz z nim
podniést sie ksigdz Jabtkowski. Po-

zegnali sie i odjechali autem ku-
rialnym, do ktérego =zabrali ojca
Gai.

Witold Danielewicz zostal sam z
Gajg przy pustym fotelu kanonika.

— Przesigdz sie, tutaj bedzie ci
wygodniej — wskazat na fotel.
— Czytatam, ze wuj skonstru-

owat jakies fenomenalne urzadze-
nie dzwigowe, za ktére dostat na-
grode panstwowa...

— Czytatas? — ucieszyt sie.

Za trzecim razem przecie powie-
dziata co$, co mu sprawito przyjem-
nos¢.

— Jestedmy tak bliskg rodzing, a
nic o sobie nie wiemy — zaczat nie-
Smiato — jest tyle rzeczy, o ktérych
chetnie bym z tobg porozmawiat...
Przygladat sie jej z zainteresowa-
niem czlowieka, ktérego spotkata
niespodziewana atrakcja tam. gdzie
oczekiwat tylko solennej nudy.

Wiedziata, ze wuj Witold, jak to
bywa z mezczyznami w jego wieku
i z jego pozycja, miat gdzie$ zone,
zresztg chorg od lat, tak, ze jego zy-
cie osobiste trwalo w nieustannym
zawieszeniu.

— A co ty 'mys$lisz o naszej rze-
czywistosci m— zapytatl znienacka.
Ostatecznie kazda rozmowa zaczy-
nata sie albo konczyla na polityce.

ktéra by go moralnie -uwolnita od
obowigzku meczenstwa. Shaw zlo-
Sliwie przymruza oko, w filozofii
chrzescijanskiej wcale nie chodzito
o zbawienie przez piekna $mier¢,
chodzito i zawsze moze chodzi¢ tyl-
ko — jak w kazdym ruchu spotecz-
nym — o znos$ne zycie. ChrzeScija-
nie .marli. wytaciplp. dlatego, ze
przemoc byta zbyt duza i jedyna
piekna droga prowadzita do nieba.

Dzisiejszy proletariat potrafi roz-
wigza¢ te kwestie inaczej.
Ostatecznie. przypadkowa ofiarg

dzikich zwierzat staje sie tylko naj-
mniej-. sympatyczny Spintho, wszy-
scy powracaja do zycia, a najgod-
niejsi — Androklus i lew wymasze-
rowujg pod ramie doTasu.

Przedstawienie w rezyserii Hei-
nara Kipphardta i przy wy$Smienitej
.grze catego zespotu wydobyto wszy-
stkie pointy — na oko biyskotliwej
tylko i paradoksalnej, ale w grun-
cie rzeczy powaznej i gteboko hu-
manistycznej filozofii Shawa. Byta
to dwugodzinna zabawa, podczas
ktérej polykato sie jak wyssany juz
karmelek najbardziej cierpkie i
ptodne w nastepstwa koncepty.
Niemcy umiejg gra¢ Shawa! (Przy-
pominam sobie sprzed lat ,Lekarza
na rozdrozu* w wiedenskim Neues
Theater).

Publiczno$¢, jak zawsze w te-
atrach niemieckich, umiata to Oce-
ni¢, wywotujgc aktoréw nieskonczo-
na ilos¢ razy.

Na koniec wigec o publicznosci,
ktéra tez stanowi cze$¢ przedsta-
wienia. Wprowadzmy w naszych te-
atrach ten obyczaj, by po prze-
brzmieniu ostatniego stowa ze sce-
ny nie rzucac 'sie w podskokach do
garderoby, ale pozostawac jeszcze
jaki$ czas w krzestach i nagrodzi¢
aktora za jego sztuke oklaskami.
To nalezy w teatrach niemieckich
do rytuatu: wychodzg na sceng, a
potem przed kurtyne, pojedynczo,
Po dwoje, po troje i piecioro, i kita-
niajg sie przy dtugich, niemilkna-
cych brawach' — nie tylko woéwczas,
gdy sukces jest bezapelacyjny. Cho-
dzi o podzieke za serce wilozone w
kreacje aktorska.

AWprowadzmy tez porzadek w
garderobie, podzielonej na sekcje,
stosownie do miejsc na widowni.

Albo — wuderzyt mnie drobiazg
z pozoru, ale jakze utatwiajgcy
.2ycie*. Kazde przedstawienie,.kto-
re ogladatem, podzielone jest na po-
towe duzg pauzg. W czasie tej pa-
uzy publiczno$¢ niemiecka korzysta
z restauracji w rozmiarach przekra-
czajacych,.. nasze apetyty: mato kto
kontentuje sie czekoladka, ' limo-
niadkg lub andrutcm. Tam sie ja-
da kolacje. Zdarzyto mi sie w Lip-
sku wstgpi¢ do bufetu przed roz-
poczeciem spektaklu, zjadiem jaki$
drobiazg, a kelnerka sprzatajagc na-
krycie ze stoiu zapytata, czy nie zy-
cze sobie czego na duzg przerwe.
Zaciekawiony — zamowitem. Otrzy-
matem numerek odpowiadajgcy nu-
merowi stotu, a tam czekata juz na
mnie zaméwiona { dymigca potrawa
w momencie. kiedv docisnglem sie
w czasie prznrwv. Wygoda jest cze-
Scig rozsadnej filozofii.

Marian Prominski

Jesli ludzie chcieli
dzie¢ sie o sobie.

— Ja nie chciatabym, zeby wro6-
city czasy przedwojenne. To w zad-
nym razie. Ale ja jestem aktorka.

— Rozumiem. Przed wojng sztu-
ka i nauka uchodzily za rzeczy nie-
intratne, a tym samym mniej nobli-
we...

— Wiasnie.

Z catej rodziny tylko oni dwoje
byli po wojnie za granicg, i-to wy-
stani przez rzad, oficjalnie, repre-
zentacyjnie. To ich w jaki$ spos6b
wyrézniato i zblizato do siebie. Ar-
tystka i konstruktor, to byli ci
uprzywilejowani w stosunku do re-
szty obecnych, ktérzy zajmowali
nieefektowne posady.

— Czy byta$ kiedy w Szczecinie?
Musisz koniecznie przyjechaé. To
takie piekne miasto. To znaczy zni-
szczone mocno. Ale jednak. Przy-
rzeknij mi, ze przyjedziesz — pa-
trzyt na nig btagalnie, jak gdyby
od tej decyzji B6g wie co zalezalo.
Pomimo przekroczonej pieédziesiat-
ki miat mtodziehcze, awanturnicze
troche spojrzenie chiopca, ktory
ciggle jeszcze oczekiwal spetnienia
marzen.

— Moze przyjade — powiedziata
niepewnie.

— Wiec powiedz mi jeszcze, jeSli
nie uznasz tego za zbytnig niedy-
skrecje...

Ale juz nie dowiedziala sige, o co
chciat jg zapyta¢, bo w tej chwili
zblizyta sie do nich ciocia Bogusia:

— Nareszcie, Gaja, chwileczke
moge z toba porozmawiaé. Pokaz
sie. Jeste$ Zupetnie podobna do
swojej matki, jak ja widzialam na
Slubie z Kaziem.

— A ja mysS$latam, ze jestem po-
dobna do Wysockich.

— Z Wysockich tez masz co$. Ale

czego$ dowie-

uSsmiech — matki.
— No i pewnie talent po rodzinie
matki — wtracit Witold, zty, ze sio-

stra przerwata mu rozmowe z Gaja.

— Ostatni raz widziatam twoja
matke na moim weselu. Przyjecha-
li z Kaziem autem. Twoja matka
miata aksamitng suknie i takie
piekne brylanty. (Pewnie u Tomasz-
kéw dlugo potem komentowali to-
alety i bizuterie zon kuzynéw Wy-
sockich).

— Czy masz je jeszcze? — zapy-
tata ciotka, majagc na mysli bry-»
lanty.

— Zaginely w powstaniu — od-
powiedziata Gaja. — Ale ja nie
przepadam za bizuteria.

To zdanie wprowadzito ciotke Bo-
gusie w niematlg konsternacje. Lu-
dzie, majacy bizuterie, imponowali
jej w jaki§ sposob, ale tacy, kto-
rym nie zalezalo na posiadaniu bry-
lantéw, imponowali jej omal je-
szcze wiecej.

— Tanhczytem z twojg matkg na
weselu Bogusi — wmieszal sie Wi-
told.

— Tak prositam, zeby mama za-
brata mnie na to wesele, ale nie
data sie ubtagac.

— Jaka szkoda — zauwazyt.

— Bytas$ jeszcze malutka — orze-
kta ciotka Bogusia. — Ale cieszy
mnie, ze nareszcie poznatam cérke
Kazia. Kiedy teraz znowu cie zoba-
cze? Pewnie juz nigdy tu nie przy-
jedziesz. Chociaz w grobowcu sg je-
szcze miejsca nha cztery osoby.

W tej chwili Jacek zaczat wotac,
ze czas na autobus.

Wszyscy sie ruszyli, panowie po-

magali paniom nakfada¢ okrycia,
stycha¢ byto glos Marcelego i su-
chy kaszel wuja Piskorskiego. Ga-

ja zaczela rozglada¢ sie za gospo-
darzami, azeby sie z nimi pozegnac.
Dopiero teraz przed wyjazdem
zorientowata sie, ze nijaki miody
cztowiek w okularach byt panem
domu, czyli mezem Aldony. Praco-
wat jako ksiegowy w sasiednich
zaktadach ogrodniczych, rozsytaja-
cych kwiaty na calag Polske. Zdzi-
wita sie, ze zjawiska tak wiotkie,
nietrwate i pachnace dawaly utrzy-
manie tej niepozornej i, niespozytej
parze oraz ich szeSciorgu dzieciom,
podobnym do karaluszkéw w swo-
ich czarniawych ubrankach, prze-
robionych chyba jeszcze z surdu-
tow dziadka Tomaszka.

Teraz w ogo6lnej zawierusze Aldo-
na odciggneta Gaje na bok i zdo-

Rys. Barbara Kusak

bywajac sie na szalong odwage, po-
wiedziata:

— Stuchaj Gaja, chciatam cie o
co$ prosi¢. Jezeli bedziesz miata ja-
kie$§ zniszczone rzeczy, zupeinie juz
niemozliwe, to, to.. dla mnie beda
jeszcze bardzo dobre.

Gaja poczuta znany ucisk koto
serca: zawsze tak okropnie bylo jej

zal tudzi. Matej Aldony, ktérej
przyrzekta starg garderobe, i Teci,
brzydzacej sie mezczyzn, Apolonii,

ktéora dostownie i w przeno$ni spe-
dzita zycie u progu panskich pokoi,
i ciotki Anieli, odprawiajacej w fo-
telu nowenny za pierworodnego sy-
na, przeznaczonego ongi nha spad-
kobierce. Marcelego, ktéry byt
stracony i wiedziat o tym, i Jacka
niezawodnego za obydwoéch i haru-
jacego po czternascie godzin na do-
be. Ksiedza Jabtkowskiego, ktory
byt jurnym parobkiem, a zrobio-
no go ksiedzem, i wuja Witolda,
ciaggle jeszcze spodziewajacego sie
od zycia wiecej, niz to'byto mozli-
we. Kazdy byt w jaki§ sposéb po-
zalowania godny — nie wytgczajac
jej samej, chociaz nad sobag nie
miata zwyczaju sie litowaé. Jakie to
szczescie, ze nie byla zadng wta-
dza: nigdy nie skazataby cztowieka.
Chociaz kto wie? dla chuliganéw,
ktérzy pastwili sie nad malymi,
bezbronnymi zwierzgtkami, rzucali
sie w kilku na jednego i niszczyli
wszystko, co sie dato: miode pedy
i parkany, latarnie uliczne i insta-
lacje kanalizacyjne, dla tych —
mys$lata — nie miataby litosci, zda-
jac sobie przez caly czas sprawe, ze
istniaty gorsze przestepstwa.

— Dalej, dalej, ubiera¢ sie —
naglit pan Marcin Piskorski. —
Mam nadzieje, ze dla “wszystkich

.znajdg sie miejsca siedzhce.

— Nawet je$li tu nie bedzie, to
w Sremie mnéstwo oséb wysigdzie
— powiedziat jak zawsze rzeczowo
i flegmatycznie Jacek.

— Gdzie? w tej dziurze bedg wy-
siada¢? — zaoponowatl natychmiast
Marceli.

— Srem wecale nie jest taki ma-
ty — klarowat wuj Piskorski juz w
ptaszczu i z kapeluszem w rece —
kiedy byliSmy tam z Artosem,'gra-
liSmy przez trzy dni...

Przed wojng dostrzegal otaczaja-
cy go Swiat w kategoriach koscio-
tow paralialnych, ktére obecnie za-
stagpity imprezy Artosowe. Byt to
kat widzenia specjalny, ale nie wia-
domo, czy bardziej ograniczony niz
horyzonty mys$lowe innych ludzi.

Wszyscy sie spieszyli. Nikt nikogo
nie zatrzymywat, bo wszyscy mieli
edyscypling pracy Ci ludtie o zgo-
ta réznych upodobaniach, tempera-
mentach i zasobach inicjatywy i
fantazji stali sie raptem, na skutek
zmiany ustroju, urzednikami. Gro-
zito to nuda, inercjg i monotonnia,
nad czym sie nikt nie zastanawiat,
przynajmniej oficjalnie.

— Teraz, kiedy poznalismy sie,
musimy to podtrzymaé — powie-
dziat pétgtosem Witold Danielewicz
do Gai, podajac jej ptaszcz z duzym
modnym  kotnierzem, do ktérego
nieznacznie przycisnat usta Zauwa-
zyta to i usmiechneta sie, czujac
jednoczes$nie, ze nie bylo nic do
podtrzymania. Ze cale to spotkanie
pozornie peilne zapowiedzi, niczym
pierwszy rozdziatl powiesci, w grun-
cie rzeczy bylo epilogiem spraw
dawno skonczonych, przesztosci cal-
kowicie bezpowrotnej Zresztg bra-
kowato nawet amator6w do kon-
tynuowania jej. Na miejscu prze-
sztosci zostawata Aldona, ale ta ni-
gdy nie byta reprezentantkg ambicji
rodzinnych, oraz ciotka Klementy-
na, ktéra stanowita jakis nieudol-
ny, lecz istotny symbol zwycigskiej
terazniejszosci. Co za$ do innych —
za chwile, kiedy autobus uwiezie
ich z ryneczka i odstawi do Pozna-
nia, rozjadg sie w rdzne strony,
azeby pograzy¢ sie kazdy w swoim
zyciu i zapomnie¢ o reszcie. *

Ale tutaj, w bawialni Tomasz-
kéw, rozdajgc ostatnie usciski i sto-
wa pozegnania, czuli sie rodzing,
zwigzang z sobg krwig, iluzjg tra-
dycji oraz grobowcem, w ktérym
byto miejsce jeszcze na czterech
nieboszczykéw.

Grudzien 1954 r.

Jadwiga Zyliiska
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Dom na

Remigiusz Szczesnowicz: My z Tar-
goéwka. Str. 183 Iskry 1955
zigwszy do reki jedng z o-
W statmieh nowosci Iskier, ,My
z Targéwka“ ucieszytem
sie: spotkalem starych znajomych,

W Dzielnicowym Domu Kuttuiry na
Targoéwku znalaztem sie przed Kkil-
ku miesigcami.

Szukatem go diugo; lezat na ur
boczu, przy koncu ciemnej uliczki,
w mrokach pél badylarzy. Byto to
w zimie i wieczorem; w duzej sali
zgromadzito sie dokota telewizyj-
nego aparatu kilkadziesigt 0s6b,
przewaznie miodziezy. Polska tele-
wizja stawiata wéwczas nie pierw-
sze, ale wstepne kroki; grono mto-
dziencow w czapkach usztywnio-
nych gazetg wpatrywato sie w
Hamleta, wygtaszajgcego stynny
monolog. Byt to niemaly kontrast;
wkrétce przekonatem sig, ze nie sto-
wa Szekspira czy gra Wyrzykow-
skiego przyciggaly uwage widzow,

ale wy'nalazek, kinowy obraz
b_z projekcyjnego aparatu, nowy
cud ludzkiej mys$li. Gotebiarze i

zawadiaki z Targéwka wystuchali
monologu do konhAca nie wiele zenh
rozumiejac, ale nawet szeptem nie
zdradzajgc zniecierpliwienia. Po6z-
niej, gdy w tej samej sali rozpoczat
préby amatorski zesp6t teatralny,
nie wszyscy zachowywali sie spo-
kojnie i kilku trzeba bylo surowo
upomnie¢. PomyS$lalem, ze przeciez
niewiele mozna tej miodziezy za-
ofiarowa¢ ,nowosci® réwnych tele-
wizji. Kierownik Domu, Remigiusz
Szczesnowicz opowiadat mi o tru-
dach swej pracy w ,gabinecie“,
gdzie u sufitu zmontowano prysz-
nice. Byly to pierwsze miesigce
istnienia domu; wyczutem tam co$
z atmosfery oblezonej twierdzy, nie
potaczonej ze "Swiatem nawet prze-
wodem telefonicznym. Tutaj sku-
pialy sie jak w soczewce wszystkie
najwazniejsze problemy wychowa-
nia ,trudnej* miodziezy.

Na Targéwku ton nadawali mto-
dzi ludzie, wychowam w diugolet-
nich tradycjach chuliganskich ,pak".
Byt to caly system obyczajowoSci.
Obok ,rozrébki“ i pijanstwa — nie-
ztomna  solidarno$¢ i dyscyplina;
obok wyczynéw graniczacych z
bandytyzmem — poczucie swoistego
honoru i ogromny patriotyzm lo-
kalny. W tesknocie za ,mochym*
zyciem mitodziency ci gotowi byli
ztama¢ wszelkie prawa spotecznego
wspoizycia.

Nie tatwa sprawa takich wycho-
wac¢. Nalezaloby oddzialywaé wtas-
nie na ich poczucie honoru, na owg
mito§¢ do dzielnicy, wzbudzaé¢ szla-
chetne ambicje,' a solidarno$¢ w
ztym zamieni¢ na solidarnosé¢ w
dobrym. W zamian za wodke, karty
czy bojki powinni otrzymaé co$
rownie atrakcyjnego, a wyzwalaja-
cego nie najnizsze, lecz szlachetne
odruchy. Trzeba byto na nich ,po-
stawi¢“. Zadania tego podjat sie w
Dzielnicowym Domu Kultury jego
kierownik Remigiusz Szczesnowicz
i w ,My z Targéwka“ opowiada' o
swych dos$wiadczeniach.

Bijatyce i ,rozro6bkom*“ przeciw-
stawiono sport — beks, pitke noz-
ng... i szermierke. To chwycito od

razu. A Inne rozrywki? Szczesno-
wicz opisuje pierwsze przedstawie-
nie amatorskiego zespotu: poszcze-
gélne scenkj miaty obrzydzi¢ do-
tychczasowy styl zabawy, a propa-
gowa¢ nowy. Ukazano ..grande®
przy grze w oko, a po chwili — za-
mys$lonych szachistéw. Pierwszy ob-

Gruszki

Targowku

razek odegrali ,aktorzy* z natu-
ralnoscig i zyciem, drugi — dhyba
nieco sztucznie. Céz, szachy nie za-
spokajaja  wielu temperamentéw.
Inny obraz, bardziej ryzykowny,
miat przeciwstawi¢ ,bazanta“ i ,ko-
ciaka“ rozbrykanych w rytm foks-
trotta parze Kujawiakéw w ludo-
wych strojach. Prosta dydaktyka
obrazu zawiodta zupetnie: huragan
oklaskéw nagrodzit bikiniarzy, kt6-
rzy wychodzili z siebie, a kujawiak
wypadt blado. Trudno: w potowie
dwudziestego wieku, w epoce me-
chanizacji, réwniez i na Targéwku
kréluje rytm na dwa pas, a kuja-
wiaki moga stanowi¢ tylko przy-
jemny interwal. Poza sceng zrozu-
miano to w DDK wcze$niej niz
gdzie indziej. Na zabawach walczyto
sie tam tylko z wybujato$Sciami sty-
lu tanca. Kiedy powstawat batagan,
orkiestra przechodzita z fokstrottg
na kujawiaka. Na scenie propago-
wano to, co w praktyce stato sie
kara.

Szczesnowicz wierzy w swag mio-
dziez i to czyni go silnym. W pier-
wszych tygodniach swej pracy po-
wierza nieznanej trojce w ,opry-
chéwkach* piecze nad domem wo-
bec odejScia woznego. Nie ginie
nawet pineska. Sad kolezenski nad
zlodziejami paru piteczek pingpon-
gowych wzmacnia praworzadnos¢ i
wyzwala poczucie odpowiedzialno-
Sci. Czasami stokrotnie procentuje
Okazane zaufanie. Szczesnowicz nie
zawsze jednak wygrywa: przez Dom
przechodzg Chiopcy, ktérych nie
udaje sie przyciggnaé i zatrzymac.
Czasami, w ostatecznosci, trzeba
wezwac¢ milicje, bo w relkiu chlopca
htysngt néz. To jest przegrana.
Niestety, w Domu miodziez spedza
tylko pare godzin i powraca do
Srodowiska, ktére czesto wywiera
nie najlepszy wplyw. Pod tym
wzgledem Makarenfco znajdowat sie
w lepszej sytuacji. Mimo to widzi-
my, jak w Domu ro$nie powoli
zwarty kolektyw. Szczesnowicz mo-
ze nan liczy¢: stworzyt takie warun-
ki i zastosowat takie metody, ze z
wielu ,chuliganéw" poczeta stop-
niowo opadac¢ jakze cienka warstwa
zta. Po prostu wyzwolit w nich
szlachetng ambicje.

Ksigzka Szcaesnowieza jest kro-
nikg najwazniejszych wydarzen,
czym$ w rodzaju pamietnika, za-
rowno utozonego chronologicznie,
jak i anegdotycznie powigzanego.
Autor operuje bezpretensjonalng,
prosta relacja. Cieszy nas powscia-
gliwos¢ w komentowaniu faktow,
przez co ich wymowa jest tylko
wyrazniejsza. Opowie$s¢ Szczesno-
wicza ma wielu bohateréw, mtodych
ludzi z Targéwka; zmieniono jedy-
nie ich nazwiska. Jak w swej
trudnej i pieknej pracy, tak i tutaj
Szczesnowicz jest na kazdym kroku
psychologiem. Prowadzi wielka
gre. Rozszyfrowuje charaktery i
stara sie zawsze nacisngé¢ wtasciwy
klawisz. Angazuje nas w swa nhie-
tatwg w-allke o ludzi. Cieszy-
my sie z jego zwyciestw, zastana-
wiamy nad przyczyng klesk. Pozna-
jemy calg zlozono$¢ motywoéw po-
stepowania tej miodziezy, ktérg tak
pochopnie i schematycznie zwykli$-
my zalicza¢é do wszechogarniajacej

armii ,Chuliganéw".
| jeszcze jedno. Ksigzka Jest
przeciez sprawozdaniem z pracy

jej autora. On ksztattuje bieg wy-
darzen swa bezposrednig interwen-
cja we wszystkie opisywane spra-
wy. Jak ftatwo w takich warunkach
pasowac¢ sie na bohatera bez skazy,
na szlachetnego i ukochanego przez
miodziez pedagoga, reklamowac
przede wszystkim siebie! Byly takie
wypadki. Szezesnowiez mowi: zro-
bitem tak i tak, tutaj udalo mi sie,
lu chyba popetnitem btad. Jego na-
turalnos¢ i skromno$¢ wzbudzajg
nasza sympatie.

Ksigzke przeczytalem z prawdzi-
wym zainteresowaniem. W Domu
na Targoéwku robig dobrg robote.
Do miasta wyjezdza coraz mniej
chuliganéw.

Jerzy Stefan Stawinski

na Wierzbie

czyli ,Cierpkie Winogrona”

Mateusz Zurawiec: Cierpkie wi-
nogrona, Warszawa 1954, SPax"
s. 336.

ektura wspéiczesnych tzw. pi-
sarzy katolickich jest z wielu
wzgledéw klopotliwa. | to nie

tyle z racji ideologicznych co po
prostu intelektualnych. Rozeszly sie
przeciez drogi wiary i rozumu
dawno i na zawsze. Przez wieki ca-
te dokonywane préby znalezienia
wspolnych $ciezek prowadzily za-
wsze do rozbratu albo z wiarg, albo
Z rozumem.

Przed tymi konsekwencjami za-
bezpieczy¢ sie mozna niekonsek-
wencjg. O ma za$ w duszy ludzkiej
najtatwiej.

Ma $wiadomos¢ wielu niekonsek-
wencji autor ,Cierpkich winogron®,
w  ktérym podejrzewam bystrego
publicyste i zupeinie nieudolnego
bsletryste. Stara sie tez ich w mia-
re mozliwosci unikaé, rezygnujac
z uzasadnien filozoficznych swojej
postawy. Autor zdaje sie nawet su-
gerowaé, ze rezygnacja ta jest ra-
czej dowodem dobrej woli niz wta-
snej potrzeby. Swiadczy to dobrze
o bystroéci i dowcipie aL\tora, kto-

ry uciekajgc przed $miesznoscig, da-
je jednoczes$nie do zrozumienia, ze
nie porusza probleméw Swiatopo-
gladu katolickiego tylko dlatego, ze
chodzi mu przede wszystkim o zna-
lezienie ptaszczyzny porozumienia z
marksistami.

Mowigc zartobliwie — ftadunek
mys$lowy ,Cierpkich winogron* zo-
stat roztopiony (warto tu siegng¢ do
metaforyki bliskiej aurze ksigzki)
w diabelskim roztworze beletry-
stycznym z wody schematycznej,
kwasoéw zotgdkowych amerykaniz-
mu i trujgcych waporéw preten-
sjonalnosci. Doprawdy nie z braku
kultury polemicznej siegam do epi-
tetbw brzydkich i drastycznych.
Wyrzucam je z udreczonego serca.
,Cierpkie winogrona“ czyta sie ze
zdumieniem i poptochem w mys$-
lach. Cztowiek zaczyna jmimo woli
widzie¢ ,przesta zeber*, ,gruzeiki
szczek", odygi szyj“, ,makéwki
ociezatych gtéw“ a nawet, prosze
wybaczyé nieprzyzwoito$¢,  rzad-
kie goéwienka stodyczy“. Ludzie za-
czynaja ,jrozzat*wia¢ sie“, ,karabskac",
.grdykac¢*, ,klaska¢ kondolencyj-
nie*, wrzeé¢ i kipie¢ (,Florian za-

wrzat i wykipiat" s.
.2gaja“, ,Ohiaszetzg szpicrutami”,
.Chwieirutaja sie“ i ,rozczmyahajg”,
Swiat caly staje sie potwornym or-
ganizmem biologicznym. Metafory-
ka ,Cierpkich winogron“ przechodzi
z pewnos$cig najSmielsze wyobraze-
nia Lecha Budrecikiego, ktory nie
ma przeciez najmniejszych w tym
wzgledzie wymagan. Mysle, ze
,Cierpkie winogrona“ stang sie po
wieczne czasy skarbnicg najorygi-
nalniejszych metafor i poréwnan.
Zacytuje kilka jak najbardziej ty-
powych i dalekich od wyszukania.
,Czut w sobie meke tego obtednego
wycia. Jakby po odkrytych nerwach
wodzit kto§ chropowatg raszpla“
(s. 66). ,Pewnos$¢ raptownego stwier-
dzenia zaczeta mieknaé, stabngc.
Po chwili sflaczata zupetnie® (s. 132).
,Glupia pokuta za dawno odzatowa-
ne grzechy idiotycznego heroizmu*
(s. 137). ,Porzucita jednak filozofie

325) mysli

baraniny $liskiej, czerwonej i fla-
czastej, by wréci€ mimowolnie do
tego, co szumialo w niej podskér-
nym strumykiem radosci® (s. 164).
+W jego meskiej, szpakowatej uro-

dzie nie byto ni¢ z histerycznego
rozchlipania poczatkowej szarugi®
(s. 266). Na kazdej stronie mozna
by znalez¢ dziesie¢ podobnych cy-
tatéw.

Niech tych pare prébek wystarczy
jednak do posmakowania ,Cierpkich
winogron“. Powstaje pytanie, jak
rodzi sie taki owoc. MySle, ze za-
wsze z nieudanej krzyzowki. W
tym wypadku krzyzéwki treéci ar-
tykutu z ,Dzi§ i Jutro“z forma
prozy artystycznej. Mogtaby z tego
powsta¢ nowa odmiana schematyz-
mu, gdyby nie usitowanie, zeby to
wszystko przypominato Steinbecikow,
Caldwellbw i Hemingwayéw a w
najgorszym razie Tadeusza Bo-
rowskiego, ktéremu aluzyjne odwo-
tania sie do jego utworéw niepo-

trzebnie zaklécajg wieczny odpo-
czynek. Wszystkie szalefAstwa je-
zykowe i stylistyczne majag pod-
kredla¢ ,artystycznos$¢“ ,Cierpkich
winogron*“.

Tymczasem nie tylko styl, ale

takze cate widzenie Swiata jest w
,Cierpkich winogronach* przeciw-
stawne widzeniu artystycznemu.
Rozwazania twércze- bohatera tytu-
towej opowiesci 'Floriana, reportera,
ktéremu wydaje sie, ze ma wyobraz-
nie artystyczng, dowodzg, ze autor
ma zielone pojecie o procesie twor-
czym. Z opowieéci nie wynika wca-
le, ze Florian w intencjach autor-
skich miat by¢ typem grafomana
a jest nim przeciez obiektywnie w
wymiarze niemal klasycznym. Jest

on traktowany od poczatku do kon-
ca jako pisarz serio.

Tylko publicystycznym  trybem
myS$lenia autora mozna wytluma-
czy¢ tematyke i koncepcje bohate-
row  opowiesci, wchodzacych w
sktad ,Cierpkich winogron“. Wy-
bitnego talentu trzeba, by zaryzy-
kowa¢ taka kreacje bohatera, jak
w opowiesci ,Jack Kerton nie wra-
ca do bazy“, w ktérej amerykanski
oficer lotnictwa decyduje sie zostac
w niewoli u Koreanczykéw. Wiemy,
ze fakty takie miatly miejsce. Kto-

ryz z najwybitniejszych pisarzy
polskich podjatby sie jednak kreo-
wac takiego bohatera? Autor
,Cierpkich winogron“ nie ulgkt sie
trudnosci. U niego sprawa wygla-
da zupeinie prosto. Jack Kerton
rzucat na Koree napalm i zatrute

insekty, zobaczywszy z bliska cier-
pienia Koreanczykéw przekonat sie
o klamstwach amerykanskiej pro-
pagandy i wyrzekt sie zdecydowa-
nie catego swego zycia. Szlachetna
nienawis¢ do amerykanskiego fa-
szyzmu rozptyneta sie tu w pty-
ciutkim ilustratorstwie i snobistycz-
nym  brutatizmie, ktéry wzbudzié
moze wstret do stowa pisanego. Na
wielu stronach ksigzki antyimperia-
listyczne deklaracje polityczne (,Co
ma Bo6g do faworyzowania bytlych
hitlerowcéw? Co ma Kosciét do
podtrzymywania nastrojow rewizjo-
nistycznych?“ (s. 148), gubig sie w
$miesznosSci, naiwnos$ciach i potwor-
nosciach, ktére oby bogi zechcialy
autorowi darowac.

Bogi nie sg zresztg wedtug autora
nazbyt bezwzgledne. Wystarcza im
odrobina dobrej woli i pozory ule-
gtosci. Gdy postepowego ksiedza
Jozefa wezwano do umierajgcego
komunisty Rybaka, zadowolita go
prosba umierajgcego, ,zeby ksigdz
powiedziat Joasce, znaczy sie zonie,
ze wszystko byto tak, jak chciata“.
Aczkolwiek spowiedZ sie nie odbyta,

roztropny jksigdz Jo6zef na zapyta-
nie Joaski, .;spokojnie, stanowczo
— inaczej dla Rybakowej, a inaczej
dla siebie — odpowiedziat po pro-
stu: Tak“. Ten interesujgcy epi-
zod dowodzi, ze autorowi ,Cierp-

kich winogrod“ nie brak poczucia
humoru a to stwarza mozliwos¢
witasciwego stosunku do owocow
wlasnej pracy. Zeby rzecz zakon-
czy¢é wydzwiekiem, czyli w tym
wypadku moratem, wanto zauwa-
zy¢, ze krzyzowki jak dotychczas
udajg sie niekiedy miezurinowtom
ale tylko w przyrodzie, nigdy w
sztuce,

Henryk Bereza

Zapowiedz

Andrzej
epoki.

Szczypiorski:
,Czytelnik* 1955, s.

Ojcowie
150, 2 nlb.

skiego ztozyly sie chyba prawie

wszystkie korzystne i prawie
wszystkie niekorzystne cechy, jakie
moze posiadaé poczatkujacy pisarz.
Cechy korzystne pozwalaja w sumie
okresli¢ te ksigzke jako interesujag-
ca prébe, cechy niekorzystne poz-
bawiajg niestety trwalszej wartosci
literackiej wiele opowiadan. Przy
pierwszej ksigzce rzadko idzie o
trwate wartosci — a wszystko pra-
wie polega na zapowiedziach roz-
woju, tub na znuozemiu, ze.. nie
warto czeka¢. Ot6z na pewno bede
czekat z zainteresowaniem na na-
stepnag ksigzke autora debiutu.

Nie sktania mnie do tego na pe-
wno $wiadomos$¢, ze wiekszo$¢ no-
wel powstata z inteligentnego opra-
cowania zgrabnego ,pomystu“, naj-
czesciej jednak charakteru czysto
fabularnego, bo w ogdélniejszych
wnioskacn prowadzacego do zna-
nych og6lnie spraw. W noweli
.Maszt* chodzi o internacjonalizm,
w ,Powodzi* o walke kiasy robot-
niczej Wioch i jej bohaterstwo, w
,Dzbanie* o dazenia wyzwolencze
ludéw uciskanych i sprzeczno$é u-
czu¢ u jednostek nieco uczciwszych
sposréd klasy uciskajgcej. We
+Wspomnieniu serdecznym“ odkry-
wamy przekonanie, ze piekny byt
czyn wyzwolefAczy Armii Radziec-
kiej, w noweli ,Towarzysze“ o po-
zytku wszelkiej pracy i o tym, za
jednoczy ludzi, byle byta uczciwa.
Tym wszystkim  przeprowadzonym
wnioskom nie towarzyszy jednak
jaka$ glebsza witasna motywacja,
wiasne wgladniecie w caly splot
spraw luazk.ch. Brak wtasnych pi-
sarskich ,0dkryé Ameryki“, brak
nade wszystko jakiego$ ogélniejsze-
go tonu sygnalizujagcego indywidu-
alno$¢ pisarska, wtlasne spojrzenie,
zacietrzewienie odkrywcze tg witas-
nie a nie inng strong interesujgcej
nadzwyczaj prawdy o ludziach i
sprawach. Jest natomiast niepokojg-
ca sktonno$¢ do okragtych uogdl-
nie, za ktédrymi nie stoi sugestia
materiatu pisarskiego; sentencji za
trzy grosze, bez ktérych by sie oby-
to np. ,Jakze tatwo jest umierad,
spogladajac w cezy witasnych"ldzie-

Na debiut Andrzeja Szczypior-

ci, dotykajgc znajomych sprzetéw,

zegnajac Swiat z gieooKkn przes-
wiaocztiniem, ze brgzie on aaiej
isuniai, zmieniat sie, i jtworzyt jno-

we wartosci..."

Jest w prozie Szczypiorskiego
niepokojgca tatwos$¢ pisania, ktéra
piAiauwa zgraone, lecz puste czesio
cnarakterystyKi, opisy, interesujgce
na oko o-nresy stylistyczne, ciekawag
budowe pewnych mysli. Lecz na o-
goi wiaac w tym ,wykomcypowany"
zza biurka obraz Swiata. 1 najsilniej
wida¢ to w 'nowelach o tematyce
.pozakrajowej‘, co jest zrozumiate
tprzeto w tym punkcie nie zgaazam
sie z LeszKiem Heraegenem, ktory
mys$lat akurat odwrotnie). Niechze
jednali wyjatek potwierdzi regutle.
Bo istotnie najciekawsza chyba w
zbiorze jest nowela tytutowa ,Ojco-
wie epoki® (i tu zgadzam sie z L.
Herdegenem). Mimo, ze caly mate-
riat szczegdtowy i opisowy jest fik-
cja i powstalt w wyniku rozmys$lan
za biurkiem, sens tej noweli opisu-
jacej lot samolotu, ktoéry zrzucit
pierwszag w dziejach $Swiata bombe
atomowg i dzieje jego zalogi — nie
streszcza sie do kilku  wnioskow
jak: ohyda imperializmu i jego stu-
gusow itp. Jest w niej zawarty bar-
dzo ciekawie glebszy sens filozofi-
czny i moralny, jest w niej sugesty-
wnie ukonkretniona ohyda tamtej
zbrodni. Cho¢ moze najwazniejsze
jest to, ze Szczypiorski dobit sie do
dna nurtujgcych  powszechnie re-
fleksji i obaw, wyrazit jeden z naj-
wazniejszych aktualnych tematéw,
i w tym wygrat, w tym zostat no-
watorem.

Inne nowele, na ktére trzeba
zwréci¢ uwage to: ,Sprawa garowe-
go Jankowskiego“ i ,Proces“. Ta
druga duzo. ciekawsza. Zwichniety
w niej zastat element konstrukcyj-
ny — gtébwnag osig noweli i o$rod-
kiem zainteresowania autora  jest
sedzia Dagbrowski, postaé w istocie
mato wazna. Istotnie wazne sg losy
ludzi biorgcych udziat w procesie
odkrywajacym skomplikowane spra-
wy walki klasowej na wsi. Jest tam

kawat niebanalnej prawdy, jak
rzadko u Szczypiorskiego bliskiej,
konkretnej i namacalnej, bardzo

rzeczywistej. W ,Sprawie garowego
Jankowskiego“ nie chodzi takze tyl-
ko o zewnetrzng prawde, ze awans
dla czlowieka starszego, to praca,
odpowiadajgca jego ambicjom, lecz
0 wiecej — o cate zagadnienie bez-
dusznos$ci w stosunku do cztowieka,
o kryjacy sie poza nim splot tra-

gedii i bélu, ludzkiego cierpienia.
Rzecz idzie o gtebsze warto$ci mo-
ralne postepowania z ludzmi. | to

opowiadanie $wiadczy o konkretnej
obserwaciji.

W surme ,przyrodzona“ gietkosé
pidéra,.jak wida¢, nie prowadzi do

! jakis witasny styl.

banatu tam, gdzie nie chodzi tylko
o ambicje pisarskie, lecz o gtebsze

przezycie, Swiadomos¢ aktualnego
sensu pisania, wreszcie, gdzie pi6-
ro prowadzity wilasne obserwacje.

Trzy interesujgce nowele to mato(
ale na pewno tworzg zapowiedZz pi-
sarskg. Jest w tej ksigzce jakas i*
skra prawdziwego talentu.

Jacek Tranadel ,

Ksigzka denerwujgca

Jerzy Stadnicki: Kurz na miloS-

ci, Warszawa. PAX. 1955,

powiadania Jerzego Stadnickie-

go wydane przez ,Pax“, pod

niezachecajgcym tytutem ,Kurz
na mitosci® stanowig niewatpliwie
ciekawy debiut prozatorski. Nawia-
sem: duzo cierpliwos$ci i réwnowa-
gi trzeba, aby doj$¢ do tego wnios-
ku. Lektura ksigzki Stadnickiego
irytuje bowiem szalenie i gdy jg sie
zakonczy, jest sie o krok od oceny

bardzo negatywnej. Dopiero po-
nowne przejrzenie opowiadan u-
przyta-mnia ich pozytywne jechy,

ktére chociaz w najdziwaczniejszy
sposéb przemieszane z negatywny-
mi, lub nawet wrecz dyskwalifiku-
jacymi, nie pozwalajg jednakze ma-
chna¢ reka i przejs¢ nad tg ksigzka
do porzadku dziennego.

Jest wiec w tych opowiadaniach
,Zubrzyk siedzi
na trzecim pietrze t6zka i gapi sie
w mumie piuskiew, piescig przyle-
pionych do $&ciany. Ja, mizerny, u
stop Maurice'a skulony Europej-
czyk, obieram cebule, skrapiama tza-
mi 1 opowiadam bajke“. To dobre
zdania. Czytamy je od razu na
pierwszej stronie. To jest pewien
nerw. Ten nerw czuje sie i w dal-
szych opowiadaniach. Nie tylko w
zakresie poszczeg6lnych zdan i w
samym toku narracji oraz dialogu,
ale takze w pomysfach konstrukcyj-
nych.

Czuje sie w opowiadaniach Stad-
nickiego sume autentycznego do-
Swiadczenia. Ob6z koncentracyjny
(,Zbieznos¢", ,Bylo wczoraj), praca
lekarska na prowincji (,Badania do-

datkowe"“, ,Prawo do skargi“, ,Pol-
skie drogi“), rozwiniete, wrazliwe
.2ycie wewnetrzne* (,Kurz na mi-

tosci*).

Sa dobre Sylwetki: Maurice —.
Tunetanczyk, kat obozowy — mie-
szanina sentymentalizmu 1 okru-
cienstwa, Johann Friedlaender —
feldmarszatek, armii austriackiej —
groteskowy, zagubiony w XX wieku
zabytek wieku XIX. Bardzo do-brym
spostrzezeniem jest np. scena, Ww
ktérej obrazony przez SS-mana
feldmarszatek domaga sie honoro-
wej satysfakcji w postaci chiosty.
Stara tres¢ — nowa forma. Feld-
marszatek jednak rozwingt sie w o-
bozie. Ciekawym cztowiekiem jest
takze laborant Hanaczek z opowia-
dania ,Prawo do skargi“. Tych lu-
dzi sie pamieta. Sg prawdziwi i wy-
razisci.

Stadnicki jest nieztym psycholo-
giem. Bardzo niebanalna jest np.
koncepcja psychologiczna Alfreda z
opowiadania pt. ,Kunszt w mitosci“.
Niebanalna zresztg w gruncie rze-
czy jest sprawa tego opowiadania,
ktébre mocno p,rzy tym zalatuje me-
lodramatyczng taniocha: jest to po-
chwata moralistycznej, intelektual-
nej postawy zyciowej, przezwycie-
zajaca zbanalizowame przekonanie o
fatszu tradycyjnych konwencji mo-
ralnych. Jest to opowiadanie prze-
ciwko obyczajowej modernie. od
czas6w romantycznych az po dzi-
siejsze, w trojkgcie matzenskim so-
lidnego adwokata z prowincji, ma-
larki i malarza, zwyciezytby malarz

i paskudnemu mieszczuchowi przy-
prawit rogi. W opowiadaniu Stad-
nickiego zwycieza solidno$¢ — so-

lidno$¢, bynajmniej nie utozsamiona
z filisterstwem. Wydaje mi sie to
odkrywcze. Pora nareszcie skonczy¢
z egzaltowanym, rzekomo antymie-
szczanskim, epigonskim mitem cy-
ganerii. Nic tak mile dzisiaj nie te-
chce drobnomieszczanskiego podnie-
bienia, jak stowo ,cyganeria“ i nikt
sie bardziej nie wybrzydza rta ..kon-
wenanse“, jak mieszczuch. Kazda
adwokatowa uwaza sie dzisiaj za
paniag Bovary.

U Stadnickiego jest cenna pasja

doktadnego, rzeczowego notowania
rzeczywistosci.  rozplatywania jei
probleméw. Wyréznia sie w tym

wzgledzie pamietnik lekarza pro-
wincjonalnego pt. ,Badania dodat-
kowe". Nie mamy chyba w naszej
literaturze — zaréwno pieknei, jak
reportazowej — tak przejmujacego
obrazu jednej z najwiekszych bo-'
taczek zycia wspoélczesnego, tj. u-
spolecznionej stuzby zdrowia. Ten
pamietnik jest bardzo cennym do-
kumentem.

Debiut Jerzego Stadnickiego jest
wiefc wydarzeniem zastugujgcym na
uwage. Jednakze ksigzki tej nie od-
ktada sie z radosnym przeswiadcze-
niem, ze oto ,mamy pisa¢za“. Po-
mimo wszystkich zalet, rozstanie z
nia zaprawione jest irytacja. Powo-
dy tej irytacji nie lezgchyba w de-
biutanckich btedach ksigzki, ktérych
zreszta jest bardzo duzo. Jest tam
wiec ¢sporo;, minederii, nadrabiajaesj

braki, jest cate multum naiwnosci*
jest nieporadno$¢ — czasem, az ze-
nujagca, jest szmirowaty melodra-
mat, taniocha... Ale nie bede mno-
_zyt zarzutéw. Nie bede ich takze
wykazywatl w teksScie. Sg widoczne
gotym ,okiem i oczywistsze od zalet,
ktére usitowatem wydobyé. Oba-
wiam sie, ze wykazywanie tych
btedéw przechylitoby ton recenzji
w negatywnym  kierunku, a na o
ksigzka Stadnickiego nie zastuguje.

Zreszta, powtarzam, nie w debiu-
tanckich btedach lezy przyczyna i-
rytacji, ktora towarzyszy krytykowi
przy ocenie Pax-owskiego debiutu.
Przyczyna ta lezy gitebiej.

Na og6t poziom debiutow proza-
torskich (mam na mys$li caloksztailt
naszej produkcji literackiej) jest
bardzo staby. Na tym tle opowia-
dania Jerzego Stadnickiego z pew-
noscig stanowig pozycje godng za-
notowania. Bo i styl wtasny i dobre

postacie, i pomysty, i psychologia,
i ,oko" realistyczne, a co sie tyczy
btedéw, to inni popetniali  gorsze,

Jednakze ,inni* czy to bedzie J. S.
Stawinski, czy R. Klys, czy -A
Szczypiorski, czy Zylinska, czy na-
wet K. Debnicki, mieli to, czego
brak Stadnickiemu: mieli stosunek
do najistotniejszych spraw dzieja-
cych sie we wspélczesnosci. Rozu-
mieli z nich mniej lub wiecej, u-

mieli rozumieniu swojemu dac¢ lep-
szy lub gorszy wyraz, byli w wy-
ktadaniu swoich racji mniej lub

bardziej naiwni, ale w kazdym ra-
zie, dat sie stysze¢ w ich twdrczosci
jaki$ wspo6lny rytm, zgodny z ryt-
mem wspoétczesnej historii.

Pisze zawile, chociaz maégtbym te
zawito$ci zastgpi¢ okreS$leniem zna-
cznie prostszym: myS$le, ze tamci,

stabsi niejednokrotnie od Stadnic-
kiego debiutanci, po prostu mieli
ideologie, a Stadnicki jej nie ma.

Nie zastanawiam sie nad tym, czy
ideologia ta byta wtasciwie przezy-
ta, czy pisarze umieli jg uczynic
swojg wilasng, artystyczng ideolo-
gia — przypuszczam, ze wielokrot-
nie mieliSmy do czynienia z mecha-

nicznym  napetnianiem gotowych
form. I mimo to wyzej cenie np.
naiwny tomik Szczypiorskiego od
ksigzki Stadnickiego. Bo Stadnicki
wygrywajacy na pozycji out-si-
dera — chronigcy sie od spraw,
na ktorych inni tamia sobie

zeby, wydaje sie poprawniejszy.
Jest podobny do Zzotnierza intenden-
tury, ktéry podoba sie kobietom
bardziej, niz fizylierzy wracajacy z
frontu, bo ma czysty i caly mundur.

Jak to wyglada ,na tekscie“? Ot,
np. pamietnik lekarza. Stadnickiego
zupetnie nie obchodzi polityczny as-
pekt catej sprawy. Nie wdaje sie
w zmudne dociekania, c6 nalezatlo-
by w Siuzbie Zdrowia naprawié,
jakie czynniki powinny by¢ zaanga-
zowane, jakie sa przyczyny brakéow
i niedociggnie¢ — unika jednym
stowem wszystkich tych probleméw,
za ktérych poruszenie kazdy inny
pisarz zastuzytby na miano schema-
tysty. Stadnicki zajat sie tylko pro-
blemem, ktéry z drobriomieszczan-
skiego punktu widzenia jest bardzo
czytelny,, popularny i literacko —
fotogeniczny® — mianowicie pro-
blem lekarza, kté6ry ma do wyboru
albo renome i dochody, albo ofiar-
na, ,judymowska“ prace. To jest
typowy przyktad politycznej beztro-
ski. Podobnym przykladem jest o-
powiadanie pt. ,Prawo do skargi“,
Opowiadanie jest ,pozytywne“ ten.
chwali Polske Ludowag. Chwali ja
tez z najbardziej drobnomieszczan-
skiego punktu widzenia, tj. za .¢ksigzke
zazalen“, za to, ze tzw; ,obywatei"
moze sie poskarzyé. Zapewne, spra-
wa jest godna uwagi, ale nie ma
zadnego znaczenia, gdy sie ja poz-
bawi treSci politycznej. W catej za$
aferze laboranta Hanaczka Stadnic-
ki starannie omija wszystkie poli-
tyczne momenty — ogo6lnikowo tyl-
ko wspomina, ze, kierownik kliniki
miat ,zta opinie* i dlatego wszyst-
kimi sposobami starat sie ja zetrzeé
kosztem pracownikéw. Organizacja
partyjna w ogoéle sie nie zjawia, a
szkoda, z pewnos$cig jej sekretarz
umiatby wnie$s¢ do akcji co$ nowe-
go.
Stadnicki unika
cznie wyeksponowanych
ne w ,Nowej Kulturze* opowiada-
nie ,Wyrok" nie wchodzi w skfad
tomu — przyp. red.). Eliminuje z
rzeczywistosci  wspobiczesnej wszy-
stko, co w niej najdrazliwsze,
wszystko, co wymaga politycznej
deklaracji. Jest lekko strawny, po-
prawny, zabawny. Ale ta ostroznos$¢
optaca mu sie tylko w czesci.
Wprawdzie jego ksiazka bedzie
przez drobnomieszczanskiego czytel-
nika bardziej czytana, niz np. ,Wia-
dza® Konwickiego, jednakze o
trwatosci ksigzki nie stanowi popu-
larno$¢ wsroéd czytelnikéw. O trwa-
fosci ksigzki stanowi jej .wspotu-
dziat w tworzeniu modelu wspot-
czesnej kultury. Pod tym wzgledem
ksigzka Stadnickiego jest obojetna.
Ani szkodliwa, ani pozyteczna. Ani
wroga, ani — chciatem powiedzieé
.przyjazna“, ale zawahatem sie.
Nie, wtasnie ksigzka Stadnickiego
jest grzecznie przyjazna. | to jest
wiasnie przyczyna irytacji krytyka,
ktéry pozytywnie oceniajgc pisar-
skie zdolnosci Jerzego Stadnickie-
go, nie moze zakrzykng¢ triumfal-
nie ,mamy pisarza® poniewaz nie
jest pewien, czyjej radosci bytby
woéwczas gtosem.

Andrzej Kijowski

tematéw polity-
(drukowa-
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RYSZARD MATUSZEWSKI ,O
POEZJI WEADYSELAWA BRO-
NIEWSKIEGO1 PIW 1955 cena zl.
2.35.

Szkic R. Matuszewskiego ,0 poe-
zji  Wiladystawa Broniewskiego“
pierwsza ksigzka z serii prac I.B.
L-u poswieconych zagadnieniom li-
teratury wspotczesnej jest uzupetl-
niong i poprawiong wersjg pracy
.Dwadziescia pie¢ lat poezji Wia-
dystawa Broniewskiego* drukowa-
nej w ,Twérczosci® (rok 1950 ze-
szyt 11) i w zbiorze ,Literatura na
przetomie* (,Czytelnik" 1951). Czes$¢
pierwsza szkicu dotyczaca twérczo-
Sci Broniewskiego w dwudziestole-
ciu ulegta nieznacznym tylko po-
prawkom, cze$¢ druga dotyczaca
twoérczosci powojennej zostala na-
pisana na nowo. Co znajdzie czy-
telnik w tym tomiku? — Miedzy
innymi gar$¢ wiadomosci biografi-
cznych, kréotka charakterystyke
grup literackich w okresie debiutu
Broniewskiego, informacje na te-
mat jego dziatalnoSci publicystycz-
na - krytycznej. Tyle ze spraw po-
bocznych, bezposrednio jednak
zwigzanych z gtownym zatozeniem
szkicu, analizg i oceng krytyczno-
literackg poezji Broniewskiego. W

swoich rozwazaniach nad naj-
wczesniejszymi utworami poety
zwraca Matuszewski uwage na ich
zwigzek z dos$wiadczeniami  zycio-

wymi, na realia typu historycznego.
Porusza zagadnienie rewolucyjnego
romantyzmu przedwojennej poezji
Broniewskiego, wyr6zniajgcego je-
go twoérczosé na tle poezji epoki.
Widzi w tym zespolenie elementu
tradycji polskiej piesni rewolucyj-
nej z nurtem poezji romantycznej.
Wiele cennych spostrzezen znaj-
dziemy takze na kartach poswieco-
nych sprawom warsztatu poetyckie-
go: metaforyki, rytmiki, miar wier-
szowych. Matuszewski  podkresla
silne zwigzki zachodzace miedzy
szczytowymi osiagnieciami  Bro-
niewskiego w dwudziestoleciu a
momentami kulminacyjnego napie-
cia walki rewolucyjnej.

Cze$¢ pracy poswiecong powojen-
nej twoérczosci poety zamyka wnios-
kami, dotyczacymi najistotniejszych
elementéw jej treSci i przemian w
stosunku do dawniejszej poezji.
Wykazuje, ze powojenna poezja
Broniewskiego oparta na dawnych

motywach i poszukujgca nowych
rozwigzan, jest kontynuacjg liryki
bohaterskiej, rewolucyjnej. Zwraca
uwage na zmiane tonacji uczucio-

wej nowych wierszy, ktérag symbo-
lizuje tytut powojennego tomu ,Na-

dzieja", na wyrazne spotegowanie
elementu lirycznej nastrojowosci,
szkicowos$i, $wiadome rozluznienie

rygoréw formy. Na zakonczenie za-
stanawia sie nad funkcja, jaka pet-
ni poezja Broniewskiego w minio-
nym dziesigcioleciu.
ADAM WAZYK
SEOWACKIEGO*"
1955 cena zit. 1,90.
Wydawnictwo, oddajac ksigzke
Wazyka do ragk czytelnikow zastrze-
ga sie, ze jest to ksigzka dyskusyj-
na. Zawiera ona jedna z najbar-
dziej powsciagliwych ocen twérczo-
Sci Stowackiego. ,Wielkos¢ Stowac-
kiego — czytamy we wstepie — wi-
dzi Wazyk prawie wylgcznie w
mniejszych utworach i poszczegol-
nych fragmentach dramatéw. Z
peinig artystycznej aprobaty spoty-
ka sie niemal tylko ,Balladyna”,

,PRZEMIANY
ESSAY PIW, r.

mniejsze utwory poetyckie, ,Uspo-
kojenie“ i ta cze$¢ po6znej liryki,
ktéra nasycona jest.plebejskim re-
wolucjonizmem, albo w  ktérej
przynajmniej dochodzi do gtosu

gorycz osobistych doswiadczen i
trzezwa obserwacja wspoéiczesnego
zycia".

NA tAMACH CZASOPISM

kryterium okres$la-
jacym  postepowos$¢ politycznych
kierunkéw na emigracji jest dla
Wazyka stosunek do sprawy chiop-
skiej. W twoérczosci Stowackiego do
roku 1841, stwierdza Wazyk, brak
tego problemu, i przeciwstawia te-
rnu praktyke pisarskg Mickiewi-
cza. Wazyk nie dostrzega takze w

Zasadniczym

twoérczosci Stowackiego, pochodza-
cej z tego okresu, krytyki rewolu-
cjonizmu szlacheckiego.

Wazytc. otwiera tworczos¢é Sto-
wackiego kluczem historycznej pra-
wdy, nigdy kluczem estetyki. Przy-
ktada do twoérczosci Stowackiego

miare politycznego  do$wiadczenia
poezji. Przymierza obraz poetycki
do zycia, do praktyki spotecznej i
obyczajéw. Stad zadziwiajgca kon-
kretno$¢ analiz poszczegdlnych utwo-
iow, konkretnos¢, ktérej tak nam
brakto w wielu pracach history-
kéw literatury. | wolno chyba przy-
puscié, ze bez wzgledu na ostatecz-
ny wynik dyskusji, analizy te po-
zostang trwatg zdobycza ksigzki.

WLODZIMIERZ MACIAG ,SZTU-
KA PISARSKA MARII DABROW-
SKIEJVJL. 1955 cena zi. 6,50.

Ksigzka Macigga jest pierwszg
préba spojrzenia na droge pisarska
Dabrowskiej i ogarnigcia catosci
problematyki jej tworczosci. Nie
lest to monografia'nawet w sensie
czysto formalnym, nie uwzglednia
bowiem wszystkich utworéw. Pra-
ca Macigga zostala zakonczona
przed ukazaniem sie ,Trzeciej je-
sieni" i opowiadania ,Na wsi we-
sele”. Zagadnieniem centralnym ja-
kie postawit sobie autor ,Sztuki
pisarskiej Marii Dagbrowskiej" jest
problem realizmu. Macigg widzi w
literaturze Dabrowskiej cechy rea-
lizmu krytycznego i zalicza ja do
tych pisarzy, ktérzy odstaniali w
swych dzietach sprzecznos$ci epoki,
mowili prawde o czlowieku tej e-
poki — nie wskazujagc — co wyni-
kato z ich postawy ideologicznej —
perspektyw rozwigzania tych sprze-
cznosci.

Nazywajagc Dabrowska klasykiem
narodowej literatury podkres$la Ma-
ciag wysokie wartosci jej sztuki,
trwaty wktad, jaki wniosta w poz-
nanie $wiadomos$ci naszego narodu.
' Zarliwa wiara w ludzko$g¢, gte-

bokie i niezachwiane przekonanie
o tworczosci, zawsze zwycieskiej
wielkos$ci cztowieka, wiara w roz-
woj spoteczenstw i ich kultury,
wiara w nar6d polski — oto pod-
stawy ideowe realizmu pisarki.

Dlatego .wtasnie twérczos¢ Dabrow-
skiej wspierata historyczne dazenia
mas ludowych, byta sojusznikiem
walki z rozktadajagcym sie imperia-
lizmem*“ — konczy autor swe roz-
wazania.

Ksigzka o Dagbrowskie]
suje entuzjastow jej prozy, t kry-
tykéw literackich. Ujecie i inter-
pretacje Macigga beda na pewno
momentem wyjSciowym do dysku-
sji.

MARIA RENATA MAYENOWA
JWALKA O JEZYK POLSKI W
LITERATURZE STAROPOLSKIEJ"
PIW 1955. Bibliografie opracowaty:

zaintere-

Barbara Otwinowska, Lucylla
Pszczotowska i Jadwiga Puzynina.
Cena zt. 9.

Walka o prawa jezyka polskiego
rozpoczyna sie w okresie przetomu
miedzy $redniowieczem a czasami
nowozytnymi. Ma ona charakter
antyfeudalny. Poza tendencjami
demokratyzacji zycia — autorka o-
pracowania zwraca uwage na inne
zjawisko w ruchu antyfeudainym—
rodzenie sie $wiadomos$ci narodo-
wej. Zastanawia sie, jakie sity kla-
sowe i w jakich okresach te walke
inicjuja. Najwcze$niejsze dokumen-
ty walici o polszczyzne wskazujg na

Pozyteczna dyskusja

Niedawna dyskusja nad progra-
mem i metodami nauczania litera-
tury W szkotach $rednich byta jed-
nym z donio$lejszych wydarzehn w
naszym zyciu kulturalnym. Przynio-
sta powazny plon. Pod jej wptywem
przystagpiono do  gtebokich prze-
ksztatcen programéw i dydaktyki,
poruszyta ona nasze wielkie mini-
sterialne maszyny, ktoére zbyt cze-
sto zachowujg sie tak jak $wiat
w koncepcjach teologéw, tzn. o-
czekuja na pchnigcie z zewnatrz
jako zrédto ruchu. Pod jej wpty-
wem przywr6ciliSmy honory starej
prawdzie, niezbyt potrzebnie zlek-
cewazonej na wielkim rewolucyj-
nym zakrecie naszej szkolnej i uni-
wersyteckiej humanistyki — praw-
dzie, ktéra gtosi, ze sztuka jest to
zjawisko, ktore budzi okre$lone u-
czucie zwane uczuciem piekna i zZe
dydaktyka, ktéra o budzenie tego
uczucia nie dba, jest wielkim i
nieppisanym w skutkach brakoréb-
stwem.

Jedli przypominamy te donioste
Skutki niedawnych rozpraw
0 metodzie nauczania li-
teratury to dlatego, zeby zyczyé
podobnych owocéw inicjatorom dy-
skusji o dydaktyce tzw. przednfio-
téw ideologicznych, materializmu
dialektycznego i historycznego, kt6-
rg w 2 (16) numerze zapoczatkowata
Mys$l Filozoficzna wy-
powiedziami prof. Zdzistawa Libery
1 pro}. Stefanii SkuJarczynskiej. W
tej dziedzinie tak przeciez waznej
dla ksztaltowania sie $wiatopogladu
mtodej socjalistycznej inteligencji
sytuacja bynajmniej 'nie pvzedsta-
toia/sie zbyt rézowo. Tutaj tez nie
brak wiary w magie formutek, nie
brak obojetnosci dla rzeczywistych
skutk6w nauczania. W sedno tych

nietatwych spr&u trafia gtos Ste-

fanii Skwarczynskiej.
,Pierwsza i czotowag watpliwoscia, Ja-
ka sie nasuwa pod adresem rezultatow

nauczania marksizmu na uniwersytecie,
jest watpliwos$¢é, czy czasem nasza mto-
dziez nie wynosi z niego jedynie pew-
nej sumy wiadomo$ci oderwanych od
jej wilasnego zycia, zamiast pewnej wie-
dzy, opartej o wiltasne przekonania,
a wiec jedynie skutecznej zaréwno w
prakty ce spotecznej, jak i w Intelektu-
alnych poczynaniach na gruncie nauk
szczegbtowych. Jest faktem, ze nietraz
mtodziez potrafi poprawnie wyrecyto-
waé w jezyku abstrakcyjnym podsta-
wowe zacL-Sy materializmu dialektycz-
nego i historyczhtg , ze na egzaminach
i w pracach semimay;nych sfora sie je
traktowaé¢ jako ,rcjii'y*® poprawnosci,
odnoszac sio do nich tak, jakby io bytly
tylko obecnie ,przyjete“ konwencje, ze
zbyt rzadko ujawnia, aby marksizm
byt torem jej wiasnego myslena, aby
jego tres¢ ideologiczna byta sprawa jej
wiasnej postawy, podkiadem jej wtas-
nego dziatania. Jedna 2z konsekwencji
tego stanu rzeczy, bywa to, ze mark-
sizm zostaje przez nig spychany li tylko
do ,przedmiotéw idcoiogiczttych®, izo-
lowany od przedmiotéw ,innych*, trak-
towanych niekiedy jako teren wyzwo-
lenia“ sie od jego ,nacisku“. Dalsza
konsekwencjg tego niewspdigrania mar-
ksizmu »ako wiedzy z wtasnymi prze-
konaniami i niewdrazania go we wtasny
sposéo mys$lenia i ujmowania $wiata —
jest wytwarzanie sie¢ u mtodziezy ,pod-
wodnego jezyka“, jednego ad usum
dobry¢h not w indeksie, drugiego we
wszelkich innych okolicznos$ciach. Zby-
teczne podkreslaé¢, jak dalece przyczy-
nia sie to do deprawacji charakteru, a
przeciez tylko na czlowieka z charakte-
rem moze i chce liczy¢é Polska Ludowa.

BadZzmy wobec siebie szczerzy. Mnrk-
*si"m, ktéry nie zdobedzie przekonan
mtodziezy, ktéry jej nie bedzie ideolo-
gicznie ksztattowaé¢ i prowadzi¢, ktore-
go tezy beda jedynie przez nig recy-
towane tak, jakby byly recytowane te-
zy kartezjanizmu czy kantyzmu — nie
ograniczy sie w rezultacie do smetnej
roli jakiego$ ,ideologicznego neutriihi“,
lecz stanie sie szkodnikiem. Traktowa-
ny przez niejednego jako co$, co jest
,narzucone“, jako co$, co jest zdecy-
dowane wzgledem utylitarnym -- bu-
dzie bodzie czy potegowaé wewnetrzny
odp6r utrudniajgc obiektywnej wymo-

jako jej Inicjatora.
W czwartym  dziesiecioleciu XVI
w. inicjatywe o jezyk narodowy
przejmuje szlachta. Dalej przytacza
Mayenowa przyktady przebiegu
walki o jezyk na terenie KoSciotla,
podkresla doniista role reformaciji,
ktéra zmusita Kosciéot do prowa-
dzenia polemik w jezyku polskim.
Nastepnie czytamy o trudnoSciach,
jakie napotykato wprowadzenie pol-
szczyzny na teren literatury nau-

mieszczanstwo

kowej, gdzie zwyciezyta statecz-
nie na poczatku XIX wieku. Ma-
yenowa podkres$la takze role pra-

cy przektadowej w rozwoju jezyka.

Wydana przez PIW bibliografia
obejmuje trzy dziaty: dzieta z zak-
resu Owczesnego jezykoznawstwa:
gramatyki, podreczniki, traktaty o
jezyku polskim i stowniki. W dru-
gim dziale umieszczone zostaly wy-
powiedzi o jezyku polskim w pis$-
miennictwie. Dziat trzeci zatytuto-
wany ,Jezyk polski w zyciu pan-
stwowo - prawnym i publicznym*
zawiera cytaty z ustaw, konstytucji,
korespondencji i inne. Tom uzupet-
nia indeks nazwisk i tytutéw dziet
anonimowych.

K. Nast.
\%
Przetecki poswieca wiec kursy
dla uiraiiowaini,a jednej mitosci. Czy

warto? Wiecej: czy ma do tego
moralne prawo? Czy przez 6w gest
miio§¢ Doroty do prostego wiej-
skiego nauczyciela zostanie rzeczy-
wiscie ocalona? Wzburzona ambi-
cja Smugoniowej zwraca sie
wprawdzie przeciw Przeigckiemu

ale czy jest to réwnoznaczne z re-

stytucjg tamtego uczucia? Czy ta
— jak pisat Boy petnokrwista
i petna buntéw“ kobieta potrafi

wréci¢ do Smugonia — po Przetec-
kim? Czy Smugoniowa narazona
tak bardzo ksiezniczce przez nie-
dyskrecje Przeteckiego i Smugon
z utracong dobra opinig utrzymaja
sie w og6le w Porebianach? Jaka
przysztos¢ ich czeka? Czy wstrzas,
jakim dla Doroty byla komedia.
Przeteckiego, nie ztamie jej krego-
stupa? Juz Boy miat co do tego jak
najgorsze przeczucia. Niewiele le-
piej zobaczyt przyszto§¢ Doroty Je-
rzy Zawieyski. W ,Powrocie Prze-

teckiego” wystawionym przez
Osterwe w Teatrze Narodowym
kursy ledwie wegetuja. Ksieznicz-

ka zniechecita sie rychto. Z dawnej
wizji Przeleckiego pozostat cien.
Dorota odgadta sekret niepojetej
komedii mistrza, uciekta do War-
szawy, a nie znalaziszy tam uko-
chanego pozwolita sprowadzi¢ sie
do Porebian — odtad bezwiladna,
obojetna na wszystko, wegetuje
przy boku meza...

Tak wiec czeka Przeteckiego po-
dwdéjna kleska. Jego posSwiecenie
nie jest poswieceniem inspiruja-
cym, twoérczym poswieceniem dla
idei, godnym bohatera, jak chciat
Zeromski, ale jest poswieceniem dla
fikcji, jalowym i bezptodnym, jest
w istocie 'rzeczy gestem ban-
kruta. Nieprawdopodobna volta
Przeteckiego ujawnia istniejgce w
nim kompleksy niewoli. Bohater
poswieca sie, bo chce sie poswiecic,
gdyz taki,jest juz jego ,narodowy
odruch warunkowy* — jesli wolno
uzyé tu tego skrétu. Swiadczy o
tym owa szczeg6lna, niepojeta dla
nas tatwos$¢, z jaka mimo
wszystko Przetecki rzuca kosci. W
istocie rzeczy jest on drugim,

jeszcze jednego
obozu walczacego

wilaczenie
szeregi

wie historii
cztowieka w
o socjalizm.

Totez, zdaje mi sie, nalezaloby zre-
widowa¢ nasz” nauczanie marksizmu -
leiiinizmu, jak tez i innych przedmio-
tow, szczegdlnie humanistycznych, pod
katem wtozenia ich dynamizmu wy*
cliowawczego. Trzeba i$¢ na pod-
b6j cziowieka i jego przekonan — nie
tuazge sie, ze milodziez z ktérg ma do
czynienia uniwersytet, jest juz ideolo-
gicznie uksztattowana. Do takiego bted-
nego wniosku moégtby nas zaprowadzié
mechaniczny tylko wglad w jej pocho-
dzenie spoteczne, réwnie mechaniczny
wglad w jej przynalezno$¢ organiza-
cyjnag czy pochopny sad na podsta-
wie jej aktywnos$ci spotecznej, ktéra
sporadycznie mogtaby mie¢ na celu —
a wychowawca i z tym musi sie liczyé
— uzyskanie dobrej opinii, dobrego sto-
pnia i lepszych warunkéw zyciowych.
Ttem zasadniczego nieporozumienia w
tym wzgledzie bytob; niedocenianie
walki klasowej na naszym etapie hi-
storycznym. W. da.e mi sie, te progra-
my i metody uniwersyteckiego naucza-
nia marksizmu pow.nnyby wyn-.ka¢ z
gtebokiej analizy naszego etapu hi-
storycznego; przeniesienie wzorcow ra-
dzieckich, odno$nych przeciez do inne-
go etapu historycznego, etapu, na kté-
rym nikogo wule trzeba przekonywac i
podbija¢ dia sprawy, na ktérym wy-
starczy pogtebia¢ wiedze i+ja uzupet-
nia¢ — mogtoby sie ming¢ u nas z po-
trzebg chwili, a

Postulat Swiadomego spotegowania
dynamizmu wychowawczego przedmio-
tow ideologicznych wymaga p zemysle-
nia od podstaw zaréwno stosunku wy-
ktadowcy oo mtodziezy, stosunku okre-
Slajacego jego postepowanie, jak i spo-
sobéw przekazywania jej naukowjch
twierdzen.

Jeéli idzie o pierwsza sprawe, niewie-
le jest cio powiedzenia ponad to ej za-

leca pedagogika. Wyktadowca musi
byc uwazany przez imodziez za starsze-
go i madrego przyjaciel?; ‘mu ;i posia-
da¢ jej zauianie jako czlowiek i jako
uczony. Mtodziez musi mle¢ przekona-
nie, ze na szczerego studenta nic czyha

tatwa dyskryminacja ideologiczna. Tyl-
ko woéwczas bedzie student mowié, za-
miast pokrywaé¢ milczeniem wtasne o-
pory ideologiczne. Bez znajomo$ci za$
tych oporéw, zadecydowanych czasem
wplywem starszego pokolenia, czasem
strzepami lektur, czasem osobistymi
trudnos$ciami, nawet materialnymi — nie
moze wyktadowca ich zwalczaé, czyli
nie moze przekonywaé¢, nie moze pod-
bija¢. Totez musi sie stara¢ wywabiaé
je na Swiatto dzienne; musi cierpliwie i
z powaga wystuchiwaé nawet notorycz-
nych bzdur i zbija¢ je trafiajacymi do

Nie o Zdzistawa chodzi

Obywatelu Redaktorze.

Od pewnego czasu Jestem przez moich
kolegéw dziennikarzy przybywajgcych
do Nowej Huty, zmuszany do wypowia-
dania swoich pogladéw o humanizmie w
literaturze radzieckiej w ogéle 1w ,0d-
wilzy* Erenburga w szczegdélnos$ci. Dzie-
je sie to w/zwigzku z zamieszczonym w
Waszym piS$mie sprawozdaniem o dysku-
sji nad ,0dwilzg® (Nowa Kultura nr 20
— 15 maja 1955). W sprawozdaniu tym
podano miedzy innymi relacje z wypo-
wiedzi ob. Wrdblewskiego. Nazwisko to
spotyka sie bardzo czesto. Jest ono row-
niez moim nazwiskiem, a Redakcja nie
podata imienia dyskutanta. Spiesze przeto
oé$wiadczyé¢, ze w dyskusji nad ,O0dwil-
23" nie bratem udziatu oraz, ze nie uwa-
zam ,Odwilzy* ,za pierwszg od 40 lat
powies¢ humanistyczng w .radzieckiej li-
teraturze“. Prosze Redakcje o zamieszcze-
nie powyzszego oS$wiadczenia, a takze o
podanie imienia ob. Wréblewskiego, kt6-
ry w dyskusji nad ,O0dwilzag“ brat udziat.

Zdzistaw Wréoblewski
Nowa Huta

Spieszymy zapewni¢ naszego korespon-
denta, ze autor wypowiedzi w dyskusji
nad ,O0dwilzg“, aczkolwiek Wroéblewski,
nie jest jednak Zdzistawem.

Redakcja

DYSKUSJA O PLANACH
WYDAWNICZYCH

Klub Miedzynarodowej Prasy i Ksigz-
ki Nowy Swiat 15/17 organizuje w dniu
14. VI. br. o godz. 19 Wiecz6r Dysku-
syjny poswiecony zagadnieniom planéw
wydawniczych.

Referat zagajajacy wygtosi
na Zatorska.

Ob. Hele-

(Dokonczenie

znacznie mocniej narysowanym wy-
daniem Judyma. Powinowactwo to
wskazuje na plejade romantycz-
nych antenatéw obarczonych ,do-
stojnym bzikiem tragicznosci® ze
przypomne tu stowa Karola Irzy-
kowskiego, wskazuje na romantycz-
na, wodzowsko - meczenska idee
dziatania uksztattowang w stulet-
niej niewoli i obarczong wszystki-
mi jej skazeniami. Tylko, ze po-
Swiecenie romantycznych bohate-
row byto niekiedy tragiczng ko-
niecznoscig, podczas gdy poswiece-
nie Przeteckiego jest juz tylko bar-
dzo wtérnym nasladownictwem.
Jest poza.

Kleska gteboko zagniezdzona .w
naturze Przeteckiego jest wiec mia-
ra jego tragizmu. ,Jest to tragizm

ksileciiwa, tragizm bezsity, a jnie
tragiczny konflikt przeciwstawnych
sobie, nadrzednych racji niszcza-

cych .cztowieka niezaleznie od jego
woli. Ale poza Przeteckiego nie jest
poza. kabotyna. Decyzja owej sza-
lenczej gry, ktéra wytragci z reki
bohatera wszelkie szanse i na zaw-
sze pograzy go w opinii ludzi jego
sfery, zapada w najwyzszych mo-
ralnych rejestrach. Co wiecej: Prze-
tecki ociera sie o prawdziwy tra-
gizm tam .gdzie jego mito$¢ do Do-
roty popada w kouilifet z moralng
racja Smugonia, jednakze fatwosé
z jaka naraza Porebiany, a nade
wszystko 6w podejrzany ped do ca-
topalenia ostabia nasze zaufanie do
tej postaci, podwaza jej kredyt mo-
ralny, bez ktérego bohater tragicz-
ny nie moze istnie¢. Przetecki po-
nosi straszliwy cigezar wyrzeczenia,
chociaz ciezar ten jest ciezarem-
obiektywnie niepotrzebnym, a na-
wet — szkodliwym. Dlatego w isto-
cie rzeczy Przelecki jest bohaterem
pozorow, ktérego rzeczywisto$¢ po-
zbawia wszelkich cech bohaterstwa.

Jest bankrutem, tym tragiczniej-
szym, ze peinym znamion wigoru
i sity. | takim juz chyba pozosta-

nie: blyskotliwa, wypieszczong wi-
zja Zeromskiego, ktérej nieprawdo-
podobne poswiecenie jest tragiczna,
odziedziczong po latech niewoli —
pomyika.

przekonania argumentami rzeczowymi,
nie suchym i twardym wyrokiem. Poz-
wole sobie powiedzieé¢, ze z takiego po-
stepowania, jedynie zdaje mi sig, zgod-
nego z socjalistycznym stosunkiem
cztowieka do czlowieka, i sami wynie-
siemy wiele. Dowiemy sie, jakie kraza
reakcyjne opinie, jakimi narzedziami
mys$lowymi postuguje sie reakcja aktu-
alnie, czego $wiadomo$¢é — powiedzmy
szczerze — jest u nas zbyt nikta. Zna-
jomos$¢ aktualnie walentnych oporéow i
watpliwos$ci pozwoli nam potem te wta-
$nie ,czute punkty“ otoczy¢ szczegdlnag
troskg polemiczng w naszych wykta-
dach dla wytracenia ze Swiadomosci
mtodziezy pewnych pogladéw wrogich
marksizmowi. Dodam nawiasem, ze
szczegblnej subtelnodéci wymaga walka
wykjtadowcy z reakcyjnymi opozycjami
wtedy, gdy zachodzi fakt réznic Swiato-

pogladowych. To dziedzina, w  ktorej
nwiziia najtatwiej urazié¢, i to urazic¢
bezpowrotnie, przeksztatlcajac bojowni-
ka in spe o Socjalizm w milczacego

wroga, tasego na dobre noty z marksiz-
mu.

Przy takich zatozeniach wychowaw-
czych i przyjeciu dyktowanych przez
nie sposobéw wychowawczego postepo-
wania — wypadnie nam skontrolowa¢
naszg metodyke przekazu marksi-
stowskiej wiedzy. | znéw podesztabym
do krytyki jego czestej dzisiaj formy
od strony jego btednych rezultatéw,
takze uchwytnych w ideologicznie nam
wrogich reakcyjnych sadach na ten te-
mat. Wiemy, ze sugerujag one, ze maik*
sizm jest jakoby zbiorem dogmatow,
niepodatnych na twérczy rozwéj przez
historyczne precyzacje swych twierdzen,
ze jest jakoby czysto utylitarnym zbio-
rem regut i przepis6w mys$lettia. Wyni-
ka stad, ze zbyt staby nacisk ktadziemy
na to, aby wuraza¢ w przekonanie mto-
dziezy to, co jest dla marksizmu istot-
ne, a mianowicie to, ze jest zespolem
wzajemnie uzaleznionych sadéw, stano-
wigcych filozoficzne wuogélnienie szcze-
g6towych stwierdzen, podyktowanych
przez fakty obiektywnej rzeczywisto$-
ci, a zatem jej odbiciem, czyli ze z sa-
mej swej natury jest systemem doma-
gajacym sie tworczej, historycznej pre-
cyzacji pod naijorem pogtebiania naszej
wiedzy o faktach i pod naporem histo-
rycznego narastania i przeksztalcania
rzeczywistos$ci, ktérej marksizm stuzy.
Jego najszersza sprawdzalno$¢ na
wszelkich zespotach konkretnych fak-
tow nadaje mu charakter zespotu dy-
rektyw dla badawczego, a takze dla
praktycznie spolecznego opanowywania
rzeczywistosci. Dyrektywa to nie ,re-
guta“ czy ,przepis“, tak jak filozoficz-
ne uogdlnienie to nie dogmat mecha-
nicznie okreslajgcy ortodoksyjno$¢. De-
klaratywny marksista, ktéry nie potrafi
w swoim mys$leniu da¢ wyrazu tworczej

Kgcik gaifologa

Modlag na

Lezy przede mnag pismo pt. ,Mo-
da polska", wychodzace w todzi.
.Moda polska" zawiera nie tylko
tzw. modele, ale réwniez publicy-
styke.

0 czym pisza w ,Modzie" nasi

krawcy i kus$nierze? Moze o tym,
jak szy¢ i kroi¢? Skadze! Artykut
wstepny stanowi ni mniej ni wie-

cej, tylko caly referat ideologiczny
0 kulturze, o ekonomice itp. Po-
stuchajcie: ,...Polska Rzeczpospoli-
ta Ludowa staje sie poteznym kra-
jem nowoczesnego przemystu. Ro-
sng wielkie giganty gospodarcze —
kuznie naszej sity... Podnosi sie
stopa zyciowa. Rozwija sie nauka

1 kultura. Wzrasta $wiadomos$c¢”.

1 dalej:

+A celem gitéwnym wszystkich
tych wielkich osiggnie¢ i zwycie-
sko realizowanych jeszcze wspanial-

szych planéw jest cztowiek; czto-
wiek — z szerokim i stale wzra-
stajacym zakresem potrzeb mate-
rialnych i duchowych. Potrzeby te

ideoioifie

przettumaczone na jezyk najzwy*
klej§zy oznaczajg: — coraz wyro-
dniej mieszka¢ — coraz lepiej i
piekniej sie ubiera¢ — coraz Izej
i sprawniej pracowa¢—coraz smacz-

niej i racjonalniej sie odzywia¢ —
coraz pozyteczniej odpoczywaé —
tworzy¢ i konsumowaé coraz wie-
cej — coraz wyzszych wartosci

kulturalnych®.

Rozumiem, dlaczego np. powie$é
Putramenta czy Brandysa kosztuje
dziesie¢ czy dwadzie$cia ztotych, a
,Sskromny* katalog ku$niersko-kra-
wiecki kosztuje 60 ztotych. Nie ro-
zumiem natomiast, dlaczego pozwa-
la sie robi¢ z ideologicznego sensu
naszego ustroju nachalng reklamiar-
ska bzdure dla bogatych mieszczu-
chéw i ew. grupki zon co wazniej-
szych dyrektoréw. Bo¢ przeciez mo-
dele zaprezentowane w takiej sza-
cie i w takim katalogu, to chyba
nie dla mas? Oto jak wytazi bokiem
ile zorganizowane szkolenie ideo-
logiczne za jedne 60 ztotych.

M. K. ,

po 10 latach

ze str. 3)

Pokazanie petnej sylwetki Prze*
teckiego jest dla aktora, bardzo
trudnym zadaniem. Splecione z so-
ba sita i indolencja, dynamika i
stabo$é, komplikuja posta¢ Przetec-
kiego tak bardzo, ze rozeznanie sie
w nich i odtworzenie petnej syl-
wetki tego cztowieka niewiele uste-
puje trudnos$ciom, jakie nastrecza
Hamlet. Osterwa, ktéry uniést cie-
zar tej olbrzymiej roli napisanej
dla niego i zainspirowanej przez
niego, potrafit mistrzowsko przerzu-
ca¢ sie z komediowego t o n u
postaci do jej dramatycznych
tres$ci, obejmowat wszystkie
subtelnosci psychologiczne Przetec-
kiego i umiatl wyrazi¢ je w jedno-
znacznej formie..Pomimo tego nie-
poprawny enfant terrible krytyki
®— Boy, wytkngt mu kilka potknie¢
i niekonsekwencji. Jo6zef Zbirdg
przejg! od OJtsrwy tylko lekkos$¢
i gtadkos$¢ gestu, zaniedbujac to co
wyrazato dramat postaci. Zwichnat
tym proporcje roli i sprawit, ze nie-
ktérych konfliktow bohatera musi-
my sie domys$la¢é wbrew wart-
kiej, ale ptytkiej interpretacji akto-
ra. Cala mitos¢ Przeteckiego do
Smugoniowej (zagrata jg S$wietnie
mioda aktorka Barbara Watkow-
na) podana jest wtasciwie na sto-
wo. Aktor marnuje tu okazje za
okazja, gra gtadkiego bawidamka,
przez co tragiczna maskarada w
trzecim akciS, nie przygotowana
rysujacg sie przez dwa akty po-
wazng sylwetka Przeteckiego, za-
wisa wtasciwie w prézni.

Gra pozostatych uczestnikéw dra-
matu byta poza tym wyréwnana
i ambitna. Sukces rezysera stal sie
sukcesem zespoitu. Watkéwna w ro-
li  Smugoniowej pokazala dojrzaty
warsztat o duzej subtelnoSci i roz-
legtej skali $rodkéw. Jej liryczna,
troche ,stylizowana“ interpretacja
tej postaci byta bezsprzecznie naj-
ciekawszg aktorsko pozycjg przed-
stawienia. Szczeg6lnie biegla w
partiach piano, zjednuje sila prze-
zycia i prostotag wyrazu, posiadajg-
cg przy tym umiejetnos¢ postugi-
wania sie¢ owymi poéttonami gry/:
wytrzymaniem sytuacji, operowa-
niem oddechem jako $rodkiem eks-

dynamice marksizmu, ktéry uprawia
pusta .,cytatologie® i ktory sugeruje
ideologicznym wrogom, ze marksizm
jest nic twdérczg ostroga, lecz hamujag-
cym wedzidtem — jest zjawiskiem naj-
bardziej pozadanym wtasnie dla reakcji.
Totez zawczasu, juz od pierwszych

éwiczen i wyktadow,
musimy dba¢ o to, aby mtodziez odréz-
niata dogmat od filozoficznego wuogél-
nienia, a dyrektywe od mechtilicznrgo
przepisu. W wykonaniu jest to msze
trudne, ale chyba nie niemozliwe. Wy-
daje mi sige, ze podstawowym, S$rodkiem
w tym wzgledzie jest nadanie wykta-
dom i ¢wiczeniom toku indukcyj-
nego, wilasciwego wszelkiemu biegowi
naukowego poznania, w miejsce stoso-
wanego czesto toku dedukcyjnego, ze
znamiennym dla niego formutowaniem
najpierw abstrakcyjnej tezy, do ktérej
potain dobiera sie (z go6ry w swojej
funkcji podejrzane!) — przyktady. W
ten sposéb, mysie, przezwyciezylibysmy
abstrakcjonizin marksizmu jako przed-
miotu nauczania, wreszcie — a rzecz to
niemata — nude, jaka czesto odczuwa
miodziez obcujagc z ,suchymi* formu-
tami. Przywrécimy w ten spos6b przed-
miotowi jego peing oJposno$¢ do o-
biektywnej rzeczywistoéci, jego zywa
atrakcyjno$¢, wdrozymy szacunek dia
faktéw i przekonanie, ze bez oparcia o
nie i wnioskéw z nich dla spotecznej
praktyki twoérczej — nie ma zdrowej,
godnej najwyzszych zadan cztowieka,
filozofii...

...Musimy nieustannie
zbiorowy wysitek ustalenia szerokiej
tradycji mys$li socjalistycznej i nauki
marksistowskiej ma za cel nie proézna
chwalbe, ani bezptodne cVo¢ trafne o-
lzekanie o przeszto$ci, lecz ma -za cel
zdynamizowanie, spotegowanie naszej
dzisiejszej mys$li i nauki przez zasile-
nie jej zdrowymi sokami jej korzeni,
wroé$nietych w warto$ciowg przesztosé.
A przyznajmy, ze w tej dziedzinie
problematyki duzo panuje niedociag-
nie¢ myslowych. Szczegdlnie wymyka
sie ona naszej mtodziczv. K°zdy absol-
went uniwersytetu winienby umieé
wyciggaé¢ praktyczno - naukowe wnios-

uniwersyteckich

pamietac, ze

ki z dialeklyki faktu, ze kultura pro-
letariatu jest kulturg o charakterze
przetom owym, nowag w swej j a-
kosci, a réwnocze$nie ze jest natu-
ralng spadkobierczyniag warto;'ciowych
osiggnigé przesztosci. dzwigajaca ni
swych barkach odpowiedzialno$¢ za
ciggto$¢ kultury. Totez musimy mto-

dziezy ciagle uprzytamniaé, ze fakt ten
wymaga od kazdego myS$liciela i bada-
cza skrupulatnego i czujnego na war-
to$¢ spojrzenia w przeszto$¢. Ze mark-
sizm odrzucajac systemy mys$lowe w
swe,” funkcji ideologicznej wsteczne —
podejmuje z nich pewne poszczegdlne
twierdzenia, a nawet zespoly takich

presji, ledwo dostrzegalnymi drga’
niami ramion, dtoni — bez ktdérych
miekka liryczna koncepcja tej roli
jest nie do pomysSlenia. Rdéwniez
Bohdan Czechak dobrze przemyslat
i zagral Smugonia, tworzac postac
jednolita w rysunku, chociaz miej-
scami nieco jeszcze moze surowg
(ostatnia rozmowa z Przeteckim).
Jego Smugon byt poprawnym, zdy-
scyplinowanym drobnym urzedni-
kiem — sylwetkg opartg na stusz-
nie dobrafrej chociaz nie zawsze
rownie dobrze pokazanej tonacji
uczuciowej. Podobnie dobry byt ad-
ministrator Baczkowski w wykona-
niu Bolestawa Orskiego. O S$wiet-
nie podpatrzonej a roéwnoczes$nie
dyskretnie sparodiowanej ksieznicz-
ce Anny Przysieckiej juz wspom-
niatem.

Perypetie Przeteckiego i zawitosci
samej sztuki przystonity mi sprawy
inscenizacji i rezyserii. To dobry
znak. Realizacja .Przepioreczki*
harmonizuje widocznie na tyle z
ksztattem komedii, ze niektére pro-
blemy sztuki $ledzi sie poprzez in-
scenizacje jak przez szybe. Ton sa-
tyry, ledwo dostrzegalnie towarzy-
szacy niektérym scenom, oraz hi-
storyczna rama obejmujaca catos¢
obrazu niczego nie zacierajga. Prze-
ciwnie. Pozwalajg dostize¢ niekto-
re -nowe wartosci ,Przepidreczki,
nie przerywajac przy tym zywego
zwigzku tego przedstawienia z tra-

dycjami trzykrotnych inscenizacji
Osterwy.
Konfrontacja ,Przepidreczki* - z

nowag widownia wypadta nadspo-
dziewanie dobrze. Sztuka traktowa-

na jako pozycja historyczna, bez
aspiracji do wspobiczesnosci, jest
zywym, intrygujgcym problemami

zagadnieniem scenicznym. Na swo-
je dziesieciolecie teatr kielecki za-
prezentowat ambitng premiere,
ktéra wnoszagc nowe doswiadczenia
do wielkiej dyskusji wokét ,Prze-
piéreczki“, po wielu latach milcze-
nia przypomniata nam te jedyng w
swoim rodzaju, znakomita, . mimo
wszystko, komedie.

Jan Pawet Gawlik
MIBIHHW

twierdzen, neutralizuje ich dawng tres$¢
klasowa przez wyrwanie ich z ideologi-
cznie funkcyjnej catosci, wilacza je. do-
stosowawszy do nowych w?runi,dw hi-
storycznych, w nawa fuakcyjng catos¢,
wprzegajac je w ten sposéb do nowej
funkcji ideologicznej. Ze mrrksizm ni-
czego, co warto$ciowe, nie niszczy, lecz
przeciwnie: ww;; s ko. co warto$ciowe,
podejmuje, desto ewuje do nowych wa-

runkow historycznych; wiec twérczo
rozwija, wilaczajac w nowag cato$¢ o
wiasciwym jej dynamizmie ideologicz-
nym. Ze czujno$¢ wobec przesztosci
winna tyczy¢ i twierdzen o faktach, i
sadéw uogoélniajgcych, ; wysuwanych
probleméw, i poszczegdlnych narzedzi
badawczych. Niezrozumienie tych spraw
przez miodziez poteguje w niej skion-

no$¢ do potepiania w czambut, do lekce-
wazenia dawnych osiggnie¢ bez kontroli
ich wzglednej, w clonej sytuacji histo-
rycznej, postepowos$ci, w konsekwencji
prowadzi jag do intelektualnego chuli-
ganstwa, z ktéorym czas skonczyé na
naszym etapie historycznym...
...Wszystkie te uwagi podyktowane
sag obserwacjg przy kolokwiach i egza-
minach $miesznej bezradno$ci i smut-
nego niedowtadu marksistowskiego my-
Slenia naszej mtodziezy, obserwacja
naiwnych sposobéw, jakimi ten czy o6w
pragnie uchodzi¢ W oczach egzaminato-
ra za ,twardego“ marksiste, nie roz-
porzadzajgc ani dostateczng wiedza, ani
dostateczng sprawnos$cig mys$lenia kate-
goriami marksizmu. Zdaje mi sie, ze
wysitkom wyktadowcoéw i wychowaw-
cow prostowania bitednych drég mogta-
by walnie poméc planowa akcja publi-
cystyczna, ogarniajgca takze pisma
miodziezowe" .

Celnosé wypowiedzi Stefanii
Skwarczynskiej niewatpliwie utat-
wi dalszy rozwdj dyskusji na ta-
mach Mysli Filozoficznej. Jes$li cho-
dzi o pisma miodziezowe to ,Po-
prostu“ ma juz w tej dziedzinie po-
wazne pionierskie zastugi. Dysku-
sja  pod hastem ,Formutki' czy
Swiatopoglad“, prowadzona na ta-
mach studenckiego tygodnika w o-

kresie Il Zjazdu ZMP poruszata te
same sprawy, ktoére ukazuja sie
dzisiaj na tamach ,Mys$lii o ile

wiemy, redakcja ,Poprostu“ nie ma
zamiaru spocza¢ na laurach. Dysku-
sja trafia wiec na przygotowany,
grunt. Oby przyniosta owoce nie
tylko w stowie ale i w czynie.

j. s.
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iszemy czesto i trafnie o
ré6znych wydarzeniach z
perspektywy minionych
dziesiecioleci, rzadziej z
perspektywy minionych lat
i jeszcze rzadziej z pers-
pektywy minionych miesigcy. Naj-
tatwiej jest pisa¢ w wypadku
pierwszym, trudniej w wypadku
drugim, najtrudniej w trzecim. By-

wajg jednak wydarzenia, ktore bez
wzgledu na dzielgcy nas od nich od-
step czasu zwracaja nha siebie u-
wage swojg niezwyktoscig lub po-
waga swego znaczenia. O  takich
wydarzeniach mozna i nalezy pisaé
nie czekajgc na osad czasu.

Zyjemy w czasach tak rewolur
cyjnych i bogatych przemian, ze
tracg one dla nas, wspoiczesnych i
wspotuczestniczgcych, wymiary swo-
jej wielko$ci. PrzyzwyczailiSmy sie
do nich. Piszgc o nich nie potrze-
bujemy uzywaé¢ wielkich i wyszu-
kanych stow. Rozumiemy ich tres¢.
Dlatego niechaj za wstep postuzy
krotka wzmianka: 20 wrze$nia 1954
roku odbyt sie pierwszy w diugo-
wiecznej historii Chin wyktad jezy-
ka polskiego na Uniwersytecie Pe-
kinskim. W Chinach narodzita sie
polonistyka.

ZALOZENIA

Uniwersytet Pekinski jest poto-
zony z dala od gwaru miejskiego na

zachodnich rubiezach stolicy Chin.
Rozlegly teren uniwersytetu z licz-
nymi alejami, jeziorem, bogatg ro-
Slinnoscia jest witasciwie duzym,
malowniczym parkiem. W$&réd .zie-
leni drzew rozrzucone sa budynki
szkolne, domy mieszkalne dla pra-
cownikéw uniwersytetu, dla stu-
dentéw, boiska sportowe. Jeden z
gmachéw zajmuje tzw. Wydziat
Jezyka Rosyjskiego. Wydziat ten
powstat zaraz po wyzwoleniu Pe-
kinu w 1949 roku. Tworzyty go
trzy katedry: jezyka rosyjskiego,
literatury rosyjskiej i tzw. miedzy-
wydziatlowa katedra jezyka rosyj-
skiego, ktéra ma za zadanie nau-
czanie jezyka rosyjskiego na
wszystkich wydziatach uniwersy-
teckich z wyjai,kiem wydziatu ro-
syjskiego. W roku akademickim
1954-55 powstaly dwie nowe kate-
dry: jezyka polskiego i jezyka czes-
kiego. Studia na Wydziale Jezyka
Rosyjskiego trwajg cztery lata. O-
czywiscie w chwili obecnej wszyst-
kimi czterema rocznikami studiow
dysponuja tylko katedry jezyka i
literatury rosyjskiej. Na pierwszych
absolwentéw polonistyki i bohemi-
styki trzeba bedzie czeka¢ jeszcze
trzy lata. Juz dzi§ jednak mozna
dopatrzyé sie w rozwiniegtym Wy-
dziale jezyka Rosyjskiego zrebdéw
chinskiej slawistyki. Mowimy ,zre-
béw"“, poniewaz nowopowstate ka-
tedry nie majg na celu ksztalcenia
filologéw. Utworzenie tych katedr
podyktowalty wzgledy praktyczne,
gtéwnie za$ stale wzrastajace zapo-
trzebowanie na wykwalifikowanych
tlumaczy. Dlatego o ksztalceniu sla-
wistéw w $cistym .tego stowa zna-

czeniu na obecnym etapie mowy
by¢ nie moze.
Wzgledy praktyczne wptynetly takze

decydujaco na plan studidw. Z géry
trzeba bylo zrezygnowaé¢ z takich przed-
miotéw jak jezyk starocerklewno-sto-
wianski, gramatyka historyczna jezyka
polskiego itp.f a wstawi¢ do planu taki
przedmiot jak praktyka pisania w jezy-
ku chinskim. Przyjrzyjmy sie zresztg
planowi blizej.

Na pierwszym roku studenci majg piec¢

przedmiotéw: 1) historia rewolucji chin-
skiej (3 godz. tyg.t, 2) og6lna historia
Chin (3 godz.), 3) podstawy jezyka pol-

skiego (16 godz.), 4) praktyka pisania w

Redaguje Zespdt. Adies
Oddz w Warszawie, ul

redakciji:

Warszawa,
Srebrna 12, tel

Jezyku chinskim (3 godz.), sport (2 godz.).
Na drugim roku takze pigé¢ przedmio-
tow: 1) podstawy marksizmu-leninizmu
(4 godz.), 2) historia Polski (3 godz.), 3)
jezyk polski (16 godz.), 4) wstep do jezy-
koznawstwa (2 godz.), sport (2 godz.).

Na trzecim roku studenci bedg mieli
trzy przedmioty i og6lng liczbe godzin
mniejsza o pig¢. Bedag to: 1) ekonomia
polityczna (4 godz.), 2) jezyk polski (15
godz.), 3) literatura polska (3 godz.). Na
czwartym roku podobnie: 1) materializm
dialektyczny i historyczny (3 godz.), 2)
jezyk polski (15 godz.), 3) literatura pol-
ska (3 godz.).

Gtowny akcent potozony  zostat
na nauke jezyka. Przeznacza sie na
nig tacznie w ciggu czterech lat
2170 godzin lekcyjnych. Nauki poli-
tyczne zajmujg w planie 490 godzin.
Literatura i historia Polski 315 go-
dzin. Oczywiscie tak ustawionego
planu nie mozna bra¢ zbyt dostow-
nie. Potaczenie nauki jezyka z na-
ukg literatury, historii, marksizmu-
leninizmu itp. sprawi, ze studenci
po czterech latach studiéw otrzy-
majg mozliwie wszechstronne wia-
domosci o Polsce takze w zakresie
przedmiotéw nie uwzglednionych
w programie jak np. geografia Pol-
ski czy sztuka polska, a jednoczes-
nie bogate wiadomos$ci z dziedziny
nauk politycznych. W ten sposéb
wyksztatcona zostanie kadra ludzi,
ktérzy w przysztosSci zajmg w spo-
teczenstwie odpowiedzialne stano-
wiska i jeszcze bardziej zacie$nig
wiezy przyjazni tgczace Chiny Lu-
dowe z Polska.

.l PIERWSZE DOSWIADCZENIA

Nie tatwo jest budowa¢ dom go-
tymi rekami i nie fatwo jest goly-
mi rekami stawiaé gmach chinskiej
polonistyki. A tak wtasnie wyglada-
ty poczatki. Brak stownikéw, odpo-
wiednich podrecznikéw, gramatyk.
Podreczniki szkolne dla Polakéw
nie nadajg sie do nauczania jezy-
ka polskiego w Chinach. Sytuacje
utrudnia fakt, ze adepci polonisty-
ki w bardzo malym stopniu znajg
jezyk rosyjski lub angielski i prak-
tycznie nie moga korzysta¢ ze
stownikéw polsko - angielskich lub
polsko-rosyjskich. Zadaniem wstep-

LESZEK CYRZYK

Narodziny polonistyki uj Chinach

Korespondencja intasna z Pekinu

Wreszcie trudno$¢ bodaj najwiek-
sza — brak tradycji. Polonistyka
jest w Chinach dyscypling nowa.
Nie tatwo jest uczy¢ sie jezyka pol-
skiego Niemcom czy Francuzom. O
ilez trudniej jednak musi przycho-
dzi¢ nauka Chinczykowi, dla ktore-
go samo pojecie jezyka fleksyjnego
jest czym$ zupeinie nowym. Spe-
cyficzne trudnoSca wymagaja specy-
ficznych metod. Ale metody takie
trzeba dopiero stwarza¢ w' toku co-
dziennej praktyki. Nie wszystko
jest od razu dobre i witasciwe. Kto
poszukuje — ten takze btadzi.
Stwhrzenie tradycji polonistycznej
w Chinach trzeba okupi¢ zdwojo-
nym wysitkiem w pracy.

Postepy poczynione przez stu-
dentow sg catkowicie zadowalaja-
ce. Jak wykazaly egzaminy ses;ji

zimowej, po niespetna  czterech
miesigcach nauki, studenci mogli
nie tylko odmienia¢ czeSci mowy i

odpowiadaé na postawione pytania.
Mogli oni przettumaczy¢é i opowie-
dzie¢ po polsku obcy tekst zreda-
gowany w zakresie przerobionego
stownictwa. W chwili obecnej pa-
nujg oni nad zasobem okoto 2000
stdbwek. Wiekszo$¢ moze juz teraz
doé¢ swobodnie, cho¢é w ograniczo-
nym jeszcze zakresie, rozmawia¢ po
polsku. ,

W jesieni ubiegtego roku odwie-
dzita Chiny polska delegacja kul-
turalna. Zwiedzita ona miedzy in-

nymi Uniwersytet Pekinski i za-
poznata sie z praca Katedry Jezy-
ka Polskiego. Na jednym z wykia,-
doéw obecny byt prof. Jan Kot.t. Po
wyktadzie w kilku prostych  zda-
niach przemoéwit on do studentéow
po polsku bez posrednictwa tluma-
cza. Studenci zrozumieli go. Dla
dwudziestu poczatkujgcych poloni-
stow byto to niezapomniane prze-
zycie!
PIERWSI POLONISCI

Na miodych jeszcze twarzach stu-
chaczy wida¢ niejedng zmarszczke,
wyztobiong reka czasu rewolucyj-

ro wiladzy ludowej zawdzieczaja
swo6j awans uniwersytecki. Pie¢
studentek i pietnastu studentéw

tworzy jeden zwarty kolektyw. Nie
ma w nim spraw osobistych i nie-
osobistych — wszystkie sg sprawa-
mi kolektywu. Nie uprawia kto$
gimnastyki — wypowiada sie w tej
sprawie kolektyw, robi kto§ stabe
postepy w nauce — odpowiedzial-
no$¢ spada na kolektyw. Kolektyw
ksztaltuje takze system nauczania.
Nie chodzi tutaj o organizowanie
sporadycznych narad ze studenta-
mi. Chodzi o to, ze od samego po-

czatku istnieje stata, systematyczna
wspoéipraca miedzy wyktadowcami
i siuchaczami. Studenci informuja

na biezagco o czynionych postepach
w nauce i o napotkanych trudnos-
ciach. Wysuwajg propozycje, maja-
ce na celu usprawnienie systemu
nauczania. Jezeli student wypraco-
wat dobrag metode uczenia sie,
wkrétce staje sie ona wilasnoscia
catego kolektywu.

W listopadzie ubiegtego roku stu-
denci Katedry Jezyka Polskiego
zdawali kolokwium z gramatyki.
Jedna ze studentek otrzymata oce-
ne dostateczng. Nazaiutrz zlozvla
w Katedrze list, w ktérym wyjas-
niata powody swych niezadowala-
jacych postepéw w nauce. ,Wiem
— pisata ona — jaki sprawiam za-

wod  swym przetozonym i partii.
Dotoze wszelkich staran, aby po-
lepszy¢ wyniki mojej nauki“. Na-

stepny egzamin zdata z wynikiem
bardzo dobrym.

PERSPEKTYWY

Z okazji kazdego poczatku zwy-
kto sie moéwi¢ takze o perspekty-
wach. Wypada nam zatem na za-
konczenie rzuci¢ takze okiem w
przysztos¢.

Katedra Jezyka Polskiego ma za
zadanie przygotowanie kadr przy-
sztych tlumaczy. Przewiduje sie,
ze co roku dwudziestu nowych stu-
dentéw przybywaé bedzie na fakul-
tet. W ten sposéb, po uplywie
wstepnych lat nauczania, kadra thu-
maczy bedzie ustawicznie rosta. O-
czywiscie trzeba uwzgledni¢ takze
to, ze wzrasta¢ bedzie zapotrzebo-
wanie na tlumaczy. Z roku na rok
rozszerza sie wymiana gospodarcza
i kulturalna miedzy Chinami a
Polska. Mimo to mozna jednak
przewidywaé¢, ze w miare uptywu
czasu i narastania kadr tlumaczy,
coraz wiecej absolwentéw poloni-
styki bedzie mogto przechodzi¢ od
pracy zawodowej do pracy nauko-
wej i tworczej. Zaniedbania natym
odcinku sa duze. Prawdag jest
wprawdzie, ze Mickiewicz ,zbtgdzit
pod chinskie strzechy“, ze nowele
Prusa czy Sienkiewicza udostepnio-
ne zostaly chinskiemu czytelnikowi.
Prawda jest takze to, ze szereg pol-
skich autoréw wspoéiczesnych, jak
L. Kruczkowski, W. Wasilewska, J.
Andrzejewski, T. Konwicki, M.
Brandys doczekato sie przekladow
na jezyk chinski. Przektady sg ro-
bione jednak, stale z drugiej reki
poprzez inne jezyki i dlatego cze-
sto nie moga zadowoli¢.

Mozna takze przewidywaé, ze w
miare narastania kadr polonistéw
w Chinach., rozszerza¢ sie bedzie
tutaj wiedza o Polsce, a tym wiek-
sza przyjazn — im glebsze poznanie.

Perspektywy sg donioste i piek-
ne. ldzie teraz o to, aby wybudo-
wac silny fundament gmachu chin-

skiej polonistyki. Im mocniejszy
bedzie fundament, tym  Wyzej
wzniosg sie mury. Ich trwato$¢ za$
oceni przysztos¢. Oby gmach ten
doréwnat  trwatoScig i pieknem
wielkim dzielom  starej, chinskiej
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W pekinskim miasteczku uniwersyteckim.

GRANICA

STULECIE URODZIN
EMILA VERHAERENA
znalazto zywy oddzwiek w
postepowej prasie zachod-
nio - europejskiej. Verha-
eren (21 VvV 185 — 27 XI
1916) byt nazywany ,eu-
ropejskim W hitmanem*.
Rozpoczat dziatalnos$é lite-
racka w osiemdziesigtych
latach ub. stulecia tomem
poezji ,Obrazy flamandz-
kie“ (1883). Nawigzywat w
pierwszych utworach do
przesztosci swego kraju i
ludu, by}t nastepnie zwo-
lennikiem symbolizmu,
p6zniej, jak pisze o nim
Gorki, stat sie ,prawdzi-
wym i zdecydowanym o-
skarzycielem klas panuja-
cych*. W «latach dziewig¢-
dziesigtych ub. stulecia
Verhaeren zwigzat sie z
belgijskim ruchem robot-
niczym i zaczat opiewaé
walke proletariatu, prace,
potege geniuszu ludzkiego.
Zgingt w wypadku kole-
jowym, jadac w r. 1916 do
Paryza. Dzieto poetyckie
Verhaerena jest dzieki
swoim postepowym, hu-
manistycznym ideatom,
czesciag dorobku kultural-
nego catej ludzkosci, (k)

JPANA Z LASKA® K.
BRANDYSA w przekiladzie
W. Arcimowicza zamie$cit
w nr 5 radziecki miesiecz-
nik literacki ,Nowyj Mir“.
W rubryce odpowiedzi i
komentarze ,Nowyj Mir"
wprowadzit przeglad za-
granicznej prasy literac-
kiej. Miedzy
mieszczony jest w nr
przeglad ,Twdrczos$ci (Nr
1, 2 z roku 1955) w opra-
cowaniu A. Diringerowej.
Sprawozdawca podkresla,
ze w ciggu 10 lat swego
istnienia ,Tworczos$¢” prze-
szta powazng ewoiucie i
obecnie jest jedng z waz-
niejszych trybun literac-
kich w Polsce. Wiasnie
,Twoérczos¢“ pierwsza wy-
drukowata ,Pamigtke z
Celulozy* Neverly'ego,

innymi za-
5

nianiem comicséw, z kt6-
rych wiele ma naktad po-
nad miliona egz. (a)

*

COLLOSEUM rzymskie
zbudowano jak wiadomo
przed 1875 laty bez uzycia
zaprawy murarskiej. O-
becnie, jak stwierdzili ar-
chitekci, mury Colloseum
wykazaty olbrzymie zmia-
ny, na skutek ktérych
nalezy sie spodziewaé, ze

ten wspaniaty obiekt bu-
downictwa, jes$li nie prze-
prowadzi sie konserwacji,

ulegnie w najblizszych la-
tach zniszczeniu. Koszt
koniecznych remontéw o-
bliczono na 10 milionéw
lir. Sprawa dotarta do
parlamentu, jednakze rzad
nie widzi mozliwosci wy-
asygnowania odpowiednie-
go funduszu ze wzgledu
na wydatki zbrojeniowe.

SPOTKANIE PISARZY i
ARTYSTOW interesuja-
cych sie sportem organi-
zuje Komitet I Ogédlnocze-
chostowackiej Spartakia-
dy, ktéra odbedzie sie w
Pradze w czerwcu i lipcu
br. Jak podaje prasa cze-
chostowacka, na spotkanie
zaproszono m. In. pisarzy
ze Zwigzku Radzieckiego,
Polski, Butgarii, Rumunii,
Wegier, Albanii. NRD; In-
dii i innych krajéow. Prze-
widuje sie, ze do Pragi
przybeda m. in. Kornij-
czuk, Polewoj, Fadiejew,
Aragon, Putrament oraz
pisarze angielscy Aldridge
i O'Casey. Zapowiedzieli
réwniez swoj przyjazd:
Nazim Hikmet, Renato
Guttuso i znakomity re-
zyser francuski René
Clair, (a)

HORACE JAYNE, dy-
rektor muzeéw w Filadel-
fii, zwrécit sie przy po-
parciu Departamentu Sta-
nu do czangkaiszekowcow
z propozycja, azeby oddali

szych pieciu — szes$ciu lat

,Rosjanie zakasuja nas

sSwoja techno\l/ogiq“, (k)
)

SMIERCI
wspom -
prasie
Milew,

30 ROCZNICE
GEO MILEW A
niano obszernie w
butgarskiej. Geo
wybitny poeta - rewolu-
cjonista, zostat zamordo-
wany w Sofii w maju 1925
roku przez policje faszy-
stowska. Byt czynnym u-
czestnikiem rewolucyjnego
ruchu proletariackiego w
Butgarii i autorem poe-
matu pt. ,Wrzesien*. Poe-
mat opiewa wydarzenia z
r. 1923 i — jak stwierdza
krytyka bulgarska — jest
dotad ,najprawdziwszym i
najcenniejszym utworem
butgarskiej poezji rewolu-
cyjnej“. Milew byt takze
postepowym dziennika-
rzem i publicysta. (a)

PROFESOR A. B.
DENWEJZER, Artysta Lu-
dowy ZSRR, laureat na-
grody Stalinowskiej, prze-
kazat panstwu bogate
zbiory z prosba o zorgani-
zowanie w jego *mieszka-
niu filii muzeum kultury
muzycznej im. M. Glinki.
Na zbiory prof. Golden-
wejzera sktada sie obszer-
na biblioteka z zakresu
muzyki, ponad 12.000 ksig-
zek, w tym wunikalne wy-
dania i biate kruki, boga-
ta kolekcja nut, wiele b.
cennych portretéw, foto-
grafii oraz autograféw ro-
syjskich i zachodnio - eu-
ropejskich wielkich pisarzy
i kompozytoréw. Prof. Gol-
denwejzer przekazuje row-
niez swoje archiwum oso-
biste, w tym bogatg ko-
respondencje z Rymskim-
Korsakowem, Lwem Tot-
stojem, Rachmaninowem,
Taniejewem oraz nie-
zmiernie rzadka kolekcje
programoéw koncertow i
przedstawien poczawszy
od roku 1889.

GOL-

ROMAN O VOJNE PRO-

nym zatem byto wydanie skryptu nych zmagan. Kiedy przypatrzy im architektury. .Obywateli* K. Brandysa znajdujace sie na Taiwa- TI NADUTCOM — to tytut
gramatyki polskiej 2 objasnieniami Sl postionny obserwator, bez tru- A B ol s A
chinskimi oraz zredagowanie odpo- du odgadnie, ze zdecydowana wigk- ~ Pekin, w maju ringerowa obszernie refe- Zzjednoczonych na prze- dania ksiazki Jerzego An-
wiednich tekstéw do nauki jezyka  szo$¢ z nich to tacy, ktérzy dopie- Leszek Cyrzyk ruje ostatnie nowosci li- chowanie ‘az do chwili grzehjgwsklegq ct> wzaduf-
tak, aby stworzyly zarys elemen- e CTworeraces  Satuke i e Cankm aa wychodzacy w Braty-
tarnego podrecznika. Praca ta zo- .Ballady i romanse® A. szekowcy, jak podaje pra- stawie ,Kulturny zivot",
stata juz wykonana. Jednak nie tak M_alisinewsgiego, OkPOWia%a' sa pekiAska, uciekajac na ktéryA rg- in. pli(S_ze: .Zna-
B . . nie . rowskie »Na i iezli m ndrzejewskiego z Je-
*a_tWO rozwigzuje sie prObk?m,“S}OW' wsi weselef’?1 oraz préce R. lf:;vyaﬁn Zwy\‘/)vrlzeezélmim:?:? goy dotychcjzasowygh ksJiq-
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memo.ZIIWIa I‘yChI? wykonanie tego ZZNAMIA® nr 5w ,No- néw znalazly sie: slynna ktérego cechuje gtebokie
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Wszystkie stowka podawane stu- (:Li_a Ryszargogvi Mal_us'zew- kLc_h kdynastli)i, ‘ najstarsze nejt,,YVOjna skstgczna“ - Nie
f P skiemu, jakoby niestusz- chinskie zabytki piSmien- jest to wprawdzie powiesc,
delntom sg przez nich skw_apthe nie nazwal Pawla Czyza nictwa, jedyna na swiecie tylko eksperyment... ekspe-
rejestrowane na kartkach i ukia- ,Lucjanem de Rubempre kolekcja pism buddyjskich ryment ciekawy, godny
dane alfabetycznie w stownik. W E_c;lsklan;L:T:j_(;\{‘\/ej“.a_sedak‘; w hjgzyku tybelar'lli_kim, uwagi, w dufymdstopniu
4 i - ja . mi uwaza, Ze pochodzaca z wielkiego zajmujacy, peiny dowcipu,
ten sposob powstame skromny, ro poréwnanie Matuszewskie- klasztoru laméw w Tybe- zapalu polemicznego i opty-
boczy stownik dla przysztych polo- go jest interesujace, a cie, przeszio 5000 encyklo- mizmu, a przy tym z natu-
fatA B .pretensje Diringerowej ni- pedii oraz tysigce ,bia- ry rzeczy nie we wszyst-
nlthOWkW Chma}c’h. p ) czym nieusprawiedliwione. t{ych krukow", jak row- kim udany*. Recenzent
. rka miatsna ow gh. naﬁczan!a ,[(,:rtzg;_bsa«r{]sols_lélsetgo kt;);éyn- nigzlstaroi){)tnych lpriged; .Kulturnego zivota“ anali-
JezyKa polskiego w Inac nie ! y I z - miotow z ronzu, laki i zujgc szczegdbtowo tresé
L . P . R tem, zywa, gieboka ana- porcelany. (a) Wojny skutecznej* docho-
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brakéw wymaga nieraz duzego wy- ;&grgartzn“ podato, ieholé. ktéry jest zastgbcg szefa naszym Slatyrykom mdoie
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